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Citdty z dila Karla Maye jsou vytisknuty kurzivou, vzhle-

dem k Ccasto rozdilné urovni Ceskych prekladii a obtizné

dohledatelnosti  nékterych  citaci  byly  vSechny tyto  ftexty

preloZeny Znovi.

L

»Roztouzeny méstacek, sdm prosty chlapec, ktery prorazil
zatuchlinou doby. Nes$ifil romantické idedly mé§fanstva
(jemni lidé, lesk salont), ani rytifské piibéhy biedermeieru.
Stal se opétnym kolportérem indidnskych romdnd z Casi
Cooperovych, revolu¢nich idedld (kdy divos$i byvali jesté
lepsi nez my). K tomu se pfidal lesk vyro¢nich trht, pravé
trzisté Orientu, patfici k pravé kolportazi, aby volnomy-
Slenkdiska esence nezustala jen hrubym gestem, nybrz za-
zafila barvami a sny. Takika vSe je tu navenek vyjevenym
snem potladené kreatury, jez chtéla zit velkym zivotem.«
Ernst  Bloch

»Jednim z nejzainéjSich ctiteld Karla Maye byl jisty bu-
dizkni¢emu z Branau v Rakousku. Adolf, liny a hlavné ne-
disledny, se citil uplné jako doma v tomto pochybném
labyrintu chorobného a infantilniho mozku. NeuspésSny
lakyrnik obdivoval na Old Shatterhandovi ze vSeho nejvic
jeho michanici brutality a lichotek: bez problémt citoval
bibli, zatimco nedbale kohosi vrazdil; nejvétsi zloCiny spa-
chal s ¢istym sv€domim, nebof jeho nepfédtelé pro né&j byli
zcela samoziejmé rasové ménécenni a sotva je bylo mozno
povazovat za lidi. Jeho krutost byla oslavovdna jako hrdin-
stvi, jeho nedostatek morédlky pak jako obdivuhodny ostro-
vtip. Amordalni, ctizddostivy mlady hoch z Branau nabyl
pifesvédcéeni: Ano, takovy musi ¢lovék byt. Neni vibec
pfehnané tvrdit, ze Mayovy détinské a krimindlni vyplody

ovlivnily béh svétovych déjin. A Trteti fiSe je poslednim

iy
triumfem Karla Maye, désivym uskuteéné

Klaus Mann

nim jeho sni.«



Vlastné nikdy nebyl out...

»Nejsem ukazkovym spisovatelem, ktery piSe ukdzkové
piibéhy pro ukdzkové Ctendfe, nejsem, a nikdy jsem také
nebyl a nebudu.«

Karel May

Chudy tkadlecky synek, ke vSemu jesSté v détstvi slepy, po
mnoha dalSich randch osudu svedeny na drahu krimindlni-
ho zivlu a travici vic nez sedm let v nejriznéjSich vézni-
cich, po¢ne jednoho dne své do hloubi urazené J4 vtélovat
do jakéhosi omnipotentniho supermana a stane se tak nej-
¢ten¢jSim némeckym spisovatelem - takika neuvéftitelny
osud, vedle néjz americkd zkazka o myc¢i nadobi, ktery se
stal miliondfem, povazlivé bledne. A pfece se to stalo, jiz
pied sto lety, a ne v Americe, nybrz - v Sasku.

A piibéh pokracuje jesté ztfesténéji dal. Chudému tkal-
covskému synkovi, jenz mél to zfidkavé S$tésti a smél
chodit do Skoly, trhaji ¢tendfi z rukou nejen kazdé nové
pokracovani jeho »piib&éhtd z cest« - vbrzku jiz jeho
samotného, kratkozrakého, churavéjiciho muzika, povazuji
za onoho »svétobéznika«, ktery ovldda 1.200 jazyk( a pod-
le otiski kopyt v pisku prérie rozezna ndrodnost a zdra-
votni stav jezdce. Jsem vskutku Old Shatterhand ¢i Kara
Ben Nemsi a proZil jsem to, co vyprdvim, tvrdi - a véfi to-
mu — ten, jenz se stal prvni némeckou pop-hvézdou, a v 58
letech vskutku opousti pudu Evropy, aby sam sebe kon-
Irontoval v Orientu se skute¢nymi misty jeho hrdinskych
¢ind. Sok, jenz ptivddi zpét do Saska uplné proménéného
Karla Maye. A v té chvili rozbiji celou svou marnivou le-

gendu a pocind se svym »opravdovym dilem«: pacifisticky



angazovanymi a symbolickymi, vpodstaté kliCovymi roma-
ny. U svych pfiznived - a v tisku, podfizenému duchu re-
staurace prelomu stoleti - docela propadd. Po skoro deseti-
leté pravni a publicistické kalné bitvé umird vysileny Karel
May dne 30. bfezna 1912 v Radebeulu.

Opravdu nikdy nebyl out. Sotva se najde domdcnost, kde
by nepostdval v polici na knihy. Dohromady vice nez. sto
miliéni prodanych exemplafa. A kazdy dalsi rok k nim
pifibyvd novy milion. V protikladu ke Goethovi & Co. je
také C¢ten, pfimo hltdn. A citovdn. Mluvi se o ném v hos-
poddach, Skoldch a klubech. Dokonce na univerzitach, mezi
germanisty a uznavanymi profesory, ktefi by se jesté pred
dvaceti lety nedotkli Karla Maye, »Skrabala«, ani rezavym
dratem. Spolecnost Karla Maye, sbérnd nadrz i kreativni
plovarna fanouskd a znalct, patfi s takfka 2.000 ¢leny dnes
k nejvétsim literdrnim sdruzenim v Evropé. Intelektudlové
se oteviené¢ vyznavaji ze sympatii k tomuto Sasovi, hudeb-
nici si berou »Vinetoua« s sebou na turné jako spolec¢nika,
u berlinskych byvalych mocipdnt visi podobizna S$lechet-
ného rudocha hned vedle vlajky NDR. A vic nez milién
lidi putuje kazdé 1éto k jednomu z mnoha divadel v pftiro-
dé¢, které maji na programu zpracovani Mayovych pfibéhu
- od Bad Segebergu az k Elspe, od Rathenu po Ratingen,
od Thale po Greifensteine.

Levym kritikim byl odjakziva podeziely. 100 miliénd pro-
danych knih mtizZe v Némecku znamenat pfece jen jedno:
trividlni slataninu. Reakciondfskou. »Exoticky kyc«. »Ju-
nackou romantiku«. Karel May odvadi od tifidniho boje,
znélo rdjem délnikd a rolnikd. Poté, co jej nacisté orazit-
kovali jako pacifistu, stojiciho v cesté jejich imperialistic-

kym choutkdm, aniz by si jej vSak dovolili zakdzat, musel
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v NDR oficidlné nevyhldseny zdkaz vést k tomu, ze jej dali
do klatby pro zménu jako »nacistického badsnika«. Zakdzan
tedy znovu nebyl, ale ani vyddvan. AZ jednoho Stédrého
dne Erich Honecker... ale to uz je jind pohddka.

Také na Zéapadé byl Karel May celé roky sotva k dostani.
Nebot slavné »Zelené svazky« z Bambergu a jina licenéni
vydani maji s Karlem Mayem méné spole¢ného nez ony
idedly a jména hrdini. Zbytek je - a zlstarime zdvofili -
»jistym pfevyprdvénim«. Anebo méné laskavé: Je to nej-
veétsi literdarni skandal 20. stoleti.

Jako déti jsme »my« zili Karlem Mayem (a je opravdu
nejednoduché najit nékoho, kdo k nam nepatii). A to nejen
tehdy, kdyZ jsme se zpola ptivienymi vicky (aby nds ne-
prozradil lesk naSich zornicek) pozorovali nepftitele. Karel
May zasel do naSich srdci prvni nedivéru v bilou »vlad-
nouei rasu«. O dvacet, tficet let pozdé&ji jsme zasli nad
komplexnosti Mayova dila, jez v havu triviality ukryva
podivuhodny psychothriller. Zabyvat se rozporuplné bizar-
ni osobnosti Karla May je pro jeho dospélého piiznivce
detektivkou se silnymi grddy. A pravé to, jak alesponn dou-
fam, se pokousi tahle mala knizecka zprostfedkovat. Pokud
jsou mé slova dostate¢nym impulsem pro to, ¢ist dal, pak
je jejich ucel splnén.

Klaus Farin

V Praze v kvétnu 1992
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Karel May - kolem 1905
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I. Prvni zachvévy

»Nelze ¢lovéka soudit podle toho, co je, nybrz podle toho,
jak se tim, coje, stal.«
Karel May

Ernstthal 1842: kru$Snohorské tkalcovské méste¢ko s 2.630
obyvateli, z nichz se tfi C¢tvrtiny zivi jako domaci tkalci.
SpiS§ horsi nez lepSi. Dovoz pramyslové vyrabénych textilii
z Anglie tlacijiz od pifelomu stoleti pofddné na ceny. A ted
jesté otevieli i ernstthals$ti podnikatelé nékolik fabrik s me-
chanickymi tkalcovskymi stavy. Ti, co pracuji podomacku,
maji stdle méné odbérateli za stidle mizernéjsi vydélek.
Casto celé tydny neni na¢ sahnout. Nova bida je na obzoru,
kdyZz 25. tinora 1842, dvé hodiny pifed ptlnoci, se v domé
dvaatficetiletého tkalce Heinricha Augusta Maye a jeho
pétadvacetileté zeny Christiny Wilheminy narodi slaboun-
ky chlapecek.

Mayovym se piece jen vede lépe neZz mnoha z. jejich
sousedu. Sice i oni ziji v pomérech, které »pii Spatné vyzi-
vé a Spatném vzduchu v nizkych svétnicich zaklddaji na
souchoté«, jak krajsky poslance August Bebel popisuje
zivot svych sousedu, a zpuchfely dim, v kterém Ziji, je jen
uzkou nudli 4,25 metru Sirokou a vysokou tak, ze by to Old
Shatterhanda nutilo ke stdlé ukloné; doposud vSak patfi
jim: matka jej pfekvapivé zdédila. Piesto domaci tkalcovna
nestaci, aby Sesti¢lennou rodinu uzivila. Matka vedle toho
Sije, v prizemku stoji pradelna, kterou pronajimaji za dva
feniky na hodinu. Jedna z obou babifek Zijicich v domé se

stard o déti, druhd chodi uklizet. Stalo se, Ze si vydélala vic
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jak 25 fenikii za den.
dvéma

Tu byla velkorysd a podélila nds déti

houskami, které stdvaly jen CtyFi feniky, protoZe

byty hodné tvrdé a okoralé, a Ccasto také plesnivé. Zemrela,

jak se Fikd, stdifim. Viastni pFic¢inou jeji smrti bylo ovsem

to, Cemu se dnes diskrétné Fikdvd »podvyZivax. Pokusy ot-
ce vymanit se ze tkalcovské bidy péstovanim holubd a ob-
chodovdnim se v8§im moznym vySly naprdzdno. Kratce po
Karlovych tietich narozeninach museli dokonce diim pro-
dat a rodina se pfestéhovala do podndjmu v domé na na-

meésti.

Karel Friedrich je patym ditétem v rodiné Mayl, za nim
nasleduje devét dalSich sourozencl. Mnozi z nich ovSem
nedozili ani svych prvnich narozenin.

Karel Friedrich ptezil. Oslepne vSak jen nékolik dnl po
narozeni. Osud, ktery postihuje mnoho déti v Ernstthalu
diky permanentni podvyzivé a bidnym hygienickym pod-
minkdm. Rodi¢e z chudSich vrstev to jiz povazuji za zvyk,
hned den po porodu, af je zima nebo mrdz, odnesou své
dit€ do kostela, aby nekitéfidtka neodpodivala na kiestan-
ském hibitové; ne malo déti si z kitu odnese smrtelny zépal
plic nebo infekci z neclisté vody v kititelnici.

Karel Friedrich ptezil. Ale svét kolem sebe spatfi teprve za
pét let. Hrtza, kterou lze snad zmirnit intezivni, néZnou
vychovou. Ale tohle $tésti Karel Friedrich nemd. Tak jako
tak pietizenda matka se musi vedle své prdce postarat jesté
o Ctyfro¢ni sestficku Augustu, od pozdniho 1éta 1843 je jiz
opét v nadéji. V srpnul1845zalina z vytézku domdciho pro-
deje s pulro¢nim kursem porodni asistentky, takze se ted
celé mésice o déti stara babic¢ka. V té dobé propukaji nes-
tovice. My deti jsme leZely vsSechny nemocné. Jedné ze ses-
ter se hlava napadend nestovicemi

zménila v kus beztvaré
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Zivot v datech

25. unora se Karel Friedrich May narodil v saskéni
Ernstthalu jako tkalcovsky syn. Oslepl.

Karel May ziskdva diky odbornému oSetfeni dvé-
ma drazdanskymi lékafi zrak zpét.

Je zapsan do Skoly.

Zacatek vzdélani ucitele obecni Skoly.

Vyhozeni ze seminafe kvili »zcizeni« Sesti vdnoc-
nich svicek.

Pokracovéani ve studiu v Plauen.

May skldda zavéreéné zkousky a nastupuje misto
pomocného ucitele v chudinské $kole. Na druhy
svatek vanoc¢ni je obvinén z kradeze a zatlen.
Odsouzeni k Sesti tydniim vézeni.

Saské ministerstvo vzdélani uvaluje na Maye doZi-
votni zdkaz vykonu povolani.

Nejriznéjsi kradeze a hochstaplerstvi.

ZatCeni a odsouzeni ke ¢tyfem rokiim a jednomu
mésici nucenych praci.

Po propusténi nové groteskni trestné Ciny.
Zatleni a odsouzeni ke ¢tyfem rokiim kéznice.
PtedCasné propusténi pro dobré chovani. Prvni
literarni prace.

May cCasopiseckym redaktorem u Miinchmeyera
v Drazdanech, v povidce »Old Firehand« poprvé
zminuje jméno Vinnetou.

May opousti Miinchmeyera a stiva se spisovate-
lem na volné noze.
Trvald spoluprdace s katolickym ¢asopisem »Deut-
scher Hausschatz«, kde v budoucnu vyjde poprvé
vétSina jeho povidek.
May se zeni s Emmou Pollmerovou.

Vychdzeji prvni dily cyklu z Orientu.
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1882

1892

1893

1896
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1900
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1904

1908

1910

1911

1912

May se nechavd pfemluvit k napsani kolportazniho
romanku »Lesni Rzenka«. nasleduji ¢tyfi dalsi.
Freibursky nakladatel Fehsenfeld vydava povidky

z Orientu ve slavné fadé »Sebrané cestopisy« s kla-
sickym zelenym potahem. Karel May se stdva
bestsellerovym autorem.

May piSe - zvl4a$t pro knizni vydéani - sviij nejpopu-
larnéjsi roman: »Vinnetou I«.

Karel a Emma Mayovi se stéhuji do vily »Shatter-
hand« v Radebeulu. Nechdva si zhotovit »medvé-
dobijku« atd. PoCatek mytu o autorovi, ktery vSe, co
pise, také doopravdy prozil.

Karel May na turné po Némecku a Rakousku.

Zacatek patndctimési¢ni cesty po Orientu, kterd udi-
ni konec Mayovym snim o jeho hrdinech.
Nakladatel Adalbert Fischer zvefejni pfes Maytv
protest kolportdzni roméanky pod jeho pravym
jménem. Spousti se vina procesu.

Karel se nechdvd s Emmou rozvést a zeni se s vdo-
vou po tovarnikovi Klarou Pléhnovou.

Novinai Rudolf Lebius odstartuje Stvanici proti
Mayovi, poté co mu autor odmitne poskytnout
pajcku.

May poprvé cestuje tii mésice po Americe, turistické
cesty vSak neopousti.

Lebius oznac¢i Maye jako »rozeného zlolince« a ber-

linskym soudem je osvobozen. V »dokumentaci«
nato odhali Mayovu trestnou minulost. Tisk se na
kultovniho autora nemilosrdné vrhne.

May tézce onemocni. V listopadu je berlinsky
rozsudek zrusen a Lebius odsouzen.

May predndsi ve Vidni pied 3.000 posluchaci,
vysilen a s hore¢kou se vSak vraci domt. 30. bfezna
umira ve vile »Shatterhand«.
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hmoty. Celo, usi a o&i, nos, ista a brada docela zmizely.
Doktor musel hledat ostrim noZe rty, aby nemocné viil do
ust trochu mléka. Nemocny a slepy Karel je rodiné ptitézi,
zvlasté kdyz pravdépodobnost, Ze nepiezije, je prece jen
velkd. Tak se prvni, Zivotné dulezité (dnes uZ to vime)
pokusy ditéte ziskat si ldsku svého okoli ztrdceji v nicoté.
V détstvijsem celé hodiny prosedél v tichu a bez hnuti zi-
ral do temnoty svych nemocnych oc¢f, vzpomind autor po
letech ve vlastnim zivotopise.

Karel se utikd k fantazii. Jeho babicka, kterda umi vypravét
tolik pohadek, je prvni pomocnici pii jeho utéku. »Skutecny
svét«, ktery nemlze vidét a ktery ho neméd rdd - hladovce,
ktery bez pomoci a uzitku sedi kdesi v rohu, se rozplyva za
lepSim, barvami zaficim, exotickym carosvétem. Nevidet
jsem nic. Dokdzal jsem lidi a predméty vnimat, slySet, také
citit; ale to nestacilo. Jak vypadd Cdclovék, pes, stil, to jsem
nevedel; jen kdesi uvniti jsem si o nich dovedl udélat
obrdzek, dusSevni vizi. KdyI nékdo hovoril, nevnimal jsem
jeho zevnéjsek, ale pribliZilo se mi jeho nitro. Nebylo pro
mé nic jiného kromé duse, nic kromé podstaty. A tak tomu
ziistalo, i kdyZjsem uZ mohl vidét, od mlddi aZ do dnesniho
dne. Jo je kli¢ k mym knihdm.

Béhem kursu porodni asistentky matka vypravi o oslepnuti
svého syna. Dva profesofi se o néj postaraji a pétiletého
chlapce béhem kratké doby vylé¢i. Karel mulze opét vidét.
Pozd¢. Traumatu svého détstvi se jiz nikdy nezbavi. »Svét«

pro Karla Maye zemfel. Ted existuje jen jedno: JA. Kdy?

Jjsem mohl opét vidét, byl ji mij duchovni Zivot tak roz-

vinut a ve svych pozdéjsich rysech tak pevné zakotven, Ze



sam svét svétla, ktery se nyni pred myma ocima otevrel,

Hladové roky

Kdyz pétilety chlapec poprvé spatfil skuteény svét, situace
ernstthalskych tkalci se jes§té vice pfiostfila. »V posledni
dobé se zde objevily ptripady, ze lidé, ktefi se stydéli zeb-
rat, doslova vyhladovéli,« piSe se v zddosti ernstthalského
obecniho zastupce lennim pandm v Schoénburgu, k jejichz
uzemi mésto patfilo. Knizeci rodina je stdle bez penéz,
zatizeni nevolnickymi dédvkami je$§té tvrd$i nez v okolnim
Sasku. Zeny a d&ti v rodiné Mayidi musi poméahat vydé&lavat
§itim rukavic pro neboztiky. V dnesnim blahobytu je skoro
nemozné si predstavit, jak uboze se clovék protloukal
Zivotem na konci CtyFicdtych let.  Nedostdvalo se ndm uplné
vsSeho. Vyprosili jsme si v poledne od naseho souseda,
hospodského z »Meésta Glauchau« slupky od brambor, aby-
chom z toho mdla, co na nich zistalo, uvarili hladovou
polévku. Zasli jsme do  »Cerveného mlyna«, tam ndm dali
nékolik hrstl plev a odpadu z pytli a my jsme z toho délali
néco, co by se dalo alespori pozrit. Na sklddkdch jsme trha-
li lebedu, na mezich hadinec a u plotii divokou lociku, aby-
chom to wvarili a alespori trochu zaplnili Zaludek. Listy
lebedy byly na dotek mastmé. Pii vareni to vytvorilo dvé i
i mastnd oka, kterd plavala na vodé. Jak bdjecné a chut-

né ndm to pripadalo!

Roku 1844 doslo ve Slezsku, kde panovaly podobné pod-
minky, k povstani tkalct, které bylo krvavé potlaceno.
Nové vznikajici primyslovy proletariat se zacal brdnit pro-

ti rostoucimu zbidafovani, hospodafsky mocna burzoazie
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naopak zachvivala zpdtecnickou feudalni moci. Neklidny
pfedvecer bieznové revoluce se pfiblizil. V samotném
pokojném Ernstthalu vedla netroda uprostied tézké hos-
podaiské krize v roce 1847 k prvnim revoltdm, pfi nichz
byly vydrancovdny pekaiské obchidky a stanky trhovct.
A roku 1848 se povstani ve Francii pfelilo do sousednich
némeckych statd. Demonstranti pozadovali oblanskd pré-
va, narodnostnijednotu a demokraticky zvoleny parlament;
v Berliné a Vidni do$lo k pouli¢nim bojivkdm. V Sasku
skoncilo v dubnu jedno z nejvéts§ich opozi¢nich shromaz-
déni lidu utokem na waldenburgskou knizeci rezidenci,
ktera byla srovndna se zemi. Ernstthalskd levice se organi-
zuje ve »Vlasteneckém spolku«. Nechybitu Heinrich May.
Revolta byla potlacena. DoSlo k zatykdni a k drastickym
trestim. Policista Eberhardt chodil od domu k domu a va-
roval pred straslivymi ndsledky povstini. U velké kostelni
brdny si jest¢ za setméni kluci vyprdvéli o zastieleni, po-

véseni a popravé.

Konec détstvi

Pro malého Karla znamenal konec slepoty i pfredéasny
konec détstvi. Otec ted pfenesl svou ctizddostivost na sy-
na. Ten mél dokdzat vSechno to, co jemu, ktery nikdy do
$koly nechodil, jemu, ktery pravé opét zkrachoval, zistalo
odepifeno. Dosdhl toho, Ze jeho pétilety chlapec byl zapsan
do Skoly; a kdyz se opravdu ukdzal byt jako neobycejné
nadany, nutil jej, aby se po Skole, ¢asto dlouho do noci,
dale wuclil. Dal dohromady vsSechno takzvané ucivo, aniz byl
schopen néjakého vybéru ¢ mohl urcit jeho posloupnost.
Donesl vse, co kde nasel. Musel jsem to cist, nebo dokonce

prepisovat.  Staré  modlitebni  kniZky, ucetni a  pFirodopisné
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knihy, ucend pojedndni, 7z nichZ jsem nepochopil ani slovo.
Jeden zemépis Neémecka 7z roku 1802, mél pres 500 strdnek,
Jjsem musel cely prepsat, abych si lépe zapamatoval Cdisla.
Ta samozrejmé jii ddvno  nesouhlasila!
Ernstthalsky kantor déval talentovanému chlapci zdarma
hodiny klaviru, housli a varhan; k tomu se brzy pfidala la-
tinska gramatika, kterou se musel May naucit zpaméti, pak
soukromé hodiny francouzstiny u rektora Skoly. Kdyz vy-
stéhovaleckd vina smér Amerika zasdhla i Ernstthal a ob-
jevila se nabidka kursti angli¢tiny, musel se jich tcastnit ta-
ké. Na poplatky za né si vydélaval tim, Ze v hohensteinské
hospodé stavél kuzelky, v nékterych dnech i dvandct a vice
hodin. To, cdemu se rikd »mlddi«, jsem nikdy nezaZil. Musel
Jjsem byt pordd doma, abych psal, cetl a »ucil se«! KdyZ
Jjsem videél své vrstevniky skdkat, honit se, hrdt si a smdt se
na ndmésti, jen ziidkakdy jsem se odvdZil poZddat, abych
tam smeél také. Otec byl proti tomu, abych se podilel na
»nepravostech« jinych deti.  Vychovdval mé jako vzorovy
priklad, aby se s nim chlubit pred ostatnimi. A kdyz. byl ve
stresu nebo mél $patnou ndladu, coz byvavalo deset hodin
ze dne, byl vic nez prchlivy. Vyprask patfil v domé Mayo-
vych k béZnym dennim ritudlim. Na stavu visel z ¥ pra-
menii spleteny provaz, ktery zanechdval modré pruhy, a za
kamny byl schovany prosluly  »brezovy  Honza«, kterého
Jsme se my déti obzvldst' bdly, protoZe otec jej pred vy-
praskem rdd namocil, aby byl elastictéjsi a tedy diiraznéjst.
I v téch nejjasnéjsich a nejpokojnéjsich okamzZicich jsme
mély pocit, Ze stojime na sopce a kaZdou chvili miiZeme Ce-
kat vybuch. Pak jsme dostdvaly provazem ¢ »Honzou«  tak
dlouho, dokud otec mohl...

20

Ve Ctrnacti letech ukoncil Karel May Skolu s vyteCnym
vysvédéenim. Jeho sen stdt se doktorem byl vSak neusku-
te¢nitelny. Ale kdyz budeme tvrdé Setfit, poCitd otec, moh-
lo by to stalit na uclitelské vzdélani, coz by poirad jesté
znamenalo obrovsky spoleCensky vzestup. Na piimluvu
knéze dosahuje Karel May vskutku jesté téhoz roku pfrijeti

do KniZeciho ucitelského seminafe ve Waldenburgu.

Radost vydrzela kratce. Prijeti bylo ledové. Ucitel i spolu-
z4ci davaji »chudinskému ditéti« pocitit, Ze mezi més-
fanskymi synky smi pobyvat jen dik jejich milosti. Osamél
jsem i tu. A to vic, mnohem vic neZ doma. Jak rdd bych se
sveril nékterému 7z naSich uditelii, ale ti byli tak vzneSeni,
tak chladni, tak nedosaZitelni, a hlavné, to jsem vycitil, ni-
kdo z nich by mi neporozumél; nebyli viibec dobrymi psy-
chology. Cize by se na mé podivali a prost¢ by mé nechali
byt. Vyucovéani samotné pfipomind metody vymyvani mo-
zkiit v modernich psychosektach. Chladné, pFisné a tvrdé.
Ani stopa poezie. Kazdd jednotliva myslenka patfila do ur-
cite Skatulky a za Zddnou cenu se nemohla objevit jinde.
Samozvand,  ustrnuld, patetickd a  pokryteckd  Skolometskd
mordlka Maye odradila. Ani ndznak lidského tepla; to mé
vnitiné znic¢ilo. May dostava prvni datku, kdyZ jednou chy-
bi pfi nabozZzenstvi; jeho védomosti ziskané pod otcovou
kntitou ptisobi »pfemoudiele«, kritické dotazy k ucebnim
osnovam obraceji pozornost rozhnévanych uciteli na tkal-
covského synka. Z udaélosti roku 1848 se poucili: Demo-

kratické projevy se musi udusit hned v zdrodku.

V prosinci 1859 dojde k neslychané véci: May, coby »svi-
tic« odpovédny za svétlo ve tiiddch, si vezme jako vdno¢ni

darek pro rodice pul tuctu svicek. Dva spoluZaci jej udaji.
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Ucitelskd konference stanovi, zda chovance s tak »d4dbel-
skym charakterem« nevykdze vzhledem k »mravni nedi-
stojnosti« ze Skoly.

Nejvyssi mozny trest. Ale pfece jen ma $tésti: Ernstthalsky
knéz se jej zastane; jeho Zddost o udéleni milosti je pfijata
a on muize v jinédm semindfi pokracovat ve studiu. V zafi
1861 slozi v Plauen kandidétské zkouSky s hodnocenim
»dobie«; o tfi tydny pozdé&ji nastupuje na zkouSku na své
prvni misto jako pomocny udlitel v chudinské $kole v Glau-
chau. Tentokrat radost vydrzi celych dvanéct dni: Clovgk,
u néjz bydli v podndjmu, si stézuje u ptislusného super-
intendanta, Ze devatendctilety mladik se p¥ili§ sbliZil s jeho
mladou manzelkou, které diavd hodiny klaviru. »Zahdjeni
disciplinarniho Setfeni ¢i podani ndvrhu téhoz neni moZno
povolit,« poznamendva si superintendant. Karel May je
piesto ihned zbaven mista a je mu pohrozeno zalobou, po-
kud by si stézoval na »vyS$§i mista«. Rezignuje a procita
inzeraty s nabidkou prace.

May nakonec konéi v Altchemnitz. Tam pfebird jako uc-
novsky uclitel dvou pifadelen tfi t¥idy s détmi od deseti do
¢trndcti let, které si po desetihodinové praci v tovarné od-
sedi ve Skole své zdkonem ustanovené hodiny. Trida je
umisténa v podkrovni mansardé nad pradelnou a je tak
mald, Ze Zzaci nemohou ani zpfima sedét, protoZe jejich
lavice stoji tésné u zakiivujicich se stén. Nijak uspokojujici
prace, stiiddni udlitelt je na dennim pofadku. Karel May
vydrzi Sest tydnti. Ale odchod je nedobrovolny, opét pied
vanoci: Kdyz jede na prazdniny domt, vezme s sebou
hodinky a kufacké potieby svého spolubydliciho. Vi, ze
kdo vlastni hodinky, ten uz néco znamena. A vypujéil si je

konec konct jiz vicekrdt - aby zacal pfesné s vyucovanim.
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OvSem jejich majitel v tom tentokrdt vidi svou $anci, jak se
zbavit nepohodlného spolubydliciho, a udé jej. Na druhy
svatek vanolni je Karel May v hohensteinském hostinci
»TFi labuté« zatéen, pravé uprostied rozehrané partie bilia-
ru. A najde se i soudce, ktery jej za »neopravnéné pouZi-
vani cizich véci« odsoudi k Sesti tydnim vézeni, které si
odsedi od 8. zafi do 20. fijna 1862 v Chemnitz.

A tim je se snem o ucliteloviani konec. KdyZz se chce May
po vazbé znovu uchdzet o misto, sasky ufad pro nédboZen-
ské zalezitosti zadrzi jeho osvédéeni a jednadvacetiletému
mladikovi ulozi celozivotni zdkaz vykonu povolani. Po Se-
stiletém vzdéldani je Karel May opét bez nic¢eho. Sok! Toto
zdéseni mne jiZ neopustilo; nezbavil jsem se jej. Pevné mé
sevielo a  kdesi uvnitiF mne rozdiralo. Znovu se vnéjsi svét
projevil jako hrozba. Odmitnuty narcis se ddle zaviji ve
svém kokonu. Myslenka na hanbu, kterd mi byla zpiisobe-
na, se tak hluboko a tak natrvalo usidlila v mé dusi, Ze ta
téZce a vdiné onemocnéla. Myslel jsem na pomstu, a sice
straslivou pomstu, na néco, co se jest¢ nestalo. Ta pomsta
spocivala v tom, Ze jd, ktery jsem byl kviili trestu vyvrien
mezi zlocince, ted’ vskutku také zlo¢in provedu. Podle mych
tvah mé pak méli na svédomi a v den Posledniho soudu
bude Biih nucen celou tu proklatou bandu [hdri, kterd mne
a moje blizké tak zuboZila, svrhnout do pekel.

Narcis a nafuka

9. Cervence 1864 se v mésteCku Penig severné od Ernst-
thalu objevi u jednoho krejéiho »oéni lékat Dr. med. Hei-
lig«, necha si u$it nové Saty a zmizi, aniz by zaplatil, pone-
chd tu vSak latinsky pfesné vyplnény recept pro kohosi
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nemocného v domé. 16. prosince do Chemnitz pfijede »se-
minarni ucitel Ferdinand Lohse«, u kozeSnika Nappeho
objednd pro svého tdajné nemocného feditele noblesni ko-
zeSinu, odejde s ni do vedlej$i mistnosti a vic uZ jej nikdo
nespatii. 20. bfezna 1865 se »rytec forem Hermes« (bih
zlodéju!) pokusi o stejnou hru - a je dopaden. 8. Cervna
1865 je Karel May odsouzen za »nékolikandsobny pod-
vod« ke ¢tyfem rokiim a jednomu mésici nucenych praci.
Jiz o tyden pozdéji je Cislem 171 mezi jednim tisicem véz-
i ve zwickauské véznici Osterstein.

»Z nejvys$siho milosrdenstvi« je May vzhledem k dobrému
chovani 2. listopadu 1868 pfedéasné propustén. Jeho situace
je vsak ted jesté horsi nez piredtim. Prvni, co se doma doz-
vi, je to, ze »pohéddkovéd babitka« kratce po jeho uvéznéni
zemiela. Sousedé pozoruji »recidivistu«, ktery chtél byt
»kdovi co«, s nedivérou. Vicekrat byl podeziely z deliktd,
které se pfihodily v okoli. May zacina tlouci kolem sebe -
v masce svych neptdtel: Na druhy svdtek velikono¢ni 1869
zabavi »policejni porucik z Wolframsdorfu« u jednoho
kupce ve Wiederau desetimarkovou bankovku jako »fale§-
nou« a nahodné objevené hodinky jako »kradené zbozi«.
Kraméat poslusné uposlechne vyzvy, aby zédstupce stitu »za
ucelem dalSiho vySetfovdani« doprovodil k nejbliz$i Cetnic-
ké stanici, a tam ¢ekd nékolik hodin jak natizeno ve vedlej-
§im hostinci na vyslech. O deset dni pozdé&ji zabavi »Clen
tajné policie« jakémusi provaznikovi v Ponitzi podobnym
zpusobem tiicet marek, které se vSak pfi bezhlavém poku-
su o uték zase ztrati; 15. Cervna poSle »expedient advokéata
Dr. Schaffratha v Drdzdanech« pekatfského mistra a vSech-
ny jeho syny z Miilsen St. Jakob k notafovi s ozndmenim,

ze po piibuzném, ktery odcestoval do Ameriky, zdédili
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majetek, aby pak zlstav§im manzelkdm sdélil, Zze vSechno
je lez - zdminka k nerusenému prozkoumaédni faleSnych pe-
néz. S 28 markami expedient zmizi.

Pti dalsich akcich je kofist jeSté absurdnéjsi, z ¢ind se stdle
jasnéji stdvaji groteskni eulen$pigloviny: jednou napftiklad
ukradne v restauraci pét bilidrovych kouli, pfi vloupani do
hohensteinské hospody »Engelhardt«, kde musel svého ¢a-
su stavét kuzelky, vezme jednu utérku a jednu cigaretovou
Spicku. Kdyz je nakonec 4. ledna 1870 zadrzen pii pokusu
pfespat ve stodole, zpusobil dohromady $§kodu 106 marek,
12 grost a 3 feniky. Soud jej za to odsoudi ke C¢tyfem
letdm kéznice, z nichZ prvni rok »vhledem k silnému po-
deztfeni z pokusu o uték a sklonu k hrubé nekdzni, vzpur-

nosti a ndsilnickym ¢intim« stravi v izolaci.
Coming-out

Kdyz je mezitim jiz dvaatficetilety 2. kvétna 1874 propus-
tén z kdznice Waldheim, svét se zase o dosti velky kus
pootocil. Prusové a jejich spojenci vyprovokovali vélku
proti Francii a vyhrédli. Opojeni nacionalismem zasdhlo
§iroké masy. Disledkem toho nebylo jen dlouho Zzadané
spojeni malych stati v Némeckou fi§i pod pruskym vede-
nim, nybrz i horentni védle¢né odSkodnéni ve vysi 1,8
miliard tolart, které beztak jiz expandujicimu hospodafstvi
udélilo jesté dodate¢ny impuls. Vznikaji novd prumyslova
centra - k tizi zemédé&lstvi a domdacich femeslnikd. Propu-
k4 vlna utékd z venkova, Berlin zdvojndasobuje své obyva-
telstvo a stdvd se prvnim némeckym miliéonovym méstem.
Vybusné rostouci metropole se nedokdzou vypotadat s lid-
skymi davy. Nutné byrokratické struktury a nové pozadav-

ky primyslu ostie ohraniCuji svét prace a svét ostatnich
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¢innosti. Socidlni zdkony je$té neexistuji, stdle rostouci
spodina Zije na pokraji zivotniho minima. Ve ¢tyficatych
letech zapocaty vystéhovalecky exodus nezmen$ené po-
kratuje. V letech 1871 az 1896 odchdzi 2,5 miliénu N&m-
cl, hlavné do Ameriky.

Exotické dobrodruzné piibéhy a popisy z cest k civilizaci
nedotknutym kulturdm zaZzivaji novy rozmach. Alfabe-
tizace zasahla mezitim jiz tfi ¢tvrtiny obyvatelstva, tydenni
ze 78 hodin v roce 1870 na 64 hodin v roce 1890. Nové
vznikla pracovni sila, mali ufednic¢ci, obchodnici a femesl-
nici, ktefi ted v protikladu k venkovskému obyvatelstvu
disponovali privilegiem pfedem uréené pracovni doby i do-
by volna, projevovali velky zijem o vyrovnanou zébavu.
Knihy jsou stdle je§t& luxusem vy$§iho mé§fanského stavu,
avSak seSitové romdny na pokralovani, doddvané takzva-
nymi kolportéry na spliatkové bdzi az do domu, jdou neu-
vétitelné na odbyt.

»Ponékud zeslably, jinak praceschopny,« poznamenava 2.
kvétna 1874 ustavni lékaif do propoustécich papiri »tres-
tance No. 402«. A k pldnim do budoucna dopisuje: »Chce
vycestovat do Ameriky.« To ozndmil uz jednou a pfi jeho
soutasném propusténi je to stejné neredlné jako jsou pro
nékolikrat trestaného Sance, ze kdy povede fddny obclansky
zivot. Karel May se stdvd stigmatizovanym vydédéncem,
absolutni prizptsobeni nebo drastickd krimindlni kariéra
jsou jedinymi alternativami. May vSak najde tfeti cestu.
Pise.

»Nepiifezaval, nestiihal, neskryval, nepotiral nic, co neza-
padalo do mésfanského prostiedi a co by diive & pozdéji

muselo uhynout, ale zménil prostiedi samotné: pro svoji
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bizarni osobnost a v§echny jeji heroické, revoltujici a drsné
inkarnace vytvofil svébytny, imagindrni svét, v némz se
mohl bez problémi pohybovat: snovy svét, ktery byl pie-
peclivé zdoben stdle bohat$imi detaily vysoké vérohodnos-
ti. Co zbylo venku v drsné skutecnosti, je jen stin starého
pokrouceného charakteru: neSkodného, snesitelného stvo-
feni, které pievelice tiSe krdcéi svétem.« (Maylv Zivoto-
pisec Wollschlédger)

Karel May zacal jiz z Waldheimu rozesilat povidky riz-
nym cCasopiseckym vydavatelim - zprvu bezvysledné. Ani
jediny text nebyl otistén. AvSak deset mésicii po jeho pro-
pusténi stoji pfed jeho dvefmi nahle jeden z adresatd a na-
bizi mu misto redaktora.

Heinrich Gotthold Miinchmeyer, piivodné tesafsky tovarys,
a pak muzikant tdhnouci po venkovskych tancovackich,
zacal roku 1862 v Drdzdanech jako »nakladatel a kol-
porter«. Vedle jinych levnych sesiti vydava i tydenik »Der
Beobachter« (Pozorovatel). A ten by mél, poté co piedesly
redaktor odesel, pfevzit Karel May. On totiZz umi psat, to
Miinchmeyer poznal na zakladé jeho vézeniskych rukopist,
a autofi jsou vzhledem k obrovsky rostoucimu c¢tenafstvu
nedostatkovym zbozim. To pak lze i néjaky ten trest pfe-
hlédnout, navic kdyz se takovad skute¢nost vyhodné projevi
pfi sjedndvani mzdy...

8. bifezna 1875 se May stéhuje do Drdzdan, do blizkosti
sidla vydavatelstvi. Ignoruje, Ze je na dva roky postaven
pod policejni dozor - s denni povinosti hldsit se u mistniho
policisty. A tak ernstthalsky $éf policie Frenzel »poslusné
hldsi« na krimindlni policii v Drdzdanech, Ze novy spolu-

oblan rostouci metropole je »jiz kvili tézkym kradezim,
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podvodim, bufi¢stvi a falSovani trestany gauner a dfivéjsi
ucitel Carl Friedrich May« a »lze predpoklddati, zZe tentyz
May je vykdzdn. Ale tentokrat se vydédénec ze zvile
ufednické moci zachyti stébla. Zaldtkem srpna dosdhne
revize ifedniho vyhosténi a vraci se do Drdzdan.

Tam pro Miinchmeyera zaloZi dokonce tfi nové Casopisy,
»Schacht und Hiitte« (Na Sachté a v chaloupce), »Deut-
sches Familienblatt« (Némecky rodinny list) a »Feierstun-
den am héauslichen Herde« (Slavnostni chvile u domaciho
krbu); zabavné listy, které maji vnést slunecni jas clo do-
movii a srdei Ctendiii, kde vSak koneéné muZe otisknout
své prvni povidky »Ze zédpiskli svétobéZnikovych«. Listy
maji takovy uspéch, Ze mu Miinchmeyer k vinociim vénu-
je klavir, pofddnd vyplata vSak zlstane na cesté.

Presto spoluprédce trvd jen osmnéact mésici. Koncem fijna
1876 May odchdzi. Divodem neni Zadny zaméstnanecky
konflikt, nybrz Miinchmeyerova horlivd snaha jesté vice si
zavazat snazivého autora a redaktora a spojit jej s dosud
nevdanou sestrou vydavatelovy manZzelky. AvSak v tomto
ohledu méa Cdtyfiatficetilely May jiné plany: P¥i jedné nédv-
stévé doma objevil u své sestry devatendctiletou Emmu Li-
nu Pollmerovou, zhy¢kanou obecni krdsku, jeZ Zije u svého
dédecka, silné obléhdna ctiteli. May je hrdy na to, jd stary
chlap jsem vystrnadil vsechny ty mladinké ctitele, a to
rychle a nadobro, jednou providy! Hned od dalsiho dne ke
mné chodivala s vecerem, jakmile se Pollmer uloZil ke
spdnku, lajné, potichu zadnimi dveimi, které pro ni byly
vidy otevieny. A v Drazdanech se pak nechd jejimi dopisy

svést k nazoru, Ze ona je pro néj tou idedlni manZelkou:
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Mluvila o mém »krdsném, velediileZitém  povoldnix, o mych
»$lechetnych cilech a idedlech«. Citovala pasdZe z mych
»zemépisnych predndsek« a pFipojovala k nim myslenky,
Jejich?  trefnost mé udivovala. Jaky to impuls pojmout ji za
Zenu!

Fatdlni omyl: V nasledujicich letech si May je$§té mnoho-
krat poznamend, jak jeho Zena nejevi viibec zdjem o jeho
praci a neéte ani povidky, které zvefejnil pod jejim
jménem - ubohy pokus, jak ziskat jeji pozornost. Md Zena
neCetla nikdy Zddnou 7z mych knih. Vel a obsah mych
spisii pro ni byl stejné tak nezndmy a lhostejny jako viibec
mé cile a idedly. Stitila se duSevnl prdce. Jejim idedlem byl
v jednom kuse pohostinny diim, voliéra pro  stébetavé  sy-
korky a odvdzané ptdicky vseho druhu. Tady chtéla byt krd-
lovnou, tady chtéla byt milovina a milovat... Po 22 letech
je v roce 1903 manzelstvi rozvedeno a May se deset tydni
nato zeni s vdovou po tovarnikovi Kldrou Plohnovou -
volba, kterd jej ulini §fastné&j§im, na jeho tvorbu mad vSak
dlouhodobé zhoubné ucinky. Ale to uz je jind historie.

Zprvu to tdhne May s Emmou Pollmerovou spole¢né a ja-
ko autor na volné noze se zivi pfihodami z podkrusnohor-
skych vesnic, az kone¢né v Fijnul1877se stane redaktorem
tydeniku »Frohe Stunden« (Béje¢né chvile) u drdzdan-
ského nakladatele Bruno Radelliho. A zde také vychdzi na
pokradovani prvni Mayidv roman »Auf der See gefangenc
(Chyceni na jezefe), s kterym se o néco pozdéji opét shle-
ddme v »Old Surehandovi«. I dalsi nakladatelé si jej vSi-
mnou a tisknou jeho povidky.
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»Ten pf‘l'behje napsany tak vtipné a napinavé, Ze si musim
gratulovat,« piSe béasnik a redaktor listu »Heimgarten«
(Domaci zahrada) Peter Rosegger jakémusi expertovi po
Cetbé Mayovy egyptské novely »Die Rose von Kahira«
(Rluze z Kahiry). »Vazeny profesore, neslySel jste ndhodou
jiz jméno Karel May? Dle jeho zplsobu psani jej povazuji
za zkuSeného muZze, jenz musel po dlouhy cas zit v Ori-

entu.« Vyjimecny talent se ddvd poznat.

Vprostied této spiSe poklidné periody dojde k novému zat-
¢eni a odsouzeni. V noci 28. ledna 1878 spadl po hospodské
potyc¢ce jediny syn starého Pollmera pod koné a pfisel tak
o zivot. Pollmer nevéii v nehodu a pfemluvi Maye, aby
cely incident na misté pfezkoumal. A ten to - po svém
zvlastnim zplsobu - provede: S tvrzenim, Ze je nasazen
viddou a ponékud vySe postaven neZ stdtni ndvladni, vysly-
chéd ocité svédky, kteii vS8ak maji urCité podezieni a udaji
ho. 9. ledna je Karel May vzhledem k troufalosti ke stét-
nim orgdnim odsouzen ke tfem tydnim vézeni (protiprdv-
né - i dle tehdejsich paragrafti, jak zpétné zjistil pravnik
Claus Roxin), které si musi ve dnech 1. az 22. z4¥{ odsedét
zrovinka v domdacim vézeni. Pfihoda, ktera jej jiz nedokaze
svést z cesty, kterou poprvé vefejné nastoupil v Fijnu 1875,
kdyz v . Munchmeyerovych »Rodinnych listech« rozeviel
»Zapisky svétobéznikovy« vétou: Swallow, mij stateény

mustang, naspicoval své malé usi.
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II. V zenitu

»Ja sam se musim stat legendou, ja sdm, mé J4.
Samoziejme je to opovdzlivost, na niZ mohu snadno
ztroskotat...«

Karel May

Z proletaiského poskoka se stal reprezentantem své doby.
KdyZ v roce 1892 vyslo prvnich Sest »Zelenych svazkix,
musel May jeSté prosit svého nakladatele o zdlohu. O tfi
roky pozdéji - a od té doby kazdoroéné - obdrzi 60.000
marek za 100.000 a vice prodanych knih. Na pielomu
stoleti pfekrocCily jeho »P¥ibéhy z cest« miliénovou hranici;
stejnou vysi ndkladu uvéadi reklama pro dfivéjSich pét kol-
portdznich romand v Munchmeyerové nakladatelstvi. A od
té doby nelze konce uzasného boomu dohlédnout: 1945 je
to 9,3 miliény kust, 1965 jiz 25 miliénid, v semdesdtych
letech se naklad je$té jednou zdvojndsobil, a dodnes jen
samotné nakladatelstvi »Karl May«, o jehoz obzvlastnich
zasluhdch tu jesté bude fe¢, prodalo vice nez. ¢tyfi milidny
vytiski.

K tomu se pfipojuje nejméné 25 milionG vytiski v némdciné
z tuctu jinych nakladatelstvi stejné tak jako neodhadnu-
telné mnozstvi pirekladi, které se Castecné jiz na prelomu
stoleti zacaly objevovat v nejméné tficeti jazycich. V ho-
landsko-flamské oblasti ma Mayovy tituly v programu ko-
lem 55 nakladatelstvi, v Litvé dosahuji jen samotnd nova
vydani »Vinnetoua« v letech 1986/88 300.000 kusi. V by-
valém Ceskoslovensku a Madarsku patfil k nejpopuldr-
nejSim autorim mléddeze - dfive s ndklady nékolika stovek

tisic exempldfti. V Bulharsku smi byt od roku 1977 znovu
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vydavan; prvni svazek, soubor povidek, vySel v nakladu
300.000 kust a byl hned v den vydani rozebran.

V letech 1965 az 1971 vypodlitava jedna ze studii 431
pifekladi Mayovych piibéht z cest. »Bratii Grimové, Goe-
the, Brecht a Thomas Mann, ktefi se v tomto potadi dale
umistili, dosahuji ve stejném Casovém horizontu poctu to-
liko 182 az 288 piekladu.«' 1968 spoéitalo UNESCO 114
Mayovych piekladi - paté misto celkové ve svété (Takovy

Goethe se zde objevuje az na padesatém misté).

Karel May, pop-hvézda. Uz za Zivota. Na autorskych ces-
tach pfijima az 800 navstév denné. V Mnichové museji za-
Gfadovat hasi¢i a vodnim délem vycistit stovkami fanouskt
zacpanou ulici pfed hotelem. V Bonnu objevi ctitelé Maye
u holi¢e, vtrhnou do salonu a unesou odtud odstfizené
lokny lezici na zemi. Dopisy od pfiznivct, adresované na
»Mr.Shatterhanda, Drazdany« nebo »Panu spisovateli Kar-
lu Mayovi« bez udani mista najdou svého adresita. Kdo
pak znd vSechny ty Mayovy kluby, jejichi Cestnym  Clenem
jsem?  Kdo spocitd  spolky, akademickd a  neakademickd
péveckd  sdruZeni, Ctendrské, Sermiiské, sportovni a jiné
kluby, spolky skatu, pivai a kdvové spolec¢nosti, které mi
depeSemi, dopisy, pohledy, kvétinami a jinymi dary doka-
zuji, Ze roéné mdm kolem dvaceti dnii narozenin a triceti
jmenin? Ucitelé udéluji podepsanou fotografii svého zkra-
chovalého ex-kolegy svym zdkim jako odménu za dobré
znamky a mravné, vzorné chovdani. Neékolika mdlo dare-

bdkim, ktefi se ne a ne polepsit, byla Mayova fotografie

1 Jochen Schulte-Sasse: Exotika Ameriky u Karla Maye a né-
mecka skutecnost. K socidlné psychologické funkci trividlni
literatury ve vilémovském Némecku, in: Helmut Schmiedt
(editor): Karl May, Suhrkamp, Frankfurt 1983, s.101.
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odeprena. Nékolik dnii nato mi vychovatel sdélil, Ze to spl-
nilo sviij dcel; odbojnici poprosili za odpusténi a slibili, Ze
se polepst.

»Pokud by nékdo soubor mych knih srovnaval se sbirkou
zbrani, pak May je tou pistoli, s niz trefim kazdého Ctendie
neomylné do srdce,« jasa jakysi knihovnik. Vdé¢nd matka
vypravi, jak jeji syn byl po cetbé »Old Surehanda« tak
»uchvdcen a zapalen«, zZe se nadobro vzdal svého planu na
sebevrazdu. »Sotva budete véfit, jak ti chudi, prosti lidé
poslouchaji, kdyz jim vecer po jejich celodenni dfiné ctu!
Troufam si tvrdit, Ze zde jiZz nezije zadny zly c¢lovék,«
sdéluje jedna ucitelka z »osamélych Dolomiti« a jiny man-
zelsky par ptiznava: »Od doby, co ¢teme Vase dila, uz ne-

patfime k socidlnim demokratim.«

Nabidky k snatku, sdélované mi mnohdy bez védomi sa-
motnych dam jejich pribuznymi ¢i opatrovniky se ve vile
»Shatterhand« kupi stejné jako o ptl stoleti pozdé&ji v Pres-
leyho »Gracelandu«. Obrazové motivy z knih Karla Maye
jsou rozSifovany jako plakaty, »obzvlasté vhodné pro vy-
zdobu pokoje, ve velkém formadtu, tisk olejovymi barvami«
- ato v roce 1883! Je tfeba spolupracovnici, aby se uspo-
kojila vSechna piani autogrami, fotograf bohatne prode-
jem exkluzivnich fotografii: Karel May v kostymech Old
Shatterhanda a Kara Ben Nemsiho, po strané¢ medvédobij-
ka a Vinnetouova stiibrnd puska, kterou si nechal k tomuto
ucelu zvlast vyrobit u jednoho drézdanského puskafe. Jiz
roku 1881 se abonenti listu »Deutcher Hausschatz.« (N¢&-
mecky poklad domova) dovédéli, ze jejich »oblibeny své-
tobéznik« v§echna mista »sam procestoval. Pfed neddvnem
se vratil z cesty do Ruska, Bulharska, Konstanlinopole etc.,

a to s bodnou ranou na pamatku. Nejezdi nikdy s bedekrem
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Jsem vskutku Old Shatterhand ¢i Kara Ben Nemsi a proZil
jsem to, co vyprdvim. Karel May kolem 1896.
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v ruce, nybrz si hleda jesSté madlo vysSlapané stezky.« »Po-
chopitelné ze na Sahate, v Kurdistanu i jinde ¢lovék prozi-
je jiné véci nez v kupé pro nekufdky na némecké draze,«
pisSe se o nékolik ¢isel pozdéji. Ctendfi jej bombarduji otdz-
kami po nezvefejnénych podrobnostech jeho cest, Ceské,
madarské a holandské noviny informuji o saském dobro-
druhovi.

Zpoloviny jej to tdhlo, zpoloviny se vezl: »Citové€ prdzdny
a pritom touzici po ldsce, nemohl odolat pokusSeni celé to
nadseni, které tak ndhle milionkrat zahofelo pro jeho idea-
ly, ptipisovat své osobé.« (Wollschldger) Od roku 1896 se
cestopisy nazyvaji »Povidky z cest« nebo dokonce »Zazit-
ky z cest« a ¢tendfi se oficidlné od Maystra dovédéli, ze jd
jsem vskutku Old Shatterhand ¢i Kara Ben Nemsi a proZil

jsem to, co vyprdvim.
(Genialita a Silenstvi

Ony zemé jsem vskutku navstivil a mluvim jazyky zminé-
nych ndrodii. Mluvim a piSi: francouzsky, anglicky, italsky,
Spanélsky, Fecky, latinsky, hebrejsky, rumunsky, 6 arab-
skymi dialekty, persky, 2 dialekty kurdstiny, déinsky 6 dia-
lekty, malajsky,  namaqua, nékolika  ndrecimi  sundstiny,
svahilsky,  hindustdnsky, turecky a indidnskou Feci Siouxu,
Apaci, Komanci, Sosomi, Uto-Aztékii, Kajovii, a vedle ke-
Cumany  tremi jihoamerickymi  dialekty.  Laponstinu  nechci
pripocitdvat. ...Postavy, o nich? vyprdvim, Zily (i jesté Ziji a
byly mymi prdteli. ...Vinnetou se narodil 1840 a zastrelen
byl 2.9.1874. Byl jest¢ mnohem bdjecnéjsi, nez jej dokdZi
popsat.  ...ProtoZe vétsinou vyprdvim o tom, co jsem sdm

prozil a vidél, nepotiebuji si nic vymysiet.
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Karel May na vrcholu své slavy. Jsem vskutku Old Shat-
terhand, vypréavi celému svétu maly Sas, ktery v 58 letech
poprvé opusti evropskou plidu - a svét mu véfi, jakkoliv
jsou jeho liceni bldznivd. Ameriku »zcestoval vic jak dva-
cetkrat,« informuje reportér »Bayrischer Courier« (Bavor-
sky kuryr). 1897 po sjednaném interview uvazuje »muZz,
ktery ovladad 1.200 jazyku a dialektii«, Ze s podzimem
svého zivota »se znovu navrdti k Apaciim«, kde by mohl
velet 35 tisicim muZzli, a »nav$tivi Vinnetoulv osamély
hrob a v Rocky Mountains si ulovi néjakého grizzlyho.«
Nékolika Alupdkim, ktefi o tom pochybuji, hrozi, jen af
sem pFijdou a podivaji se na jizvy, které pokryvaji celé mé
telo, a pak zmlknou!

Co zpétné pusobi jako genidlni reklamni kampan k prosa-
zeni urcéitého image, povazovala vefejnost za vic neZ. pou-
hou lez: Karel May byl Old Shatterhand a vskutku znal své
hrdiny. Kdyz. vyprdavél o Vinnetouové smrti, pfatelé do-
svédCuji, jak »sedél skrdpén slzami«, protoze jej zaplavily
vzpominky. KdyZz. pracoval, trpél a smél se spolu se svymi
postavami. Jednou jeho zaméstnanec zdéSené uprchl, kdyz.
v Mayové pokoji zaslechl vykiiky, a v§ude vyprédvél, ze je-
ho $éf se pométl.

Nejpozdéji v poloviné 90. let May »znendhla ztracel kon-
trolu nad svym fantazirovinim, nedokézal odliSit skutec-
nost od snu« — tolik zdvér Mayova znalce profesora Clause
Roxina. Nejpozdéji v té dobé si musela vefejnost povSim-
nout, ze Mayovy exotické pifihody z cest nejsou ni¢im ji-
nym neZ. osvobozujici vypovédi: bizarnim dilem genidlné
pifetvoiené tézké narcistické neurdzy, zcadlecnim podivu-
hodného vnitiniho svéta, »navysost osobni pordzky a poko-
feni, jez dusSe piSe s nebyvalou preciznosti« (Schmiedt).
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May prozil to, co vypravi, ale ne na Divokém zdpadé a ne
v Orientu, nybrz, v Sasku. Doopravdy proniknout do ducha
Jjazyka muze jen ten, kdo je prislusnikem ndroda, ktery tim-
to jazykem mliuvi, pise 1896 v listu »Deutscher 1 lauschatz,
a kdo cetl mé povidky, ten vi, Ze jsem stdle, i kdyZ vnitiné,
o tuto pFislusnost usiloval. Clovék, ktery Zil vnitiné.

»Zda se, ze May své dilo zacinal vzdy bez jakékoliv pies-
néj$i predstavy o pribéhu a vyusténi déje; jeho provedeni
pak vznikalo vice ze samotné podstaty nez z pfedkldda-
ného materidlu, z kterého Casto ztistalo pfekvapivé mnoho
motivil vibec nepouzitych. Koncepty k pozdéjsim diltim,
které se zachovaly, to jasné dokazuji: nikde nenalezneme
tfeba jen ndznaky rdmcového dé&je, nybrz jen souspisky
udaji k tomu, co jiz bylo napsano,« konstatuje Hans Woll-
schldager. »Lze fici, Ze psani pro Maye v zdsadé znamenalo
intenzivni vyrovnavani se s vnitfnimi konflikty; byly-li tyto
problémy ventilovany, pak mohly, ba musely byt na né&jaky
C¢as zapomenuty. Takové retuSovani problému nevedlo pfi-
rozené k jejich skute¢nému odstranéni; pozvolny ndvrat

jejich neodkladnosti ptlsobil na Mayovu vlastni rostouci
produktivitu.«

Skicuji. Tim je feceno vse. Casto celé mésice nenapisi je-
diné slovo. Pak ndhle pres jedinou noc vznikne pres sto
stran. Na téch strdnkdch nic neménim. Vbrzku je odesildm,
a tak jak se Fddky za sebou sklddaji na papir, jsou i vysdze-
ny a vytistény. Opravy nestrpim! Nikdy nic neménim a ne-
vylepsuji. May si vypéstoval takika panicky strach z védo-
mé konfrontace s hotovym textem. Proto se boji i nutnych
pfepracovdni svych dél, nékolikrat pfitom doslova one-
mocni, dotvd¥i ipravy a spojovaci prvky na posledni chvili
a nanejvyS nepofddné (vétSina jeho knizné vydanych dél
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vznikla sebrdnim jednotlivych povidek, otiSténych nejprve
Casopisecky). Tu se k zivotu probouzeji osoby, které jiz
ddvno zemfely, jedni »zapominaji« prozitky z predeslych
epizod, zatimco druzi vybrebtaji informace, které se maji
¢asové dozvédét az mnohem pozdéji. A stihne to i samot-
ného Vinnetoua: Zatimco v uvodu k prvnimu dilu jesté
zemie zasazen smrtici kuti bilého muZe, v tietim dile je
zabit Indidnem. Svému duchu a dusi jsem dat pozemskou
podobu, kterd se nazyvd romdn. Tento odév je jedinym
télem, které mému vnitrnimu Jd umoZiuje hovorit s mymi
Ctendri, stdt se pro né viditelnym a slySitelnym. Na tom
nesmi byt zménéno jediné slovo ani jedind Fddka. Jakdkoliv
zména, treba i ta nejnepatrnéjsi, je ranou; kaZdd veétsi 7 néj
vSak cini naprostého mrzdka.

Co ve skute¢ném zivota Karla Maye bylo tak ubohé, dafilo
se Old Shatterhandovi ¢i Kara Ben Nemsimu pifimo hravé.
Musel-1i se maly May mucivé prokousavat pod otcovym
tlakem cizojazy¢nymi gramatikami a slovniky, naucil se
Kara Ben Nemsi v divokém Kurdistdné taméjsi fe¢ béhem
nékolika dntG. Zatimco po léta slepy autor mél stdle jesté
problémy s oima a vicekrdt se musel podrobit Iékafskému
oSetfeni, jeho literarni J4 je vybaveno vynikajicimi vizudl-
nimi schopnostmi, které mu umoznuji odhalit na vzdale-
nost padesdti krokt c¢ihajiciho neptitele diky muskdm, které
pritahovdny jeho osobou, se nad houstinou shlukuji daleko
vice neZjinde. Ztroskotal-li Mayuv touzebny sen stit se po
letech slepoty sdm lékafem na nedostatku finan¢nich pro-
stiedka, ziskal si Kara Ben Nemsi brzy po celém Orientu
povést medicinmana, ktery musi byt ve spolku s Sejtanem,
protoZe dokdZe tremi zrnicky durrhahirse oZivit mrtvé. A to

bez odpovidajiciho vzdélani: A pak mi nanestésti v Kdhire
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padla do rukou stard, ted’” uZjen z poloviny plnd  homeopa-
lickd lékdrna; tu a tam jsem na néjakém cizinci ¢i zndmém
vyzkousSet pét zrnicek zndsobujicich silu, pak béhem plavby
po Nilu jsem svym lodnikim dal na Spicku noZe mlééného
cukru proti vSem mozinym i nemoinym nemocem, a nesly-
chanou rychlosti tak ziskal véhlas [ékafe, zduvodniuje May
chatrné a neohrabané literarni kompenzaci svého nesplné-
ného snu o Iéciteli skrze rdzného Kara Ben Nemsiho, ktery
na vrcholu své kariéry jako »Dr.med. Heilig« zavadi v ze-
mi gkipetarﬁ dokonce uméni sddrového obvazu.’

Mayovy vézenské roky se nezrcadli jen v nekone¢ném fe-
tézci zajeti a osvobozeni. Jeho hrdinové rovnéz, nevydrzi
déle na jednom misté, bezustani cestuji’ dalekymi kraji, ce-
lymi zemémi a kontinenty, nejradé&ji vSak z hlubin k vysi-
ndm, z Ardistanu k  DZinnistanu, od nizkych smysinych lidi
k  uslechtilému  cloveku.

Dospéli? - Pch4!

Karel May, trividlni autor: Zloduchové jsou jesté dooprav-
dy zli a sprdvny »westman« (jen greeenhorni fikaji »kov-
boj«) je pozna hned pfi prvnim setkdni podle pichlavych
ocl. Dobiijsou vskutku dobii, ale oblas nerozvazni, zvl4st
tehdy, kdyZ muz s ocelovymi péstmi a jeho rudy pokrevni
bratr se ometaji nékde nablizku. Jasna pravidla, zadné po-
chybnosti: tak to ma byt! Jistota ve stdle nepiehlednéjSim
svété, pomoc v orientaci tam, kde »antiautoritativné« zati-

zeni rodi¢e se zdrahaji odpovédét a jini dospéli ptsobi tak

-Ostatné jednim z nejkuriéznéjSich kvéth zkoumadni dila Kar-
la Maye se stala disertacni prace jistého zubniho lékafe z ro-
ku 1972, jejimz tématem je »Medicina v Mayovych pfibézich
z Ameriky«.
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jako tak nevérohodné. Anebo se snad médme ptat »dospé-
lych«, ktefi se s ndmi nikdy o ni¢em neradi a kazdé oprav-

du dilezité otdzce se vyhnou jednoduchou formulkou »Na

Karel May byl dité. Kazdopadné¢ tak psal. Proto jsou vSich-
ni jeho hrdinové také velci a ne mali a uSlapli, tak jak si
denné ptipaddme my. I vzhledem k takzvanym »klukov-
skym autorime«, ktefi nds sice nechaji provadét vSemozné
»bdjeéné kousky«, nase rozhodujici otazky vSak nejsou s to
zodpovédét. To, ze se Vinnetou stal v prabéhu let nasim
JeziSkem a Old Shatterhand nejen germédnskym nadcloveé-
kem, nybrz i prostofekym a arogantnim chytrdkem, ktery
ze Sama Hawkense ¢asto udéld pékného blbecka, ndm ne-
vadi. Jisté: Sam Hawkens, mazany skfitek se svym skal-
pem znacky second hand, byl odjakziva uZz naSim tajnym
oblibencem a nejlep§im kamarddem. OvSem OIld Shatter-
hand — a je$té radéji Vinnetou — jsme byli my sami! A tu
kouzelny ndpoj sily, uSlechtilé odvahy a inteligence ne-
mohl nikdo umichat 1épe. Kdyz byl Old Shatterhand pod-
centovdan hloupymi greenhorny, délo se tak ndm; a my jsme
touzebné ocekdvali kazdou z téch mnoha scén, tfebaze pro
dals§i vypravéni byly vlastné zbytecné; védéli jsme totiz,
jak skonc¢i: knockoutujicim triumfem nad vSemi dospélymi,
ktefi nas neuznali.

»Nezvari  hlouposti!  Tihle patii ndm, ledaZe ndm  Feknes,
kdo byl ten tajemny muz, ktery nad nimi zvitézil a dosud se
neukdzal.«

»Rict to miiu, ale on se neskryvd a je tu, mistie Parkere.«
»A  kdepak ?«

»Zde.«
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»Tak mi jej ukazl« vyzval mé, zatimco se se smichem roz-
hiizel  kolem.

»LeZi pred vdmi, jsem to jd sdm.«

»Ty? U vsech vsady! Ty jsi premohl tyhle rudochy a svd-
zal je?l

»Ano.«

»To je ale smésnd finta! Tim ty holomky pred smrti neza-
chrdnis.  Kdy? dokdZes treba jen jediného 7z Indidnii jako
Jjsou tihle, porazit a zaZiva svdzat, tak jd jsem nikdy nebyl
westman.«

»Well, tak jste nebyl.«

»0ho! Néco takového dokdzat, k tomu je treba sily takové-
ho Old Shatterhanda. Chces snad tvrdit, Ze ji mds?«

»Ne tvrdit, ale dokdzat. Ddvejte pozor!«

Béhem hddky jsem leZel poklidné na zemi; ted’ jsem vstal,
pravou rukou jej chytii za opasek, zamdval s nim néko-
likrdt nad hlavou, azZ se hlasité rozkricel, postavil jej znovu
na nohy a zeptal se:

»Staél to, anebo vdm mdm ukdzat, jaké to je, kdyZ moje
pést prileti na vasi hlavu 2«

Drtve neZ mohl odpovédeét, jeden ze zajatcii hlasité zvolal:
»0Ild Shatterhand! To je Old Shatterhand/«

Dojde ke zlo¢inu, hrdinové se potuluji v§ude kolem, po
dlouhé, strastiplné cesté objevi viniky, daji jim jesté jednu
Sanci, ovSem ti se ukdzi byt takové velkomyslnosti nehodni
a provedou ¢&i pldnuji nové hrozivé c&iny, ¢imz je jejich
osud zpecletén: boj, zajeti, Gték, prondsledovéni, boj, ko-
necné vitézstvi nad zlem a mezitim kupa novych piédtelstvi
- mnoho variant Mayovy pfibéhy z cest opravdu nemaji. A
piece nepostradaji extrémni napéti, i kdyz kazdy ¢tenat od
zacatku vi, jak to skonc¢i a co se bude kdy dit. Ptekvapeni
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spoliva v detailu; protoze protihraci si stdle pfichéazeji do
cesty, nikdy nevime, kdo v dalsi rundé zvitézi. May si po-
hrava s tim, co olekdvdme, mnozZstvi akénich momentu
piekryva stale znovu melancholickymi smutnymi poznadm-
kami, napfiklad kdyZjsme vicekrat upozoriiovani nato, ze
s kazdou hltavé pfectenou stranou »Vinnetoua« se neod-
vratné pftiblizujeme jeho zavrazdéni. Mdm jej rdd vic neZ
sebe, modli se Kleki-petra, kajicny ex-revolucionaf, Old
Shatterhand, a pokud by se mné nékdy dostalo toho Stésti,
a mohl bych svym srdcem zachytit smrtici kulku, jeZ by mé-
la patfit jemu, s radosti bych pro né zemrel. O tfi strany
dal doopravdy zamifi bily ni¢ema svou zbrani na Vinne-
toua, ften stdl v tu chvili sdm a nekryty; kulka jej musela za-
sdhnout, vse se zbéhlo tak rychle, Ze jej uZ nic nemohlo
zachrdnit. Tu Kleki-petra pln strachu vykriki: »Pryé, Vin-
netou, rychle pry¢l — a kazdy Mayuav Ctendf vi, jak je to
dal.

S Sherlockem Holmesem v Llano Estacado

Opravdové kvality krimindlniho romédnu rozvinul Karel
May v mnoha patranich po stopach, zvlasté tehdy, kdyZ je
ohleddani mista ¢inu prezentovano skvélym dialogem jako
je tomu v oné scéné v »Duchu Llana Estacada«, v némz sc
stopaii pokouseji skupiné greenhornt vysvétlit, jak se mrt-
vola bélocha a mrtvy indidnsky kin ocitli uprostied prérie:
»Co vidite tady?< zeptal se.

»To je krev,« odpovédel Gibson.

»Nevsiml  jste si ddl niceho?«

»Ne.«

»Pak nemdte ocli detektiva. Podivejte se na tuhle malou vé-

cicku! Co myslite, Ze fto je’«
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Zvedl prislusny predmét z kaluZe. Byl maly, tvarem pFipo-
minal minci a i prfes krev, kterd na ném ulpéla, se matné,
kovové leskl.  Vsichni si jej prohlédli a Gibson poznamenal:
»Rozmackld olovénd kulka.«

»Jo, a sice ta, kterd tomuto muZi prinesla smrt. Prolétla mu
presné srdcem; okamzit¢ byl tedy mrtev a nehybal se. A ted
se podivejte na ten suchy ostrov uschlé trdvy, tady vedle
toho kamenitého a zkrvaveného mista! Co vidite tady?«
»Trdva je celd zdupana.«

»Cim, anebo kym >«

»Jo, kdo to md védét/«

»My to vime. Tady leZel ¢lovék, a protoZe tu neni ani nej-
mensi stopa po krvi, musime predpoklddat, Ze nebyl zra-
nén. Hned vedle vidite v mékké piscité zemi rvhu. Nahore
Jje Sirokd a smérem dolii se zuZuje. Cim je ta ryha zpiisobe-
na?«

»Snad podpatkem jezdecké  holinky.«

»Ale kdepak! KdyZ se na to misto [épe podivite, pomyslite
si, Ze o podpatku tu nemiife byt ani Feci, ale Ze to byla bota
s tupou podrdzZkou, tedy mokasin. Vidite otisk jen jedné no-
hy, a nikoliv druhé, i kdyZje tady pida dost mékkd. Co asi
z toho plyne?«

»To samoziejmé nevim.«

»Ten clovek se tu vrhl k zemi pékné rychle, takZe druhd
noha zistala ve vzduchu a nemohla v zemi zpiisobit otisk.
Pokud by mél ten nékdo cas se tady ve vsi pohodé natdh-
nout, bezpodminecné by tu musely byt stopy obou jeho no-
hou. S jistotou tedy miiZeme predpokiddat, Ze tu byl divod,
aby se ndhle vrhl k zemi. A co by mohlo takovym diivodem
byt 2«

Advokdt se zamyslené poskrdbal za uchem.
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»Sire,« zacal, »musim pFiznat, Ze je pro nds skoro nemoz-
né sledovat tak rychle vase dohady.«

»To jen dokazuje, Ze jste greenhorni. Reknu vdm, jaky dii-
vod tu byl.

A oba stopafi se vydavaji dal. Poté, co »greenhorniim« vy-
svétlili, Zze dva Indidni jsou prondsledovani bilymi a vzhle-
dem k pfesile jsou ve velkém nebezpecli, je pro stopafe véc
jasna: Indiantm je tfeba co nejrychleji pomoci. Ne tak jas-
no maji ovSem hledaci diamantd ze Zdpadu: Na otazku, co
chtéji délat, jejich vadce, pravnik (!), odpovida: »Vibec
nic. VZdytjsou to jen Indidni.« - »Jen Indidni?«< podivil se
Jim. »Jen? Copak Indidni nejsou lidi?« - »Ale jsou, to jd
nepopirdm; ale stoji tak hluboko pod ndmi, Ze by bylo

urdzkou nds s nimi srovadvat.«

Karel May nebyl zdaleka jedinym autorem, ktery néds do-
kézal zaujmout detektivnim napétim pied exotickymi kuli-
sami. Byl tu jesté Jules Verne a D'Artagnan a Jack London,
Andersen, Robinson Crusoe ajednonohy pirdt John Silver,
které jsme vSechny hltali. Co vSak Maye odliSovalo od

3 V nezkraceném origindlu zaujima tato scéna v tom nejlep-
$im duchu Doylova Holmese vice nez dvandact stran. Je zaji-
mavé, ze »Duch Llana Estacada« vySel jako jediny Mayulv
titul v némecké prestizni fadé Reclam-Universal-Bibliothek.
A kdyzZ jeji vydavatel Berhard Kosciuszko toto dilo v doslovu
oznacuje jako »Mayuv nejlep§i romdn«. nelze s nim nez
souhlasit. Old Shatterhand se objevuje na scéné pomérné
pozd¢€ a zlstava jen jednim z mnoha hrdint. V tom nejlep$im
svétle se ndm prezentuje mnozstvi vedlejSich postav jako
jsou stopafi ¢i chodici slovnik Hobble Frank. Pfibéh je pro
Maye neobvykle slozity, kiestanské vylevy zfidkavé. zvlastni
sasky humor perfektné zakomponovan.
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vSech ostatnich: nenabizel ndm jen action a dobrodruz-
nou romantiku, ale i postoj, divod, abychom se rozzlo-
bili. S Karlem Mayem jsme se stali svédky vyvrazdovéani
naroda, pfi némz 50 procent nasich hrdind (a protoze na
vét§inu z nds pusobily filmy dlraznéji nez knihy, byla to
nadpoloviéni vétSina) bylo hubeno pfislusniky nasi vlastni
»rasy«. »Nikdy by nds nenapadlo vds s nimi srovndvat. Oni
stoji vysoko, vysoko nad vdmi,« odpovidd Tim Cmuchélek
westmantm. »Bili sem prisli, aby odsud vyhnali Indidny,
ty, jimZ tato zemé odjakzZiva patii. Tekly proudy krve a ko-
ralky, a v nich byla spdchdna vraZda na tomto ndrodu.
Ndsili, lest, podvod a verolomnost bezustdni pracovaly na
tom, aby houfce, které Zily na prériich, zdecimovaly. Hnali
je od mista k mistu, od stanice ke stanici, od jednoho iizemi
ke druhému. Sotva se s nimi dohodli o lovistich, kde mohli
Zt v klidu a miru, uZ se nasel divod, aby je hnali odsud
pry¢é.  Proddvali jim baryt misto mouky, uhelny mour misto
stielného prachu, détské pistolky misto pusek. A kdy? si to
nechteli nechat libit, reklo se, Ze to jsou bufi¢i, a hromadné
se postideli. Tihle chuddci méli jedinou volbu, bud se ne-
chat nadobro pokofit, nebo se do posledniho dechu brdnit
proti  zniCujici chtivosti dobyvatelii. Kdyby se nehdjili, Fekli
byste o nich, Ze jsou tupi a ménécenni. A Ze se hdji, jsou to
zlodéji a vrazi, kteri se musi bez milosti a slitovdni vyhubit.

vy

Jako mezi divokou zvéri: jeden poZird druhého a ten nej-
silngjsi nakonec rekne: »Pravdu mdm jd!« Povim vdm ale,
messiirs, Ze jsem mezi témi opovrhovanymi a prondsledo-
vanymi nasel muZe, 7z nichZ jeden mél desetkrdt vétsi cenu,
nez vds vSech Sest dohromady a jesté stovka vim podob-

nych  navrch.«
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Stali jsme se svédky tohoto velkého bezprdvi, a proto byli
schopni se rozzlobit. Karel May z nés ucinil antirasisty,
tfebaze jsme tomu tehdy jeSté tak netikali: »Jestli jesté jed-
nou reknete, Ze Indidny se musi opovrhovat, tak se miiZe
lehko stdt, Ze moje stard flinta spusti, ani by mé po-
Zddala o svoleni. A kdyi se s lakovymi rozvernymi Zvdsty
budete kolem mne potloukat, miiZete pocital se vsim, jen ne
s mym prFdtelstvim/«

Nemadlo z naSich spoluzdkl zacalo jednou, soub&ézné spolu
s Mayem, Cist i »jiné« zprdvy o situaci Indidnd: Dee
Browntv romdn »Mé srdce pohibéte u Wounded Knee« se
stal bestsellerem, tdahli jsme na konzerty folkrockovych
Cochise a sousedy donekonefna mucili s Raiders a jejich
velkym hitem »Indian Reservation«; jako zbésili jsme psali
do Skolniho c¢asopisu o masakru u Wounded Knee a ja
investoval nemalou ¢ast mési¢niho kapesného na odbér
materidll o American Indian Movement. Prvni zédklady od-
poru k Americe byly poloZeny.

Pro muze od deseti let nahoru byl Karel May poslednim
pokusem uchovat si détstvi, zapudit prvni vinu Skolnich
stresi a pozvolna nds skli¢ujici realitu v8edniho dne. Ale
rovnéz jsme se tak vyhybali hluboké konfrontaci s realitou:
s dobrym a zlym, pratelstvim a chamtivosti, ndsilim a ra-
sismem, vzhledem k nasemu véku piriméfenym rastrem
absolutni ¢ernobilé mentality pohddek, kterda neznd polo-
tény.

Pro muze? »Co miuzZe byt pro divku pfihodnéj$iho mezi
moznymi identifikacemi nez. hrdina z Divokého zapadu?«
uvazuje jednoznacné berlinskd sociolozka Barbara Sichtcr-
mannova. »Pro divky je Karel May snad jeSté prospésnéjsi
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¢etbou nez pro chlapce, protoze u divek pfistupuje navic
moznost pozndvat druhé pohlavi, tedy prostor pro experi-
mentovdni. Horsi je to pro chlapce. Nedostatek strhujicich
zenskych postav zmens$uje jejich prostor pro piedstavivost.
Dialektika potlacovani Zenského pohlavi muzskym tu vy-
zniva jako nedostatek pro muze.<«*

Mayova sestra

Zeny hraji s vyjimkou Marah Durimehové na Divokém zd-
padé a v Orientu jen vedlej$i roli.> Hrdinové jsou tu muzi,
spojeni do skupin. Mohl-li Karel Sternau, rek z Mayova ra-

4 Barbara Sichtermannova: Mayovy cestopisy jako Cetba pro
mlddez. Feministické tvahy, in Harald Eggebrecht (editor):
Karel May - fantasta ze Saska. Jeho Zzivot a dilo, Fischer Ta-
schenbuch, Frankfurt 1987, s.63-72.

5 Piesto May v téchto vedlejSich rolich, které »Casto daleko
ztetelnéji ukazuji skryté tendence romanu« (Ueding), vytvofil
celou fady zajimavych Zenskych postav: od veleodvazné ka-
pitanky pirath »Miss Admiral« z raného dila »Chyceni na
jezefe« ¢i neméné zlovolné Judith Silbersteinové v »Satanovi
a Jid4%ovi«. kterd i Vinnetoua pfivaddi k nekfesfanské zufi-
vosti {Je nutné ji zabit, tak jako se zabiji chrestys.), pies be-
duinskou amazonku Ams$u a neobycejné hojny pocet zachran-
kyni Kara Ben Nemsiho v cyklu z Orientu az k alegorickym
andélim v pozdéj§im dile. Hloupoudka a pasivni hol¢icky se
u Maye sotva najdou, snad na truc tehdejSimu duchu doby.
Kromé toho May vychdzi z »rozdéleni priace« mezi rovno-
pravnymi pohlavimi: Muzi jsou raciondlnimi silnymi osob-
nostmi, jejich posldnim je tvrdy boj o zivot; Zeny jsou dus?
lidstvi, jsou laskavé, »pfirozené« a nezfidka moudré. Teprve
spojenim obou elementl vznika idedlni stav.
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ného dilka »Das Waldroschen« (Lesni Razenka) jesté poj-
mout svou pfevelikou ldsku za Zenu, vSichni pozdé&jsi hrdi-
nové ne$fastn& Zenatého autora se opaénému pohlavi vy-
hybaji velkym obloukem: Nikomu nedivéruji, a Zenskym ze
vSeho nejméné. VSechny jsou falesné a pokrytecké. Zachra-
ni-li hrdina v prvni verzi »Old Firehanda« jeho sli¢nou
dceru Ellen z plament, v pfepracované epizodé pro druhy
dil »Vinnetoua« se z prerijni vamp Ellen stane najednou
Harry. A kdyZz ptece jen NSo-¢i hrozi narusit zakladni sva-
zek pokrevnich bratii, je ve v§i ucté zastielena.

Dvojstranné vztahy westmant jsou vielé, ale vZdy stejného
rodu (Old Shatterhand & Vinnetou, Tim a Jim bratfi Cmu-
chalkové, Jemmy & Davy, Humply-Bill & Uncle Gunstick,
dale Dick Hamerdull & Pitt Holbers, Hobble Frank & teta
Drollovda = i v tomto piipad€ jde o muze, tiebaze se zvlast-
ni pfezdivkou), nikdy heterosexudlni. Mary a Liza, Dick
Stone a Will Parker, to je ta ¢tyrka, co mi prirostla k srdci
a kromé nich nic jiného nemiluju a nic jiného na celym tom
svéte nemdm, vysvétluje Sam Hawkens a jen zasvécenec

vi, Ze Mary je jeho mula a Liza zbran.

Ale pro vyrovnani »nedostatku Zen« tu je pifece Vinnetou,
bezchybnd  muzskd  krdsa, s temnyma, sametové hebkyma
oc¢ima - Jak casto na mné spocinuly s Ildskou a néZnosti,
takové  vnitini  svétlo  nenalezneme jinde neZ v  Zenskych
ocich! - s hlasem, ktery, kdy? mluvil, znél vdbivym témb-
rem, srovnatelnym jen s libeznym, tichym, znéinélym klo-
kotdnim  kvocny, jeZ pod sebou shromdZdila svd kufata, ale
ktery v hnévu dokdzal mit situ kladiva.

Rozhnévany se nam pfedvede Vinnetou jen pfi nasem dru-
hém setkani, coz je vlastné nedorozuméni: Spatfil mé se-

hnut za krfovim, jak kle¢im u jeho otce, ktery leZel potfisnén
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krvi a jako bez Zivota. Rdd bych Vinnelouovi vse vysvétlil,
sebéhlo se to vsak tak rychle, Ze na néco takového nezbyl
viibec ¢as. Vrhl se ze strany na mé; odmrstil jsem jej, takZe
padl na bricho a v pristim okamZiku jsem leZel na jeho
zddech. Sipal a chréel stdle slabéji...

Pocatek velké lasky. Vinnetou uchopil mou ruku a podriel
Ji ve své, anii by Fekl jediné slovo, a jd jsem nemél jediny
diivod k tomu, abych ticho prerusil. »Kdyz vam bude néja-
ky znadmy nebo kluk bdjit o svém priteli ve vysSe uvede-
nych formulacich, copak si asi feknete? — !?! Spravng;
rozumime si,« uzavird Arno Schmidt, Sibal, ktery se v Se-
desatych letech zapélil pro Vinnetouovu hvézdu a jeho
tvirce odhalil jako tajného homosexudla.

To se vsak literarni péstoun zdpadonémeckych levicovych
intelektuald zmylil. Karel May byl stejné tak mdalo teplous$
jako naSminkovany George Go6tz. »Vinnetou neni pro au-
tora sexudlnim objektem, nybrz stdle jen objektem jeho
touhy po idedlnim druhovi,« konstatuje spravné Walther
Ilmer. »Jako idedlni Zivotni druzka jej Emma zklamala,
nikoliv vSak jako sexudlni partnerka.« Izolovanad pop-hvéz-
da nepotfebovala vic sexu, nybrz opravdového ptitele. Pra-
men enormni erotické energie, kterd vyzatuje z Mayovych
ptfatelskych scén, prameni v idedlnim snovém svété nikdy
nedospélého ditéte, jez se zdraha pfijmout Sosdcké zplisoby
jedndni dospélych a na truc si dal hraje s kamarddy svého
détstvi. Pravé tato nikoliv sexudalné minénd fantazie May-
ovych vztaht propajéila jeho dilu phsobnost afrodisiaka.
To, Ze pary byly stdle obsazovany jen muzi, jiZ nerusilo.
Clovék nemusi byt zrovna na chlapeiky, aby porozumél
tomuto poselstvi a - dle svého vlastniho vztahu k ldsce -
jej déle vychutnal: Béhem poslednich dnii jsem myslel na
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Vinnetoua tolik, Ze mi vnitrné byl stdle blizsi; stal se pro
mé vzdcnym, aniZ jsem k tomu potFeboval jeho pritomnost
¢i vitbec jeho pFdtelstvi, jisté prazvldstni stav duse, i kdyZ
to neni zrovhna Zddnd psychologickd zvldstnost. A am  nic
jedinecného! Pozdéji jsem se od Vinnetoua dovédeél, Ze i on

na mé tehdy myslel stejné casto, jako jd na néj!
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Rudy dZentlmen

»To byl Vinnetou, nafelnik Apact, nejvétsi z Indidnu.
Jeho jméno Zzilo v kazdém stanu, v kazdém pueblu,

u kazdého tdborového ohné. Spravedlivy, vérny a moudry,
state¢ny az k opovazlivosti, upfimny a nefale$ny, pfitel

a ochrdnce vSech slabych, af jsou bilé &i rudé pleti, ale
stejné tak nepfitel a nebezpeény a neuprosny protivnik
vSech, kdo pachaji bezpravi, tak jej znali vSichni, ktefi

o ném slySeli ¢i jej snad dokonce spatfili. Jaké Stésti, byt
pritelem takového muze!«

Karel May

»Vinnetou, pravy Indidn, inkarnace uslechtilého lidstvi, ro-
mantiky Divokého zdpadu, hlavni postava dobrodruznych
mladistvych sni a symbolickd vzpominka rozéarovanych
dospélych« (Ueding), se zrodil 1867 ve vézeni v Zwickau.
Ovsem tento archaicky, zufivy Pra Vinnetou, ktery se v dé&ji
poprvé objevuje 1875 v povidce »Old Firehand«, »v nas
zdaleka nemohl probudit kladné city«, nafikd si jeden ze
»zpracovavatelli« Karla Maye v roce 1921 a &ini tak pfes-
né v duchu své doby; nato byl »pfili§ nekultivovany, pfili§
indidnsky (!), pfili§ - divoSsky, aby to vyhovovalo naSemu

civilizovanému duchu«.

Pra Vinnetou je jiz star$i ro&nik, nekiesfansky militantni,
kouti doutniky a jejich oharek mu pak vidy zmizi v ustech,
navic ma jeSté nékteré dalSi opravdu oSklivé zvyklosti -
napfiklad skalpovdni omracenych obéti: Vinnetou uzi kle-
cel u muze v bezvédomi, zaboril mu niz do hrudi, levac-

kou uchopil bohaté tmavé vilasy - tfi umné provedené rezy

51



- mocné trhnuti - a skalp byl jeho. Zamdval s nim vysoko
nad hlavou a vyrazil onen obdvany vitézny ryk, ktery do
morku kosti vydésil kaZdého protivnika. Dle toho se drsny
vale¢nik lisi i svym zevnéjSkem od pozdéjsiho uslechtilého
hrdiny: Jeho Sirokd ramena a hrud’ byly nekryté a zbrdz-
déené mnoha jizvami.  Krdtké kalhoty 7z nddherné vydélané
kizZe pevné obepinaly jeho svalnatd stehna a po strandch
byly zdobeny prameny viasi ze skalpi zabitych nepritel.
Kamase ze Sarlatové rudé ldtky kryly svalnatd ljtka, mél
ndkoleniky, propletené lidskymi viasy, které rovnéZ pochd-
zely ze skalpii neprdtel, trdsné zhotovené z dikobrazich Sté-
tin obepinaly kotniky a pod kolenem  upeviiovaly kamase.
OvSem rozhodujici, neprominutelnou chybou raného Vin-
netou bylo néco jiného: Nechal se nepfatelskymi Indiany
prosté zabit. Ze pozdéji jesté zaplni vice neZ tucet objem-
nych knih, ani zdaleka netusil.

Skute¢ny Vinnetou

Skute¢ny Vinnetou se narodil 6. Gnora 1929 a zemfel 25.
srpna 1991. Protoze Vinnetou je a muZe byt jenom jeden:
Pierre Brice. Ani jeho tviirce ani Old Shatterhand nevisely
v naSem pokoji jako plakdty z Brava a jinych casopist,
nybrz. On. Jeho fotografie jsme si lepili do alb, melan-
cholicky se na nds usmiva z tricek, zdlozek, Skolnich pend-
14, pyZzam a dokonce z trenyrek.

A pfece by jim byl mdlem nékdo jiny, tehdy, pfed vice nez
tficeti lety, kdyz producent Horst Wendlandt hledal pro
svij projekt »Poklad na Stiibrném jezefe« ndcelnika India-
ni. Horst Buchholz mél po »Sedmi state¢nych« Divokého
zapadu tak akordt dost, »Dracula« Christopher Lee pfi
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zkuSebnich zdbérech neuspél, a Heinz Ingo Fulgers, pfed-
stavitel Vinnetou v letnim divadle v Bad Segebergu, nedo-
stal pozvianku k pfijimacimu rozhovoru vibec do rukou:
Na severu Némecka se bdli o svou hvézdu. O tom, Ze
musel byt opravdu dobry, svéd¢i uddlost z roku 1962, kdy
mél film svou premiéru: Fulgers se musel pfi televiznim
pienosu ze slavnostniho festivalu v Bad Segebergu spoko-
jit s vedlejsi roli, a zaintervenoval tu sam filmovy produ-
cent Wendlandt: ze strachu, Ze by Hilgers mohl filmovému
Vinnetouovi celou show pokazit.

»Poklad na Stfibrném jezefe« se vSak stal jednim z nejvét-
Sich kasovnich trhakid od konce svétové vilky - a tim za-
chranou némeckych kin, kterda se zrodem televize upadala
do znaénych potizi. Jiz v roce 1959 proslo kolem bileta-
fek o celych sto miliént divaki méné nez v roce piedes-
1ém; a ti, kteii jeSté pfisli, se chtéli podivat predev§im na
zahrani¢ni filmy. 1961 vzbudilo pozornost spektakularni
rozhodnuti poroty O nejlepsi film SRN: nebyl vyzname-
nan jediny hrany film, Zddny rezisér ani scendrista. A ve-
deni filmového festivalu v Bendatkiach zaslalo ve stejném
roce vSech pét prispévkd zaslanych z Némecka zpét jako
nepouzitelné. V roce 1962 bylo uvedeno do kin jen 64 né-
meckych filma a slavni berlin$ti producenti z UFA se ocitli
na dné. »Made in Germany« - vyrobni znalka se stala na-
davkou.

Kdyz Horst Wendlandt v této situaci zvefejnil svidj plan
zfilmovat Karla Maye za dva miliény marek (pozdéji to
bylo dokonce 3,5 milidonu), byl ve své branZi povazovan za
vyfizeného. Ale Wendlandt mél $tésti a byl Sikovny: »Po-
kladem na Stiibrném jezefe« si zvolil po knize »Vinnetou«
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nejpopuldrnéjsi Maytv piibéh (tehdejsi ndklad ¢inil 1,2 mi-
liénu), jehoZ autorskd priava - jak skvélé pro rozpocdet! -
pravé vyprSela. A misto toho, aby tocil v drahych a rizny-
mi hollywoodskymi westerny zprofanovanych exteriérech
v USA, zajel Wendlandt do Jugosldvie, coz se pozdé&ji uka-
zalo jako skvély tah.

Jesté predtim, nez si Wendlandt naSel svého Vinnetoua,
obsadil roli némeckého greenhorna opravdovou hvézdou:
Lexem Barkerem. Bankéfsky syn, vy$ka 1,93 metru, své
role »Tarzana« asi litoval a pfestéhoval se do Itdlie, kde
hrdl v nejriznéjSich piratskych filmech, zahrdl si Robina
Hooda, ale i jako milenec ve Felliniho »Sladkém Zivoté«.
V Rimé& se sezndmil s berlinskym producentem Arturem
Braunerem, ktery jej hned poslal jako filmového agenta
FBI Joe Coma na honbu za Dr. Mabusem. »Barker byl
typem herce, jaky se v Némecku vyskytuje jen zfidka,« ro-
zpomind se Brauner ve své autobiografii, »chlapsky a pfe-
ce citlivy, milovnik a ostry hoch v jedné osobé, bicepsy,
ale i mozek, razny, a pfece Zddny pitomec.«

Jako reziséra angazoval Wendlandt pravnika (pozdni pom-
sta Karlu Mayovi?) Haralda Reinla (1908-1986), ktery se
svému femeslu vyudéil ve ¢tyficatych letech u Hitlerovy ob-
libené rezisérky Leni Riefenstahlové. Od roku 1949 zvedal
némecké sebevédomi vlasteneckymi a milostnymi filmy,
béhem remilitarizace se specializoval na vdle¢né pfibéhy,
fal§ujici historii (»Solange Du lebst« - Dokud bude$ Zzit,
»U47 - Kapitdnleutnant Prien«) a rokem 1959 se stal s Ed-
garem Wallacem a Karlem Mayem zlatym dolem némec-
kého filmu. Mimochodem od druhé poloviny 60. let nata-
¢el Reinl napinavé piibéhy agenta FBI Jerryho Cottona.
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Spoluodpovédnost za velky uspéch méa i jisty mlady muz,
ktery svou kariéru zacal jako kytarista Severonémeckého
rozhlasového orchestru: Martin Bottcher. Sotva se dodnes
néjakému jinému skladateli podafilo vyvolat svou hudbou
tak spolehlivé pavlovovské reflexy. Bottcherovy filmové
kompozice byly vibec prvni némeckou hudbou k filmu,
kterd se objevila na desce jako Soundtrack, samotna titulni
melodie z »Pokladu na Stfibrném jezefe« se drzela Ctyfi
mésice na prvnim misté némecké singlové hitparady - ab-
solutni senzace, pfedevS§im pro instrumentédlni skladbu.

Po obrovském uspéchu »Pokladu na Stiibrném jezefe« -
vice nez tfi miliény divakd v prvni viné, export do Sedesati
zemi stejné jako prezentace na Moskevském filmovém fes-
tivalu - nasledovalo nevyhnutelné v pftistich Sesti letech 17
filmi »na motivy Karla Maye«, z toho jedendct s Pierrem
Bricem a dvanédct s Lexem Barkerem. Hned ve »Vinnetou-
ovi I« (1963) se nacelnik podporovdn svym bilym bratrem,
hollywoodskou hvézdou, emancipuje natolik, Ze v protikla-
du k romanové piedloze pfevezme vedouci tdlohu. A po-
chopitelné se film »Vinnetou I« stejné jako jeho néslednik
»Vinnetou Il« (1964) stane trhdkem sezdény. Ale i na dal-
Sich mistech se umisti filmové mayovky: Vedle Wendland-
tova projektu »Mezi Supy« dva filmy producentsky vedené
Arturem Braunerem. Filmovy magnédt zavétfil a rychle se
pokusil naskocit do rozjetého kamionu se zlatem. Zprvu se
Braunerovi dokonce podafilo si hvézdny tandem koupit
pro sviij film »Old Shatterhand« (1964). Wendlandt vSak
reagoval okamzité a exkluzivni smlouvou si Briceho i Bar-
kera v rolich Vinnetoua a Old Shatterhanda pojistil. Brau-
ner hned nato angazoval Lexe Barkera jako Kara Ben
Nemsiho (a Sama Hawkense - Ralfa Woltera jako Hadzi
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Halef Omara) a s rezisérem Robertem Siodmakem vytvofil
film »Zut« (1964).

»Zut« byl jednou z poslednich filmovych mayovek, zpola
vérnych ptedloze a zdaftilych i kvalitou. OvSem nejpozdéji
kolem roku 1964 stihlo oba znepfdtelené kolegy zlaté opo-
jeni, o kterém se tak Casto u Maye dolteme. AZ Ctyfi dalsi
pokracovani vznikaly ro¢né u Braunera, ale i Wendlandta.
ProtoZze filmové hvézdy Lex Barker a Pierre Brice toclily
diky své gigantické popularité nékolik filmd najednou,
dochdzelo ke stale vétSim problémim. Napiiklad Wend-
landt se musel pfi projektu »Mezi Supy« (1964) vzdat Le-
xe Barkera, protoze ten stidl pravé pfed kamerou Braunero-
va dvojdilného filmu »Poklad Aztéki/Pyramida boha Slun-
ce«. Bez rozpakli vyménil Old Shatterhanda za Surehanda,
ktery v knize vibec nevystupuje, a pro tuto roli angazoval
ostfileného hollywoodského kovboje Stewarta Grangera.
OvSem publikum se s rozhoféenim odvratilo: westman,
ktery ma stdle jakési ironické komentafe a pfed jehoZ vtip-
ky si neni jisty dokonce ani sim n&acelnik Apadi - to se
piece k hrdinovi nehodi. Pro srandu tu pfece byli jini, ale
legraéni hrdinové - nikdy!! Kdyz se rozneslo, Zze v »Old
Surehandovi«, Grangerové tietim angazmd ve filmovych
mayovkach, zprvu optimisticky uvddéném jako »Old Sure-
hand I« se Vinnetou objevi teprve az po Ctyficeti minutach
a prohdni se pfed kamerou opravdu jen kratce, zistalo
publikum doma a Stewart Granger byl odsunut do filma
natoCenych podle Wallaceho knih.

Poklesy v obratu mély odpovidajici ndsledky: Pfi produkci
se Setfilo, kde to jen Slo, d&€j se orientoval stdle vice na akci
(»Vinnetou a miSenka Apanacli« byl kvili nékolika nasil-
nym scénam ve Svycarsku pro mlade? nep¥istupny), humor
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hloupnul (viz Chris Howland ve filmech z Orientu!). Stale
Castéji se nakladné scény jednoduSe pfiebiraly z jinych fil-
ml: Znaé¢nd ¢ast mistniho koloritu filmu »Pyramida boha
Slunce« pochazi z dokumentdrniho snimku »Traumstrasse
der Welt« z roku 1958 od Hanse Domnicka, »Petrolejovy
princ« vyhodijesté jednou do povétii olejovy vrt z »Vinne-
toua Il«, ve filmu »Vinnetou a miSenka Apanali« (nej-
straslivéj$im z celé série) se na Rocky Town fiti misto Ka-
jovli Apacové pod vedenim Vinnetouova otce Inéu-Cuny -
aby se uspofily nédklady na novou davovou scénu, vmon-
toval sem rezisér Harald Philipp »podobnou seénu« z filmu
»Vinnetou I«; a genidlni honba na bizony pochézi sakum-
prask ze starého westerni se Stewartem Grangerem »The
Last Hunt« (Posledni lov) od Richarda Brookse.

Aby se do kina naldkalo ve vét$i mife i panské publikum,
piibyvalo herecek, jejichZz role se v Mayovych piedlohach
nikde nevyskytovaly a které toho také ve filmu nemély
moc na praci kromé dekorativniho demonstrovani svych
zenskych ptvabi. A tak se v »Old Shatterhandovi« objevi
na Divokém zidpadé mlada PafiZzanka Leticia Romanova,
kterd na sebe pravé upozornila v titulni roli filmu »Fanny
Hillova« reziséra Russ Meyera. OvSem absolutnim »vrcho-
lem« némecké filmové kultury se stala jedenadvacetileta
Uschi Glasova v roli Apanaci (role byla vytvofena z May-
ovy postavy miSence Apanaclky z jeho romanu »Old Sure-
hand«). Byl to Wendlandt, ktery pry kdesi »objevil« tuto
mnichovskou sekretaiku a byl ji tak okouzlen, Ze z ni chtél
udélat velkou hvézdu. A vibec nevadilo, Ze jeji bavorska
vyslovnost neni zrovna vhodnd pro filmy uréené k vyvozu
a uz vibec se nehodi pro Indidnku.
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Zmatky se nevyhnuly ani slavné NSo-¢i, kterd se po tiech
letech po své smrti vraci opét na scénu. Proto ve filmu
»Old Firehand« chybi Old Shatterhand, aby se dal dé&j pfi-
béhu dodateéné nastréit pired snimek »Vinnetou I«.

S Maovymi origindly mély tyto filmy rok od roku méné
spole¢ného: Pokud oba prvni snimky v Reinlové produkci
»Poklad na Stiibrném jezefe« a »Vinnetou I« stejné jako
Siodmakifiv film »Zut« jetd respektovaly literdrni piedlo-
hu, »Vinnetou Il« je jiz docela novym koktejlem podle
Mayovych pfedloh (mimochodem celkem $§fastn& umicha-
nym a s dobrou atmosférou) a hlavni postava Ribannina
milence Old Firehanda je zaménéna porucikem Merrilem,
ktery pod plastikem pacifismu pojima nacelnikovu dceru
za zenu. Prvni film v produkci Artura Braunera »Old Shat-
terhand« prebird vedle jména uz jen volné motivy z rdz-
nych Mayovych knih. Sestice (!) scendristi se marn& po-
kou$i navdzat hrdinnou smrti Vinnetouva vymyS$leného
adoptivniho syna Tujungy na lukrativni proudy slz pfi fil-
mu »Vinnetou I«. »Vinnetou Ill« md s romanem spolec-
nou praveé jen smrt hlavniho hrdiny (ve filmu ovSem rukou
bilého darebdka) a scénu Hawkensova a Rollinsova stfileni
do karet, kterd je vzata z romdnu »Petrolejovy princ«, dalsi
snimky »Old Surehand«, »Vinnetou a miSenka Apanacdix,
»Vinnetou a jeho ptitel Old Firehand« a »Vinnetou a Old
Shatterhand v tdoli mrtvych« pfipominaji Maye jen svymi
vabivymi jmény. Posledni film, remake »Pokladu na Stii-
brném jezete«, jiz nemohl pad zastavit. Aby se uSetfilo na
vyrobé kopii, nezacalo se uZz ani s promitinim v celém
Némecku najednou, nybrz se jen Sumafilo od kina ke kinu
od vdnoc 1968 az do velikonoc 1969. K realizaci filmu »Vin-
netou na cizich stopdch« jiz nedoslo.
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Posledni filmovou mayovkou je sedmidilny seridl televize
NSR a Francie z roku 1980 s ndzvem »Muj pfitel Vinne-
tou«. Tento vesmés nepodafeny snimek byl v nasi televizi
uveden pod ndzvem »Vinnetou«.

Casy se méni; a nejen Konrad Adenauer je mrtev. Pouli¢ni
poty&ky v PatiZi, nepokoje v Tokiu, Rimé&, Kodani... Nové
idoly se jmenuji Lennon, Jagger a Zappa. Udoli mrtvych
lezi ve Vietnamu, Santerové Sedesdtych let jsou Kurras a
Bachmann. A lep$i westerny uz ddvno ptichdzeji z Itdlie.
Koho jesté zajimd »filmovd motanice, kterd se jmenuje po
Karlu Mayovi...«

Ale jiz o osm let pozdé&ji zazivd Pierre Brice, ktery tak jako
tak uz. nic jiného hrat nemuze, svij comeback: Jochen Blu-
dau, vedouci a zarovenn Old Shatterhand Mayova festivalu
v do té doby nezndmém sirském méstecku Elspe nabidne
francouzskému krasavci roli v »Petrolejovém princi«. Pfi-
jde 360.000 divaki a Pierre Brice zlstavd. AZ do roku
1986. To je mu jiz 57 let a nikdo v né&j pftili§ nevéti. Bludau
se rozhodne presedlat na mlad§iho; a Vinnetou je bez pra-
ce. Severonémeckd konkurence jej ze zlomyslnosti anga-
zuje - a v sezéné 1991 to prece jen vytdhne az na 315.000
navs§tévnikt. Historickd uddlost: Posledni Vinnetouovo vy-
stoupeni.

Vinnetou, Bad Segeberg

Rodiny s détmi, postar$i pary, fan-kluby, celé Skolni tiidy
pficestovaly, aby jej naposled zazily live. Cirkusovd atmo-
sféra hned u vchodu. Indidni maluji divikim ¢ervené nosy,

jeden televizni magazin tu rozddva barevné praporky. Pted
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stanky se suvenyry se tvoii skoro stejné dlouhé fronty jako
pied vyéepem. V nabidce jsou tri¢ka, ¢epice s kSiltem, kra-
vaty, pravitka a hodinky s Vinnetouem, »pravé indidnské
ozdoby« a siftky na motyly, malé lepenkové figurky Vin-
netoua za 14,95DM, velké obrazové publikace za 65 ma-
rek. A kdyz divadlo pod Sirym nebem, které onehdy Josef
Goebbels nazval »shromazdistém severni marky«, ukondi-
lo 25. srpna svou 40. sezénu a pfiiliv turistd polevil, zachy-
tilo se v soukromé a vefejné siti celého letoviska kolem de-
seti miliénd marek.

Ne madlo Vinnetouovych fanous$k piislo z byvalé NDR.
Otec rodinky z Dréazdan zaplatil za své Ctyfi vstupenky 65
marek. On patii k tém mnoha Sastim, ktefi si Karla Maye
zhlédnou radéji na dalném Zédpadé nez doma pied vlast-
nimi dvefmi. »V Rathenu totiz vlastné zadného Vinnetoua
nemdme,« vysvétluje tatik. To sice neni pravda, jeden tam
je, ale uz Sest mésicti nato jsou fanousci » NDR« postraseni
zpravou, ze jejich indidnsky nacelnik, rovnéz jiz 52-lety
Jugosldavec Gojko Mitic, by mél spolu s Old Surehandem
odejit likvidovat zloduchy do Had Segebergu, avSak v roce
1991 panuje dosud optimismus. ».Jesté rok tu zlstane.«

Nyni vedle stdrnouciho Gojko Mitice jako Vinnetoua vy-
stupuje v roli Old Shatterhanda mladi¢ky syn Lexe Barkera
Christopher Barker!

Vinnetou je Pierre Brice a Pierre Brice je Vinnetou. Jen af
mezitim jiz 62-lety duastojnicky synek s tyrkysovyma oci-
ma si spolu s Jacquesem Chiracem klidné zcela nevinne-
touovsky vyzaduje »omezeni proudu pfistéhovalcl« jako
opatfeni proti mladistvym patrioim ve francouzskych
pfedméstskych ghettech; jen af si na otazky novinait tyka-
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»Indidn nezna bolest...« Kdyz nabidl Ifi dny pfed premié-
rou nacelnikovi pokrevni bratrstvi, stal se sdm hrdinou Bad
Segebergu 1991: sedmimési¢ni Charly, 18 kg vahy. Foto: dpa
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jicich se jeho Zeny, rovnéz herecky, pani Helly Krekelové,
odpovida takika Sovinisticky, ze se starda o ného a to je
»dostateény ukol« pro Zenu... - Jakmile se za zvuk Vin-
netouovy melodie vznasi pomalu v zdfici mlze nad ndmi na
svém ¢erném hiebci a zalne vypravét o pratelstvi narodd,
o »miru mezi lidmi, at jsou jakékoli barvy pleti«, je viech-
no dals8i nedilezité, je prominuto, zapomenuto. Pak uz neni
jen byvalym obchodnim zéastupcem jakési firmy na psaci
stroje a vale¢nym dobrovolnikem z Alziru a Saigonu, neni
hercem, ktery je ve své vlastni zemi sotva zndm a Kktery
spachal role v tuctu primérnych krimindlek a sladakid jako
napfiklad »Chata u jezera«, nybrZ je to jen On: Vinnetou,
hrdina naSeho détstvi, vysnény pfitel nasSich noénich boji
proti v§em zloduchtim tohoto svéta, ktefi na sebe neziidka

brdavali podobu udlitelt matematiky a ¢eStiny.

OvSem v protikladu k nadéjim jeho fanouSki postrasila
poutniky do Segebergu jiz tydny pifed premiérou Septanda,
ze toto bude jeho posledni sezéna. 25. srpna 1991 nadobro
sesedne ze sedla. Nic uz jej nemuze zviklat. Ani ptlho-
dinové vylevy 8.000 frustrovanych hrdel, ani telegramy
vyrobcti Samparnského a ministerstva kultury, ani dojemné
dopisy déti, adresované »Vinnetouovi, Bad Segeberg«, ani
30.000 podpisi obcanské aktivity »Vinnetou nesmi zem-
fit«, které mu byly doruceny v posledni sezéné, kdyz po-
prvé otfasl celym narodem svou zZddosti o odchod. Nikdo
nezpusobil tolik zklaméni od doby, kdy Uwe Seeler ozné-
mil, ze své kopaCky povési na hiebik. OvSem poté, co jej
dokonce jeden z knéZi co nejupénlivéji pozadal, nezbyla
nasemu Uwemu jind moZnost, neZ se skuteCcnym pohnutim
svou smlouvu s HSV prodlouzit. A tak se anno 1990 i Vin-

netou podvolil tlaku nédroda, zvlasté kdyz vedeni festivalu
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piislibilo svému kasovnimu magnetu ulehdit jeho dovole-
nou fadnym finan¢nim pftilepSenim.

Jen jeho samotné angazma totiz vytdhlo z krachu spolec-
nost Kalkberg GmbH, patfici ze 79 procent méstu. Béhem
tfi let se prodej vstupenek zdvojndsobil, poclet piedstaveni
se mohl ze 47 zvednout na 58. »Pierre Brice jako Vinnetou
- to bude S$lagr tak dlouho, dokud udrzi dymku miru v ru-

ce,« prorokoval »Hamburger Abendblatt«.

V roce 1991 mélo tedy vSechno zastat pfi starém. OvSem
tim vznikl novy problém: Co by mé&l vlastné hrat? Vzdyf
pravé predstavenim »Vinnetoudv posledni boj« se Slechet-
ny nacelnik premistil se v§i sldvou do Manitouovych véc-
nych lovist. Ale to, co se kdysi podafilo slavnému Sasovi,
podatilo se jeho potomkim znovu. Jedno sahnuti do kou-
zelného klobouku a vSe je vyfeSeno: »Vinnetouova zdvéf«,
scénaf a rezie: Pierre Brice »volné podle Karla Maye«, za-
¢ind mrtvym Vinnetouem. OvSem Sam Hawkens, konecné
tak stary a zadychany, jak mél vypadat jiz ptfed tficeti lety,
piejiméd v nésledujicich dvou hodindch s radosti ulohu stat
se v détské, multimedidlni podivané privodcem po nejdia-
lezitéjSich zivotnich meznicich velikého Apace. Vinnetou
je mrtev - af Zije Vinnetou! A kde se v televizi obraz zvol-
na ztraci v temnoté, vytrysknou ze segebergskych skal
mlzné fontdny, a vSechny zdzraky minulych let se tu jesté
jednou odehravaji pfed nasSima ofima: prvni setkani velké-
ho hrdiny s blondatym némeckym greenhornem, slavnost-
ni sbratieni krvi, spole¢ny boj proti zlym bilym darebdkim
a zlym, ale svedenym Indidntm... Ohnostroj, kaskadéfi,
brilantni souboje nad divoce S$lehajicim mofem plament.
Bylo vystfileno 36.000 naboji, spotfebovano 145 kg pudru

na upocené tvafe 108 herct. Kazdd scéna hotové umélecké
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dilo - ale v obylejném, svévolné spojeném fetézci scén jen
nesmyslny kabaret s trapnymi odmlkami.

»Publikum nechce nikoho jako je Rambo. Vdlka v Kuvajtu
nam staila ptredvést dost nasili,« sd€luje novindiim do
mikrofonu Vinnetou béhem jedné z pfestavek. »Pfatelstvi,
volnost, lidska prava, hrdost. To nejsou jen hodnoty Vinne-
toua, ale i Pierra Brice.« A ddle: »I zli se jednou polepsi.
To je ma filozofie.« Ale kdo by chtél ted kfiknout »UZ
dost téch felil«, kdyz kanou prvni slzy dojeti a Old Shat-
terhand deklamuje u Vinnetouova hrobu: »Od této chvile
budeme bojovat za mir. To bylo jeho posledni ptfani.« Kdo
by chtél vykladat o ky¢i, kdyz vecer co vecler kolem 6.000
lidi se raduje, sméje nebo place, kdyZz se ti navzdy dobii
spolu s obracenymi zlymi ukldnéji pfed radnici, ovéncéenou
bilomodrymi praporky, a to vSe za zvuki bavorské lidov-
ky. »Vinnetou, mame té radill« kfi¢i sotva desetilety kluk
uprostied jedné tiS8i pasdZze, a tu se sdm Pierre Brice, jinak
chladny rutinér, kriatce pousméje. A koneéné velké finale,
které pfes védomi brzkého konce naplni vSechny fanousky
jesté naposledy nadé&ji: Zatimco se osadnici se svymi rudy-
mi bratry spojuji k tanci duchi, sestoupi ndhle znovu mlha,
zazni Vinnetouova melodie a medicinmantv hlas takika
zanikda v nadSenych vykficich publika, kdyZ hldsa to, co je
vSem v tomto okamziku jasné: »NeslySite kopyta toho ko-
né? Jen jediny kun takhle cvald! Ten Vinnetouuv: II¢i!! Ja
védél, on se k ndm vratil«

Chyby ve filmovych mayovkach

Bohuzel jednou z nejvétSich a nejndpadnéjSich chyb jsou
kostymy hercti. Vinnetou, NSo-¢i a In¢u-¢una maji na sobé
nikoliv apaéské odévy, jak by se dalo ocekavat, ale ubory
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prérijnich Indiant Sioux®i (Dakotové, Cheyennové apod.).
D4 se to vysvétlit jen tak, ze skute¢né apalské odévy by
zdaleka nebyly tak krdsné jako siouxské, a jak vime, i kos-
tymy mély na uspéchu filmd nemaly podil. Napiiklad Old
Shatterhand méa opasek zhotoveny nikoliv u kmene Apaci,
ale u jejich sousedd Navaji. Mimochodem v obleeni se
Vinnetou i Old Shatterhand naprosto li§i od svych literar-
nich ptedloh.

Apaci neznali kanoe, a pfesto ndcelnik Incu-Euna tluce ja-
kousi hasi¢skou sekerou do strakaté kanoe, az tiisky létaji.
Také Vinnetou mé skuteény tomahawk jen ve filmech »Pe-
trolejovy princ« a »Vinnetou Ill«.

O tom, ze vSichni filmovi Indidni bez vyjimky uctivaji Ma-
nitou, neni tfeba hovoftit, pravé tak jako o totemech u apac-
ského puebla. Jen to pueblo se da filmaiim odpustit. Apaci
v nich sice nikdy nesidlili, ale sim May v romdanu piSe, Ze
se In¢u-¢untv kmen usidlil v opusténém pueblu.

Indidn z kmene Ponkt, hédzejici pochodent do naftové nadr-
ze v New Venangu, ma na mokasinech podpatky, za které
by se nemusel stydét zadny Svec.

Revolverova puska Old Shatterhanda je vSim, jen ne hen-
ryovkou. Odévy Old Shatterhanda, ale i Vinnetoua a ostat-
nich Indidnu jsou S§ité na Sicich strojich (Jak $patné se nam
vybavuje NSo-¢i sedici nad starou singrovkou!). Brice ma
pro roli Vinnetou hned nékolik kostymu, které se vSak me-
zi sebou odliSuji a mizernym skriptem se zde dé&ji kouzla.
Napftiklad Vinnetou se noii v druhém dile do vody jeskyné,
aby podplaval sifon a na sobé méd kalhoty se vzorem troj-
tuhelnikt, obrdacenych Spi¢kou dopiedu. Kdyz se vSak vy-
noii, je trojihelnikovy vzor Spi¢kou dozadu. Prosté se pod
vodou pievlékl. A prdavé tak se méni Vinnetouovy kalhoty
v pribéhu filmu »Petrolejovy princ«.
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Filmové mayovky v kostce
1920 berlinska firma Ustad-film chce natdcet az 5 némych
filmovych mayovek ro¢né. Prvni filmy Na troskach rije,
Vyznavac¢i dabla a Karavana smrti nemaji uspéch a firma
zkrachuje.
1936 prichazi Tobis Cinema s premiérou filmu Pousti.
Pifestoze md film dspéch, nacistim chybi »duch némecké-
ho hrdiny« a dal8i chystané snimky nemohou byt natoceny.
Podle ¢eského dobového tisku se pred r. 1948 u néds promi-
ta barevny zvukovy film spole¢nosti Paramount s nidzvem
Rudy gentleman. V roli ndc¢elnika Vinnetou ucinkuje Ri-
chard Dix a film je natoen v USA v rezervaci indidnského
kmene Navaju.
1958 natdéi Bavaria barevny film Karavana otroki, reZie
Georg Marischka, role Kara Ben Nemsiho Viktor Staal.
1959 je v némecko-Spanélské koprodukci natoCena dalsi
barevnd mayovka Babylonsky lev v rezii Johannese Kaie,
v roli Kara Ben Nemsiho Helmut Schneider.
Poté se na zfilmovani Karla Maye chystd i Hollywood. Po-
dle dobového tisku byly pry napsdny scéndie skoro 70 (!)
mayovek a filmy mély byt vétSinou tfihodinové. A obsaze-
ni? Old Shatterhand — Steve Reeves, NSo-¢i — Audrey
Hepburnovd, In¢u-¢una - Richard Burton. Role Vinnetoua
obsazena nebyla... A z realizace seslo.
1962 zacina slavnd série: padesdt let po smrti Karla Maye
se nataci barevny Sirokouhly film Poklad na Stfibrném je-
zefe. Téchto mayovek je celkem 17, v seznamu jsou uve-
deny za sebou dé&jové chronologicky bez. ohledu na rok
realizace.
Americkd  série:
1.01d Firehand (1966, rezie Alfred Vohrer)
2. Vinnetou (1963, rezie Harald Reinl)
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3. Poklad na Stiibrném jezete (1962, rezie Harald Reinl)

4. Vinnetou - Rudy gentleman (1964, rezie Harald Reinl)
5. Vinnetou a Old Shatterhand v Udoli smrti (1968, rezie
Harald Reinl)

6. Old Shatterhand (1963, rezie Hugo Fregonese)

7. Vinnetou a miSenka Apanaci (1966, rezie Harald Phi-
lipp)

8. Old Surehand (1965, rezie Alfred Vohrer)

9. Petrolejovy princ (1965, rezie Harald Philipp)

10. Mezi Supy (1964, rezie Alfred Vohrer)

11. Vinnetou - Posledni vystiel (1965, rezie Harald Reinl)
Orientdlni  série:

1. Zut (1964, rezie Robert Siodmak)

2. Divokym Kurdistdnem (1965, rezie F.J.Gottlieb)

3. V Risi st¥ibrného Iva (1965, rezie F.J.Gottlieb)

Mexickd  série:

1. Poklad Aztékt (1964, rezie Robert Siodmak)

2. Pyramida boha Slunce (1964, rezie Robert Siodmak)
Jihoamerické dobrodruzstvi:

1. Odkaz Inky (1966, rezie Georg Marischka) - u ndas byl
film uveden pod ndzvem Poklad Inkt

Koncem 80. let realizuje televize NDR dvoudilné
zpracovdni Mayova romédnu Pf¥izrak v kfovi. Ndzev filmu i
romanu je pzezdivkou vidce paSerdki v Kru$snych horéch.
Rezie Vera Loebnerova.

Druhym titulem televize NDR je dvoudilny film Prérijni
lovei v Mexiku. Rezie Hans Knotsch, v roli nacelnika
Medvédi oko vystupuje Gojko Mitic.

Do tietice dokumentéarni film televize NDR o Zivoté a dile
Karla Maye s nidazvem Pochoval jsem Vinnetou. V SRN
existuje zivotopisny film s vSefikajicim titulem Karel May,
rezie HIJ.Silberberg.
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Ve filmu »Mezi Supy« rozhdni Vinnetou koné banditd sed-
mi (!) vystfely z dvouhlaviiové stiibrné pusky.

V »Pokladu na Stfibrném jezetfe« si Fred Engel v zdvéru
filmu pochutnidvad na vodé z jezera, protoZze uz zapomnél,
ze v poloviné déje Vinnetou vSem vysvétluje, Ze »...pak se
jednd o slané jezero.«

Zatimco hlavni pfedstavitelé maji nékolik kostymu, ostatni
postavy si musi kostymy pujc¢ovat. A tak jste mohli stejnou
loveckou kosili s tfdsnémi vidét v »Pokladu na Stiibrném
jezefe« na banditovi s velevzacnym motylem na rameni,
oviem ve druhém dilu »Vinnetoua« ji uz nosi David Luka
- pravd ruka Forrestera. Ve filmu »Vinnetou a miSenka
Apanacli« daruje ndcelnik Apacd plvabné miSence k naro-
zenindm krasny indidnsky ubor. Musel ho vSak pfedtim
svléci z Ribanny (»Vinnetou Il«), nebotf je to jeji kostym.
Kalhoty nécfelnika Vohkadeha z filmu »Mezi Supy« nosil
pfedtim nacelnik Velky vlk (»Poklad na Stiibrném jeze-
fe«). Pouzdro s nozem vSak Vohkadeh sebral krdsné NSo-
¢i (»Vinnetou I«). A tak by se dalo pokracovat donekonec-
na... Je vSak otdzkou, zda néco takového méa smysl. Sebe-
vétsi vyCet chyb nic nezmiZe a tyto filmy nds budou stejné
lakat a nikdy neztrati své kouzlo.

Pro zajimavost - Vinnetou se poprvé objevil na divadle
4.12.1929 v Berliné. Hlavni roli dostal tehdy slavny herec
Hans Otto (1900-1933). Sklizel zaslouzené ovace, ale bo-
huzel jen do ndstupu faSismu. 1933 byl zatéen a umucen

nacisty.
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IV. Karel May & nacisté

»Tento pacifisticky pfiklad Karla Maye, ktery se
vysmiva idejim rasismu a je nepfatelsky snahdm
o narodnostni expanzi, zvlas$té kolonidlnimu
imperialismu, patfil snad k defétistickému
pacifismu a mySlenkdm smiru a spojovdni narodi
v dobé klidu, v duchovnim a svétondzorovém
prostiedi Treti FiSe vSak plsobi (tento vzor) jako
smésSny S$aSek. Jak lze naSi mlddez vychovdvat

v mySlenkdch kolonialismu, kdyz jsou ji
doporucovany knihy, kde se nendvistné broji
proti imperialismu, politice nésili, mocenskému
statu atd.? Mayovi hrdinové tdhnou vzdy svétem
jako obhdjci spravedlnosti a miru, nemaji smysl

pro pravou bojovnost...«

Tento citat pochézi z jedenactistrdnkové zddosti adresova-
né Goebbelsovu ministerstvu pro narodni osvétu a propa-
gandu a je datovdn 20.7.1938. Neztstalo vSak jen pfi tomto
jediném pokusu frankfurtského ucitele Wilhelma Frone-
manna (1880-1953) vydobyt si zdkaz dila Karla Maye.
»Neodistili jsme naSe $kolni knihovny od Zida, pacifistd,
marxistdl a rdiznych jinych nenémeckych existenci? Je na
Case, aby némeckd literatura pro mladez byla kone¢né oci-
Sténa od Karla Maye. Karel May a narodni socialismus, to
je jako pést na oko!«

‘Lipsky Mayiiv Zivotopisec Christian Heermann cituje Frone-
manna ve svém prispévku »Pro koho cvadla Old Shatterhand?
Karel May ve stfelbé diktatur«, in: Wochenpost Cislo 25 z 12.
c¢ervna 1991.
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Karel May zakédzdn neni, a ddle je vyddvdn ve vysokych
ndkladech. Jednim divodem je zndma laska »nejvétsiho
vidce vSech dob« (»J4 si Karla Maye cenim velice.«), dru-
hym a jisté podstatnéj$im je jiz roz$ifeni tohoto dila, které
jeho zdakaz ¢ini zhola nesmyslnym. Sedm miliénd zelenych
svazkl stoji uprostied tficatych let v policich némeckych
domaécnosti; Karel May »se stal jiz tak populdrni, tak patii
k némecké kulturni tradici, pfedev§im k détské a chlapecké
Cetbé, reprezentuje takika narodni literdrni tradici jako
Goethe ¢i Schiller, ze i pro fa$isty, jakkoliv tomu chtéli
jinak, zbyla jen moZnost ovliviiovat chdpdni jeho dila, ni-
koliv vsak jej uplné potlacit,« konstatuje frankfurtskd lite-
rarni sociolozka Herta Geyer-Ryanovd ve své studii »Karel
May a Tieti fiSe«7 »Chréni jej to, co jej v aktualni politice
neutralizuje a tim také diskriminuje, pfesné dle dobového
trendu: Je vlastné autorem 19. stoleti a jiz mrtvy, a tedy
patfi do literarni historie. Nivelizace uméni a literatury po-
stihuje pfredev§im ty generace, které tvoii kolem roku 1900
a po ném.«

Pdleni knih je neefektivni, ti, co za to zodpovidaji, tohle
dobte védi, je to zoufald antireakce na vefejné stigmatizo-
vani negddoucr literatury. Cteni je ovem navysost soukro-
mda, nekontrolovatelna ¢innost; kdo chce »pfevychovavat«
a musi se ponofit do hlav lidi, tomu absolutni zdkazy mno-
ho nepomohou: V nejhor$im piipadé se budou poddani ¢et-
bé vzpirat uplné, a tim i piijmu Zddouci literatury. »V tom-
to ohledu je tfeba pracovat velice obezfetné, aby priméarni
chuf k &etb& nebyla jednoduSe znitena, nybrZ se postupné

'In: Harald Eggebrecht (editor): Karel May - sasky fantasta.
Jeho zivot a dilo. Fischer Taschenbuch, Frankfurt 1987, s.250
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pfizptsobovala cilim, které maji vedouci mista na mysli,«
do¢teme se ve véstniku »Borsenblatt fiir den Deutschen
Buchhandel« (Burzovni list némeckého knizniho obchodu)
v diskusi, ktera se rozproudila na zdkladé¢ nafizeni »pro
podporu dobré zdbavné literatury«, jeZ bylo zvefejnéno od-
borem Ri¥ského pisemnictvi ke dni 24.7.1935. »K této
nové duchovni pevniné, k niz 1ze budouci ¢tendfskou gene-
raci vést jen po krocich, nelze dospét piekotnym vyvo-
jem.« Stru¢né a jasné: Maye lze zakdzat az tehdy, kdy se
bude nabizet vhodnd »ndrodni« alternativa. Ta je vSak pro-
zatim v nedohlednu.

»Postoj nédrodné-socialistického rezimu ke Karlu Mayovi
byl rozpolceny. Chtéli vyuzit jeho popularity, odstrasovaly
je v8ak jeho postoje.« (Roxin) A tak ndsledovala dvojaka
strategie; na jedné strané byl kultovni statut autora co moz-
nd nejvice snizovan (i pfi nejvyznamnéjSich prilezitostech,
jako bylo 25. vyro¢i umrti 1937 a sté vyro¢i narozeni 1942,
se v novinach objevily jen krdtké zpravi¢ky) a angaZova-
nost proklatého Saska potlacovdna. Tak byl i v zafi 1942
fanousky pokusné zalozeny Némecky spolek Karla Maye
gestapem rozpustén jako »stitu nepidtelsky«. Zhoubnéji se
odrazila nelibost nacistd na tvlrcich filmu »Durch die
Wiiste« (Pousti), nato¢eného podle knihy Karla Maye. Sni-
mek, ktery byl s velkymi nédklady realizovdn ve skutecnych
exteriérech v Egypté, se sice 20. tnora 1936 dockal své
premiéry v drdzdanském divadle a od bfezna se promital
se senzaénim uspéchem (jen v Berliné byl uvadén ve 23
kinech soucasné), ovSem pro vétSinu zucastnénych to bylo
posledni vystoupeni v nacistickém Némecku: Scendrista
Carl Junghans emigroval po dal§im faux pas se zfilmova-
nim Fallady do USA, rezisér Johann A. Hiibler-Kahla,
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ktery pfed touto mayovkou tocil s takovymi hvézdami jako
byli Hans Moser, Victor de Kowa ¢i Brigitte Hroneyov4,
mohl vytvofit svij dal$i film az v roce 1946, pfedstavitel
Kara Ben Nemsiho Fred Raupach byl posldn na vychodni
frontu a tam 1942 padl.

Na druhé strané¢ byl co mozZnd nejvic pozménovdn smysl
Mayova dila a ¢inén z ného vybér. »Myslenka vylepSovat
dilo jakéhokoliv spisovatele po jeho smrti je ndm cizi,«
zvéstuje zastupujici pfedseda spolku spisovateld Wilhelm
Storfing. »Karel May vSak neni Zddny spisovatel.«

A tak se dvefe nakladatelstvi Karl-May-Verlag s ndrodni-
mi socialisty netrhnou, nebof pan nakladatel E.A. Schmid
si jiz v roce 1916 vyvolil za zivotni cil v Maové dédictvi
»udélat v kazdém ohledu potfddek a sjednotit jej«. StraSnou
roli v této souvislosti sehraje Mayova druhd Zena Kldara,
kterd se se svymi sympatiemi k nacistim nijak neskryvala
av roce 1938 dokonce Mayova nakladatele nutila, aby pra-
vé v Mayové pacifisticky zaméfeném pozdnim dile »Und
Friede auf Erden!« (A mir na Zemi!) »viidce Adolfa Hit-
lera proménil v idedlni ztélesnéni miru, kiiz Raffley-Castle
v zafi slunce preformoval v hakovy kiiz a miseni ras na
konci uplné vypustil«." Nakladatelstvi se zdrdhalo a dilo
bylo dale uvddéno jako »rozebrané«. A smutné vyvrcho-
leni: kdyz hrozilo, Ze slavnosti k 100. vyro¢i narozeni Kar-
la Maye ztroskotaji na tom, Ze ve spole¢né hrobce odpoci-

vaji i dva »poloviécni Zidé« - Klafin prvni manzel a Mayuv

‘Martin Schenkel in: Gert Ueding (vyd.): Karel May -
piirucka, s.307. Rovnéz viz Ekkehard Bartsch: A mir na
Zemi! Historie vzniku, in: Rocenka Spole¢nosti Karla Maye
1972/73. s.93-123.
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piitel Richard Plohn a jeho matka - nechala mrtvoly bez
okolkid odstranit.

Tak se do Mayova dila vicekrat piimisily rasistické a anti-
semitické pasdze, které se zcasti jeSt€é dnes vysykytuji v ti-
tulech rozSifovanych nakladatelstvim z Bambergu. Piesto
Karl-May-Verlag odolal pokusSeni dilo ve velkém stylu »li-
dové« upravit, tak jak se to prihodilo napiiklad Héoélderli-
novi a mnoha dal§im némeckym bdsnikiim a spisovateltim.
Rocenkova fada s interpelacemi k autorovi a samotnému
dilu byla 1933 zastavena. Zneuziti Karla Maye narodnimi
socialisty se nakonec omezilo na riiznd pojedndni a ¢lanky
v tisku. »Karel May vySei z nacistickych ¢asti nezatiZzen,«
uzavird pravem Claus Roxin.
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V. Karel May v NDR

»To, ze nacisté Karla Maye orazitkovali jako
ufedné uznavaného spisovatele pro mladez, mélo
vedle jejich umyslu velebit divoké nasili coby
nejvyssi ctnost jeSté jeden divod, a sice,

ze on jako autor se naprosto shodoval s jejich
rasismem. Znamena to tedy ospravedlnéni
loupezivého imperialismu s jeho kolonidlnim
vykofistovanim a utlakem...«

Johannes  Feuer

redaktor »Nové skoly«

Znovu to byli ucitelé, ktefi se jako prvni pustili do boje za
zédkaz autora, mezitim jiz proménéného v »nacistickeho
ideologa«. Jeho dilo je »k ni¢emu se nehodici literatura,
kalkulujici jen se vzruSovdnim zdkladnich pudi« a matouci
Ctendfe »sentimentalitou, 1zi a provokujicim napétim (!)«.
Na hlavnim postu pedagogické anti-mayovské jednotné
fronty se znovu objevuje onen Wilhelm Fronemann, jez si
svého Casu stéZzoval na Maylv antiimperialismus a nyni -
Cerstvé pfetien - doporucuje socialistickému ucitelskému
dorostu, abychom »v antifaSisticky orientovanych dobéach
zachédzeli s Mayem velice obezietné«, nebot »se bohuZzel
pravem domnivdme, Ze rafinovand muka, kterd May cCasto
popisuje, nejsou bez souvislosti s metodami muceni SS.«

Posudek Wilhelma Fronemanna z roku 1946 byl pro saské
ministerstvo ndrodni osvéty podkladem pro zamitnuti no-
vého Mayova vyddni a slouzil jako opora v dalSich dutlezi-
tych diskusich az do pozdnich padesatych let. A tak se his-

torie ndrodniho socialismu a jeho lidovych kofent, z NDR
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nadobro vypuzend, projevila dokonce i v recepci Mayova
dila.

Karel May nebyl zakdzan. Byl vSak na pokyn ministerstva
narodni osvéty odstranén z vefejnych knihoven a - nikdo
jej nevydaval. KdyZz se sasky ndméstek pro kulturu a osvé-
tu vyslovil oproti oficidlnimu postoji v mistnim tisku pro
Maye, dostal co proto. Za stale se opakujicich vymluv na
nedostatek papiru $lo nejprve o to, aby se prezentovalo ta-
kové »kulturni dedictvi«, které by co nejjasnéji a nejjedno-
znacénéji poslouzilo »antifaSistické demokratické obnové«.
Mégstansko-individualistické dobrodruzstvi k tomu ov§em
nepatii. Jako jeden z prvnich ufednich ukoni po osvoboze-
ni pfejmenovala sprava mésta Redebeul, Mayova posledni-
ho bydlisté, ulici Karla Maye na Holderlinovu a Muzeum
Karla Maye se od roku 1956 nazyva uz jen Indidnské mu-

zeum.

A znovu stdl Karel May v cesté tvorbé »lepSi« literatury
pro mladez. »Vydavat dnes knihy Karla Maye by zname-
nalo brzdit UspésSny vyvoj tvorby umélecky naro¢né litera-
tury pro mladez, omezovat jej a rozruSovat estetické puso-
beni nové literatury,« zdtvodiiuje v r. 1957 nakladatelstvi
Neues Leben své zamitavé stanovisko k dalSimu vydavani
Mayovych dél. Sotva-jasnéji se da formulovat ozndmeni
krachu statni kulturni politiky.

Old Shatterhand odvadi od tfidniho boje, zni hlavni argu-
ment padesdtych let, Mayovo »literdrni narkotikum« osla-
buje »chuf do Zivota«. »Novda literatura pro mlddeZ« musi
byt »realistickd«, ma slouzit (ekonomické) vystavbé statu.

Mladez by méla ¢ist néco praktického, »stdle vice a vice se
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obracet k poznévaci literatufe zemépisného, piirodopisné-
ho a technického charakteru, otdzkdm rozhlasu, fotografie,
atomové fyziky«, misto toho aby se prohdnéla ve fantastic-
kych svétech nedosazitelné utopie. »Kdyz ndm bylo c&tr-
nact let, hltali jsme Maytv Poklad ve Stfibrném jezefe,«
vzpomind Horst Winkler v novindch »Sédchsische Neueste
Nachrichten« z ¢ervna '64. »Trapper Supi zobdk a stard
henryovka méli v naSich snech své pevné misto. Vrstevnici
naSich dna, Siggi, Kalle, ¢ijak se vSichni jmenovali, ti méli
v hlavé néco jiného: nejriznéj$i ndvody a schémdtka, laser
a maser, zbastlené vyndlezy.«

Tlak vefejnosti po novych vydanich vSak pfesto vehement-
né rostl — to ukazuje jak nutnd revize stanovisek naklada-
telstvi Neues Leben, tak i pravidelné se konajici diskusni
féora v denicich a Casopisech FdJ s pravidelné odmitavym
stanoviskem redakce a takika jednomyslnym podpofenim
Maye ze strany Ctenafstva. A protoze Karel May, jak se
stdle znovu tvrdilo, nebyl nikdy oficidlné zakédzdn, odhod-
lalo se 1958 nakladatelstvi Kultur und Fortschritt a odstar-
tovalo 9. ro¢nik své »Malé fady pro mlddez« Mayovou ni-
¢im nepodezielou povidkou »V moci Abrahima Namura«
z romanu »PouSti«. »Stalo se néco neuvétitelného,« roz-
horluje se hned nato lipsky list pro knizni trh »Borsenblatt
des Deutschen Buchhandels«. »Pokud se nemylime, byla
mald fada pro mladeZz zavedena proto, aby vytvofila hod-
notnou protivdhu k zdpadnim detektivnim trhdkim a co-
micsim. A nyni pravé v této fadé vychazi titul, ktery svym
obsahem a provedenim skute¢né mnoho nezaostdva za
mnohymi kyCovitymi seSitky a nikdy tak nemuZze utiSit pfi-
rozenou touhu po dobrodruZstvi tim, ze by tuto zdravou

snahu usmérnoval sprdvnym smérem a podnécoval k pozi-
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tivni ¢innosti. Kapitola Karel May byla v Némecké demo-
kratické republice jiz ptfed lety s kone¢nou platnosti uzav-
fena. Nikdy bychom nepfedpoklddali, ze né&jaké naklada-
telstvi by vazné uvazovalo o tom, vyddvat znovu knihy
Karla Maye.« Vedouci nakladatelstvi tak musel uznat svij
»chybny krok« a tfi tydny nato se ve stejném listu distan-
cuje sam od sebe: »Vlddnouci mista nas utvrdila v dom-
nénce, 7e je tu fada vyhrad, projevujicich se obzvlasf v né-
mecké nadiazenosti, rasové domysSlivosti a mysticismu.
Préavé prezkoumédni Maye piineslo mdlo uzitku. Z jeho 60
vydanych svazkl bylo vybrdno 60 stran a ty rovnéZ az po
piepracovani. Z nasi strany neni proto zadny umysl, vyda-
vat dalsi seSity tohoto autora.« Mé&lo ub&éhnout celé Ctvrt-
stoleti, nez se nakladatelstvi v NDR znovu odhodld k vy-
dani Karla Maye.

Pro¢ nakonec do$lo v roce 1982 k revizi postoje k Mayovi,
poté co jesté rok pfedtim bylo dilo ve stanovisku jednoho
détského nakladatelstvi biCovdno pro svou »rasistickou
pifedpojatost« a imperialisticky zplsob uvaZzovani«, neni
dodnes jasné. Spoluzodpovédnd je jisté roku 1980 soucas-
né¢ v NDR i Spolkové republice vydand Mayova romanova
biografie »Swallow, muj state¢ny mustang« od Ericha
Loesta stejné jako vSeobecné znovuobjevovani podivuhod-
nych »velkych Némcl« (Luther, Bismarck, Friedrich IL).
Jinad legenda tvrdi, Ze sam veliky Erich Honecker o véno-
cich '81, kdyz zas jednou ve své vilce zapnul zdpadni tele-
vizi, se zadival do jedné mayovky - byl ztracen, a kulturni
politika NDR musela sviij obraz zapovézeného Sasa zrevi-
dovat.

Kazdopadné televize NDR zacala s vysilanim téchto filma
hned v ptistim roce, Ctyfi dalsi, které byly vSak zakoupeny
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jiz v letech 1978/79, se dostaly do kin od Rostocku az po
Drazdany. A tak nakladatelstvi Neues Leben zahodilo svij
stary znalecky posudek do smeti a zacalo s novou edici
Karla Maye, jehoz »humanisticky postoj«, jak stoji v do-
slovu, »zatazuje Mayova nejlepSi dila k onomu dédictvi
dobrodruzné literatury, které je nutno zachovdvat a které je
s to udélit i rozvoji socialistické osobnosti tviréi impulsy.«
Tim v byvalé NDR propukla novad vina mayovského fana-
tismu. Kdyz se lipsky Ustfedni institut pro vyzkum mlade-
ze ptal v poloviné osmdesatych let reprezentativniho vzor-
ku zaka 6. t¥id, co nejradéji ¢tou, objevuji se mezi desitkou
prvnich knih hned ¢tyfi Mayovy tituly: »Vinnetou« na 1.
misté, »Petrolejovy princ« na 4. misté, »Duch Liana Esta-
cada« ma Cislo 8 a »Poklad ve Stfibrném jezefe« ¢islo 10.
Uz jen reklama na vyddni Mayovych knih v listopadu '82
vyvolala zdplavu objedndvek. Nové vyddni bylo nakonec
pro prvnich t¥indct svazkd stanoveno na ¢tvrt miliénu pro
kazdy titul; mezitim je k dispozici svazkd 30, z velké casti

jiz ve druhém &i dokonce tfetim vydani.’

*Knihy skuteéné obsahuji Mayovy origindlni texty. Cenzurni
opatieni prvniho vyddni z roku '82 (naptiklad bylo vyskrtnuto
Kleki-petrovo kajicné liceni jeho revolu¢ni minulosti v Kknize
»Vinnetou I«) byla mezitim zrusena. To, Ze se vydani nakla
datelstvi Neues Leben - v nevyznamnych detailech - 1i8i od
mnohych reprintGi a historicko-kritického vyddni fady Haf-
fmans, spo¢ivd v tom, ze Neues Leben pouzil za zaklad prvni
knizni vyddni, zatimco napfiklad editofi v Haffmansu Wie
denroth a Wollschldger brali v ivahu i Mayovy pozdé&jsi au
torské zdsahy v dalSich vydanich. Mimoto je fada naklada
telstvi Neues Leben koncipovdana doposud jen na 40 literdr
nich titulti, zatimco Haffmans pldnuje také sekunddrni texty
(dopisy, proslovy, pozistalost) a celkem chce uvést 99 titull,
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Pop-hvézda ze Saska zazivd koneéné sviij comeback i v té

C¢asti Némecka, kde se, jak zndmo, hovori tou nejohebnéjsi
a nejznélejsi  némdcinou...

z nichz asi 80 je i pfes bojkot bambergského archivu a juristi-

cké pokusy o potladeni konkurence mozno snadno realizovat.
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VI. Zmateny proletaf

»Oznameni, Ze jsem pry socialni demokrat,
je jiz samo o sobé& nepravdivé. Patiim

k nejrozhodnéj$im odplrcim tohoto
nesfastného sméru. Nikdy jsem nebyl

na zddném socialistickém shromdazdéni

a nikdy nemluvil ani nepsal ve prospéch
demokracie. Mé tolik ¢tené piibéhy byly
napsany jen proto, aby Sifily zboZnost

a patriotismus. Prdvé v soucasnosti je
kazdy zodpovédny poddany nucen své
zafazeni mezi nepolepSitelné vylepSovatele

svéta rozhodné odmitnout.«

Karet May

»Kdybych dokdzala vytvofit jen
jedno jediné z jeho dél, dokdzala
bych vic!«

Bertha Suttnerovd,

nositelka  Nobelovy ceny za mir

»Jeho nejslavnéjsi dila, ona cirka tficet svazk obsahujici
sdga zazitk toulavého saského spisovatele, jenz byl v déli
nazyvan OIld Shatterhandem a Kara Ben Nemsim, jsou
protestem proti vSednimu dni a pfece oslavuji Bismarcko-
vu 1i8i jako vskutku idedlni stat; hrdina odchézi stejné jako
mnozijeho literarni pfedchtdci, protoze uspokojeni nachd-
zi jen v divoliné zbavené konvenci a mocenskych kon-
strukci civilizace, ale nepromeska jedinou pftilezitost, aby

vSude nezvéstoval nadfazenost némeckého zivlu,« shrnuje
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Helmut Schmiedt, literdrni védec bonnské univerzity a je-
den z nejhlubSich Mayovych analytikd. »Ale préavé tato ne-
smifitelnd konfrontace konzervatismu a opozic¢nictvi, bod-
rosti a ambiciézni utopie, stiidmosti a vzdorovité ideologie
psance vytvaii mnohotvarnou strukturu, kterd urcuje pova-
hu dila: hrdina hled4d dobrodruzstvi, protoZze ve vlasti ne-
muze zit; vysledkem dobrodruzstvi je vSak tuvaha, Ze ve
vlasti by bylo vS§echno lepsi.« Tato rozporuplnost v dile sa-
motném ndm dava tusit, pro¢ mohli Adolf Hitler a Bertha
Suttnerova stejné jako Ernst Jinger a Albert Einstein

obdivovat rovnou mérou jednoho a téhoZz autora.

Osviceny poddany

Karel May byl ditétem své doby, pozdni potomek osvicen-
stvi, ktery byl shodou ndhod vrzen do viru prvni velké
industridlni viny; radikalni humanista, ktery pfece jen ne-
byl s to Skrtnout své vilémovské kofeny. Tak se jeho ostrd
kritika civilizace (antimilitarismus, antikolonialismus, od-
por k rasismu a materialismu) stdle znovu dostdvala do ko-
lize s konzervativnimi mantinely, jakmile se jeho kosmo-
politismus pfiblizil k mocenskému vlivu némecké vnitini
politiky. »Zbozny jako katechismus, pocCestny jako Obcan-
sky zdkonik anémecky,jako ndrodni hymna - nadc¢lovék
podle mé&sfackych métitek,« vysmivd se »Der Spiegel« ro-
ku 1962 ve svém ustiednim ¢lanku »Karl der Deutschex.
Protoze May vnimal okolni svét jen pies narcisticky zavoj
svého bojacného Ja, kromé zakladnich otdzek lidskosti, ja-
kéhosi vSeobecného humanismu, pro néj neexistovalo nic
jiného. Komplexni spole¢enské poméry se pii prichodu
Mayovym mySlenkovym filtrem redukovaly na konflikty

mezi jednotlivci, jejichz moralni postoj se zrcadlil v jejich
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fyziognomii: Dobii kiestané s upifimnym pohledem v boji
proti darebaklm s uzkymi, bezkrevnymi rty a nosem ve tva-

ru supiho zobanu.

»Karel May je jednim z nejlepSich némeckych vypravéci,
a moznd by byl i nejlepsi, pokud by nebyl chudym, zmate-
nym proletdfem,« napsal kdysi Ernst Bloch, nejen fanou-
Sek, ale i vyborny znalec »Shakespeara mlddi«. Leva a so-
cidlné orientovana revolu¢ni hnuti - poml¢ime-li o jejich
teoretické zakladné - vychdzela jen ziidka z »dé&lnické tii-
dy«, nybrz zpravidla z jeji »avantgardy«: osvicenych vzdé-
lanych méstfanl, kteii si mohli dovolit rozkladat svét na &4-
sti a z toho vytvafet strategie, které piesahovaly soulasny
stav zivotniho minima. Karel May byl vSak tkalcovskym
synem, ktery mél to $tésti naucit se Cist a psat: ve Ctyfica-
tych letech minulého stoleti Zzddnd samoziejmost. Uz vibec
ne v malych méste¢kiach a vesnicich saského Krus$nohofi,
kde industrializace zanechda své stopy az o dvacet let poz-
d&ji. Mayovo détstvi a mladi zabydlili malomé&staci, feme-
slnici, rolnici a domaéci tkalci, ale ani jeden délnicky pro-
letaf ani novy burZoazni zbohatlik. Ustfedn{ socidlni spory
pozdniho 19. stoleti se Ernstthalu vyhnuly.

Piesto se stalo Sasko centrem délnického hnuti a volebni
okrsek Hohenstein-Ernstthal vyslal do berlinského reichs-
tagu roku 1867 vibec prvniho socidlniho demokrata Au-
gusta Bebela, soustruznického mistra z Lipska. Prvnim le-
vicové orientovanym c¢lovékem, kterého Karel May blize
poznal, byl ovSem jeho otec - onen zoufale zufivy despota,
jehoZz vychovné metody May jeSté za jeho zivota neopome-
nul zminit ve své tvorbé. Nijak zvld$t dobry vychozi bod
pro sympatie k socidlni demokracii!
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V pozdé¢jSich letech podnitila Mayovy pokusy o nezavis-
lost urcité jista porce oportunismu. Konecné nebylo bez
nebezpeli ptikldnét se k socidlni demokracii. May zacal
svou kariéru spisovatele na volné noze za dob zdkond proti
socialistim (1878-1890) a i po jejich formalnim odstranéni
by piiklon k politické levici znamenal s nejvétsi pravdépo-
dobnosti pfed¢asny konec jeho tvorby - pfinejmens$im uda-
ni a zvefejnéni jeho minulych tresti. Zietelny varovny vy-
stfel dostal jiz v roce 1879, kdy mu justice ve véci urdzky
ufadt v ptfipadu Pollmer jr. sdélila toto: skandéalni odsou-
zeni ke tfem tydnim vézeni se opird mimo jiné i o tvrzeni
policejniho svédka, Ze obZalovany je »veskrze socidlnim
demokratem a mél by se ted stat spisovatelem socidlné de-
mokratického listu«.

O politiku jsem se nikdy nijak vdsnivé nezajimal, tika Kara
Ben Nemsi mezi Bagdddem a Istanbulem, a to plati i pro
jeho tvirce. Politické boje onéch let byly vedeny za zlep-
Seni materidlnich podminek: Délnici pozadovali ¢lovéka
distojné pracovni podminky a pfimé&fenou mzdu, mé&§tan-
stvo nechtélo pfenechat politickou moc samotnému ancien
régime. Maye nic z toho nezajimalo. Abstraktni mocenské
struktury nd§ »zmateny proletdi« bez toho nikdy nepro-
hlédl a penize pro néj v dobé nejtézsi bidy pranic nezna-
menaly. Pozdé¢ji, kdyz uz May disponoval ro¢nim piijmem
kolem 60.000 marek a vice (miliondfem se v protikladu ke
svym vydavatelim nestal nikdy!!), rozdaval tisice marek,
napiiklad jako stipendium pro studenty z chudych rodin. 1
vrchnim, posluhtim nebo zahradnikim vtiskl rdd za sluzby
zlatdk do dlané& (20 marek) jako spropitné. V jedné dolno-
saské vesnici vzbudila jednou jeho velkorysost dokonce
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podezieni a byl vzat do vazby, dokud z Radebeulu nedosel

telegram s potvrzenim jeho totoZnosti.

Pokud mu byli socidlni demokraté a jini revolucionédfi po-
dezieli pro sviij »materialismus«, hrdl tu roli je§té jeden
fakt, ktery ovliviitoval Maytiv postoj nejen v politickych
otdzkach: jeho hluboko sahajici strach z lidi. UZ matkou
»odmitnuté« slepé dité se nadobro stdhlo do svého vlast-
niho alternativniho pohéddkového svéta, nepfimefeny trest
za maly poklesek (vypujceni hodinek) a z toho plynouci ni-
¢enijeho existence uclitele pak s kone¢nou platnosti pieru-
Sily jeho schopnost navazovani kontakti. Dokonce v dobé,
kdy se stal prvni némeckou pop-hvézdou, existovaly sotva
dva tucty lidi, ktefi se s nim pravidelné osobné setkdvali.
Jeho celé dilo je jedinym vykiikem po lasce, terapeuticka
sebeanalyza a zpracovdni traumatu vyvrzence. »May psal
vyznamnou C¢ast svych textd takika ve stavu vytrzeni,« fika
Helmut Schmiedt.

May jako kyberpunkové médium: piimo napojen na svij
vnitini svét, jehoz chaoticky obsah pfepisuje na papir, bez
jakékoliv kontroly védomi a spiSe drasticky odhaleny, nez
zakryty jakymkoliv exotickym zdvojem. Tak za stovek a ti-
sicti  chladnych, nelaskavych a bolestiplnych noci vznikly
vSechny knihy, v nichi nemluvim o nicem jiném neZ o lds-

»Spole¢nost« Maye nezajimala, jeji anonymita jej zneklid-
novala. Lidské masy jej dohdnély k panice, revoluce pro
n&j znamenaly, nehledé na jejich oprdvnénost, v prvni fadé
chaos a nasili. Ve svém Zivotopise dokonce pfedvede umé-
lecky kousek, kdyZz angaZzovanost svého otce v roce 1848

pfeorientuje v demonstrativnii vérnost cisafi. Ne ndhodou
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premistuje domov svych hrdinit do nekonelnych ddlav
Orientu, popfipadé Zépadu Severni Ameriky: tam je svét
jesté prehledny — pfinejmens$im z perspektivy vzdaleného
Evropana. Tam nejsou ani tiidni rozdily ani primysl ani
velkoméstsky chaos. Bohatstvi a S§lechticky stav tam zna-
menaji stejné malo jako trestni rejstfik: co jediné ma cenu,
je talent a vile, stat se z greenhorna dobrym westmanem,
vyrust z  ndsilnického a egoistického clovéka v uslechtilého
muZe. Tady se mizZe a musi kazdy sam dostat z bahna zla -
a ne z abstraktni »délnické tiidy«. Tady vlddne jedinec -
pravé misto pro Mayovy velké utopie patriarchdlni komu-
nity humanismu a ldsky k bliznimu.

Zikony prérie

Maytv Divoky zdpad se hemzi Némci - pfedev§im ze Sas-
ka: lesni adjunkt Hoble-Frank, ktery spatfil svétlo svéta na
Strece mezi Pirnou a MiSni, asi tak uprostfed mezi obéma
mésty, tetka Drollovd, klade¢ pasti s avantgardnim tborem
z Langenleuba-Niederrhein, Timpové z Plauen, tlusty Sam
Barth z Herlasgrunu, a samoziejmé Karel z Némec osobné.
Skoro vSichni jsou na cesté za idedly a cili, které jim stard
vlast nemtze dat. Neutésené poméry ve viasti a vrozend Cdi-
norodost vyhnali uclitele Old Shatterhanda za velkou louZi.
Kleki-petra a Old Firehand jsou vibec politi¢ti béZenci.
Osvobozeni od konvenci »civilizace«, podfizuji se west-
mani jen neménitelnym zdkonim prérie, to znamend pra-
vilim, ktera plati pro vSechny stejnou mérou. Ptinejmen-
§im pro ty dobré. Zatimco se darebdci stdle ddl drzi starych
absolutistickych hierarchii a hodnot a tim hynou, voli si Ar-
dinové Zdpadu na Cas néjakého dobrodruzstvi ¢i spoleéné-
ho ukolu ze svych fad toho nejlep$iho jako vidce, ktery
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vS§ak musi byt vZidy hoden jejich davéry a nesmi zpochyb-
novat demokratické zdkony jejich spolecenstvi. Dokonce
Mayovo (Nad)Ja v osobé Old Shatterhanda se citi byt va-
zdano témito pravidly: »Nemam v umyslu vdm viddnout jako
absolutisticky kniZe ¢ viibec jako tyran; jsme si  rovmi; ni-
kdo neni vic neZ ostatni, ale myslim si, Ze bude Ilépe, kdyZ
ve chvili nebezpeci nebudeme jednat kaZdy za sebe, a pak
tedy musi byt jeden, podle néhoZ se budou ostatni ridit. Na-
bidl jsem se sdm, ale doddvim, Ze kazZdy z vds md prdvo
sebe navrhnout. Chces byt vidcem, Jime?« - »Ne, diky, si-
re! Nemdm rdd tu zodpovédnost; jen myslim, Ze mdm taky
pusu, abych oblas néco rekl.«

Idedlni model této Nové spole¢nosti ov§em piedstavuji In-
didni. Oni jsou nositeli nadéji Mayova réje, jim patii od
pocédtku sympatie autora i jeho hrdint: i nanejvys$ odpudivé
vylicené [lupi¢ské bandy jako napiiklad Kajovové nacelni-
ka Tanguy se staly darebdky teprve diky bilym koriskym
handlifim, kteri chtéli platit korfalkou a Kajovy lak naucili
krdst koné. A i ti jsou ve své kmenové organizaci ve srov-
nani s bélochy stdle jeSté vzorovi.

Mayovi Indiani tedy ziji v predemokratickém spolecenstvi.
Rovny s rovnym, dokud kazdy cti vSeobecné hodnoty -
odvahu, obratnost, moudrost -, je solidarni a vZdy ochoten
pomoci svym kmenovym bratiim a chova se state¢né. Pii-
rozené existuji vidci, ale ty jsou voleni a mohou byt kdy-
koliv odvoléni. Ndcelnici Indidnii nemaji nijak velkou moc.
Jim  neni viastni ndsili evropskych  viddcii.  Nechtéji tvoFit
zdkony ani vyddvat néjakd narizeni. Jsou voleni 7z rFad vd-
le¢nikii, protoZe se pred ostatnimi vyznamenali. Nikdo neni

nucen je poslouchat. VIiv a moc ndlelnika spocivaji pouze.
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v dojmu, ktery vyvoldvd jeho osobnost. Nacelnici jsou re-
prezentanty zajma a vzorem svého kmene; jejich moc je
omezovana radou starSich a stdlymi shromdazdénimi valec-
nik@ u velerniho ohné a je Uzce vdazédna s jejich vlastnim
socidlnim citénim a odpovédnosti. Zneuzije-li nacelnik
svou moc, ma kazdy jednotlivy vdle¢nik prdvo na odpor,
jehoz zékonitd legitimita nebude nikym zpochybnovana.
Odkdy smi ndcelnici Siouxii a Oglali délat, co se jim zlibi?
pozaduje mlady Wohkadeh své pravo na nacelnikovi toho
kmene, z jehoz stfedu vzejde Vinnetoudv vrah. A k demu
Jjsou  shromdidéni starsich?  Kdo ddvd  ndcelnikiim  jejich
moc? Kdo chce state¢ného bojovnika Oglalii nutit, aby po-
slouchal ndcelnika, ktery se syny svého viastniho kmene
zachdzi jako se psy?

Orient. Cim jsi si zaslouZil to, Ze jsi viddcem?? osopuje se
Kara Ben Nemsi na despotického Mira z Ardistanu. Kreré
zdkony jsi vydal, abys pozvedl sviij ndrod? Kde jsou cesty,
silnice, Skoly a nemocnice, které jsi stavel? Které Cdsti
pousté jsi donutil, aby se zmeénily v pole a louky? Jak jsi se
postaral o chudé tvého ndroda? Kde stoji tvé sypky, tvé zd-
sobdrny, jeZ miiZes otevFit, jakmile nastane nedroda a hlad
se wpliZi do vasich ulic? V protikladu k Severni Americe
zde Karel May nachdazi skute¢né fungujici mocensky sy-
stém - a tim tak moznost pod exotickym havem Orientu
pranyfovat vlastni feuddlni poméry. Cely dav zkorumpo-
vanych byrokrati, hrabivych celniki a rddoby svatych
knézi zalidiiuje cyklus z Orientu, a nepocitatelné scén, kdy
Kara Ben Nemsi skoncuje se zdstupci vlddnouci vrstvy -
at uz s Halefovym kofiskym bi¢em nebo bez né&j -, &ini

autorovi, jak se zda, neobycejné potéSeni.
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VII. May light

»Kdyz beru ted svou dfivéjsi praci do rukou,

sotva ji je§t€ pozndvdm. To neni ono rozvazné
formulované télo, z néjz ma duse méla promlouvat
ke ¢tendii. To nejsou mékké a prece energické kontury,
které jsem mu propujéil, to nejsou svétlé tahy,
zakulacené linie, vysoké, zamysSlené Celo, hluboké
oCi, pohyblivé udy! Je to jen neforemny tlusty trup,
rozbujely nejniz§imi pozitky, se zmrzaenyma
rukama a nohama, které volné visi podél téla,
protoze byly liné se pohybovat. Prazdna hlava!
Vsechno je na ném neforemné, nejen nos!

Tenhle chlapik Ze jsem ja?«

Karel May

»Ve mné zapustilo své kofeny osvicenstvi. MGj bih ma
jméno rozum,« tak obzalovava sam sebe kajicny Kleki-pet-
ra v bamberském vydani »Vinnetoua I«. Karel May tyto

véty nikdy nenapsal. Celkem 11.000 »vylepSeni« oproti
prvnimu vydani bylo napocitdno jen v tomto jediném svaz-
ku. Z&dna vyjimka a nic neobvyklého, nybrz jen redakéni
rutina v nejvétSim falSovacim skandalu literatury a médii,
vedle néjz groteska Casopisu »Stern« s falSovanymi Hitle-
rovymi deniky vybledd jako nedualezitd epizoda. Velka Cast
»Zelenych svazkl« i jinych mayovek, které plni knihovny
skoro kazdé némecké domdacnosti, patfi do nejbliz§iho kon-
tejneru na stary papir. Textovad spldcanina, kterd se jme-
nuje podle Karla Maye, ma s autorem spole¢ného asi tolik,

jako Madonna s Marilyn Monroe: je to lehce stravitelna
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zélezitost pro vécné pubescenty. Literatura /light - jako
cigarety.

Vétsinu svého dila uvefejnil May v prvnich patnacti letech,
feknéme exkluzivné v tydenicich jako byl napiiklad »Deu-
tscher Hausschatz«, »Deutsches Familienblatt«, »Der gute
Kamerad«. Teprve od roku 1890 vychézeji knizné€ nejprve
jeho piibéhy pro mladez v sedmi svazcich »Union« a od
roku 1892 koneéné »Sebrané piibéhy z cest« u freiburg-
ského nakladatele Fehsenfelda, které byly zédkladem jeho
slavy. A z tohoto Mayem je§té pfevazné autorizovaného
»Freiburgského vyddni« (33 svazkll) vychdzeji »Sebrané
spisy« nakladatelstvi Karl-May-Verlag, které vySly po au-
torové smrti a do roku 1938 narostly na 65 svazk (»Rade-
beulské vyddni«), dodnes pak na 74 svazki (»Bamberské
vyddni«). Obsahuji vpodstaté jen »piepracované« a jinymi
autory pripojené texty.

»UC¢itelsky sloh, ktery vsadil na jednoduchost, a ktery chce
rozmanitost vétné stavby podiidit tomu nejprost§imu Skol-
nimu pofddku, ktery se snazi vymytit p¥islovce, jako by za
to mély byt prémie, ktery u kazdého zdjmena nevéfi ¢tend-
fim, Ze by dokdzali odhadnout, k ¢emu které patfii, a tak je
nahrazuje otrockym opakovanim vlastnich jmen, jako by
§lo o reklamni slogany...« Tak popisuje Maylv Zzivotopisec
Hans Wollschldger principy prace padélateli. A ono vskut-
ku jde o reklamu na zboZzi: Jde o Karla, velkého Némce,
lidového spisovatele pro mladez.
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Radosti a strasti pad¢latelského femesla

Protoze Karl-May-Verlag dodnes - jist¢ z pochopitelnych
divodl - neptedlozil jedinou dokumentaci o své »praci«,
muZeme tyto principy rozpoznat jen v hrubych rysech.
Vedle korektury vécnych chyb, uzplsobeni zménéné pra-
vopisné normé, vymyceni nafe¢i z némeckého jazyka, re-
dukce slovni zdsoby na uroveil ditéte, zcela nového uspo-
Ffddani riznych dél na jednotnou tloustku »Sebranych spi-
sti« a radikdlnich ideologickych zdsaht nds vzdy znovu
zaujmou absurdity, které lze vysvétlit jen osobni ¢i literdrni
va$nivosti »p¥epracovdvateli«. May kuptikladu ve svém
novinovém ¢lanku »Radosti a strasti pfili§ sectélého ¢lové-
ka« vypravi o tom, jak mu rodi¢e nabidli jako doprovod na
cestu svého syna Franti§ka. A v »pfepracované« verzi se
FrantiSek ndhle jmenuje Emil. »Pro¢? Ze by se jeden z edi-
tor sdm jmenoval FrantiSek a tak nesnesl, aby toto kfestni
jméno uvidél v tak hloupych souvislostech? Tady nepomii-
ze nic ani hledisko, Ze totiz v pfibéhu se vyskytuje jesté
jeden jiny Emil. Ted jsou totiZz vlastné dva.« Pak je ovSem
celkem logické, kdyz je stejnym zplsobem Mayem udand
vySka 166 centimetrii prodlouzena na »celych 170 centi-
metri«.

Nejbrutalnéjsi »predélky« musely strpét kolportdzni roméa-
ny, které pfipravily Mayovi v jeho poslednich letech tolik
starosti. Sdm nakladatel E.A. Schmid vzal na sebe tento-
krdt osobné obrovskou zodpovédnost, aby »takové nemo-
ralni tituly v krdtké dobé ocistil od vSech Spatnosti tim, Ze
jsem nevkusnd fiadra jednodusSe odstranil a namisto vSe od-
halujicich réb nasadil slu$né bavinéné Satstvo, aby ani ten,
ktery ma vedlej$i umysly, jiz nic nemohl vytusit.« Ostatni

Mayova dila, »v nichz je Zena zcela vyloucena ¢i vystupu-
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je jen jako bezpohlavni bytost«, jsou oproti tomu »vysoce
etické, bezihonné a bez jakychkoliv neslusnosti.« A ko-
mentaf Helmuta Schmiedta: »Kdo si mysli, Ze Lesni Ra-
zenku z radebeulského a bamberského vydani znd, je pfi-
blizné v roli ¢lovéka, ktery si své plavecké uméni vyzkou-
Sel ve vané a pak se povaZuje za potencialniho pokoftitele
La Manche.« A jsou-li zeny pfece jen dychtivé, museji byt
co mozna hned upozornény na své meze. Jde-li May poté,
co pozval hosta k delsi navstévé, do kuchyné, abych svou
neméné nadsenou Zenu poprosil, aby se na mé nezlobila,
tak dnes jde »do kuchyné, abych své zené pfedal nutné po-
kyny«.

»V nasem kniznim zpracovani nezlstal jediny nevyjasnény
problém,« fika »zpracovavatel« E.A. Schmid po skonce-
ném dile. Ale prdvé v absolutnim vymyceni Mayovych
protimluvi spocivd fatdlni znieni dila, mysli si Helmut
Schmiedt: »Odstranénim vSech iraciondlnosti a otevienych
otdzek se pestré panorama, které May svym svétem zpro-
sttedkovavd, déli do prehlednych, ptistupnych, lehce stra-
vitelnych samostatnych ¢dsti s harmonii, které original pftes
v§echnu snahu nedosahuje. V bezbiehém fabulovani, které
nam vnucuje $iroSiry prostor, kde vSak v nekonecnych re-
peticich vzdy znovu hrozi zaduSeni, v jakémsi usilovném
zanedbavani ekonomie vystavby piibéhu, coz postihuje ce-
lou lidskou spole¢nost, zplsoby jejiho vylepSovani, které
nestastné konéi v houstiné piesv&dlovdni a protestl, ve
sklonu k excesu, vrcholicimu v brutdlnich a pornografic-
kych scénéch, jenz je vzdy znovu dementovédn vlastni po-
Cestnosti: v tom vSem lze objevovat kvality téchto roma-
nd.«
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Protoze si nakladatel Schmid vytkl za Zivotni cil vSechny
Mayovy prace vpravit do jednotného formdatu i ceny »Se-
branych spisti«, musely byt odpovidajicim zpisobem fadné
pfistfizeny. A tak byly romany rozmetdny a rozdéleny do
nékolika dilt, pribéh dé&je vyrovnan a nové uspofddan,
hlavni hrdinové, vyskytujici se jen v jednom svazku zamé-
novdny za pfitazlivd jména Vinnetou, Old Firehand nebo
Kara Ben Nemsi. Pasédze, které se protivily duchu »zpraco-
vavateli«, seznaly dosti radikdlnich zmén: Dostdvaji-li oba
nejvétsi darebdci z »Mustanga« v origindle pofddny vy-
prask, v radebeulském, event. bambergském vydani, kde je
text zafazen do svazku »Halbblut« (MiSenec), je jeden po-
véSen a druhy odsouzen k smrti.

»Neslu§snd« ptipadala Schmidovi & Co. i v8echna cizi slo-
va. Pry¢ s nimi! Z termometru se stane »ukazatel teplotyx,
z loveckych trofeji »sbirka piredmétd z cest«, z origindlni
prosby »humorny vylev«. Situace jsou pouze »pfilezitosti,
z redakci se stavda »vedeni tisku«, namisto honordrii se vy-
placeji »uhrady«. To v8e se bohuzel tyka i povdle¢nych ce-
skych vydéni, pfi kterych si nelze nevzpomenout na slova
Jana Wericha: »J4 obdivuji optimismus naSich nakladatel-
stvi, s kterym piedpoklddaji - co ¢tendf, to blbec.«

Stédle znovu jsou provadény tvrdé politické korekce: A tak
z kolportazniho romdnu »Der verlorene Sohn oder der
Fiirst des Elends« (Ztraceny syn aneb Knize bidy) zmizi
nejen neSkodné scény z vykiicenych domd, nybrz i rizné
socidlnékritické pasdze. Poté, co E.A. Schmid a jeho spolu-
pachatelé tak pilné »Cistilic, se konecnd verze zddla byt
ptili§ krdtka. Nachdzime tedy ndhle zcela nové scény vy-
brané literdrni trovné: »S klenim se usadili na hedvabim

potazené zidle tak, aZ lehkd kfesla zle zaprastéla... Tomu
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psovi, co té prasknul, zldamu vSechny kosti! - Bud rozum-
ny, Bormanne! Mam tu v hlavni dvandact ¢ervenych tfesni-
¢ek - aje mi jedno, jestli ti jednu plivhu mezi zZebral«
Poznamenad-li je§té May v puvodni verzi knihy »Vdnoce«,
ze mnohy z nasich soucasnych ministri financi by se mohl
poucit z toho, jak on a jeho pfitel Carpio vedli dobie hos-
podaistvi, pak v radebeulském vydani se nasi ministii fi-
nancif méni v néktery z »jihoamerickych stati«. Svou zdr-
zenlivost vici zamilované NS$o-¢i Old Shatterhand ndhle
zdivodinuje odmitdnim »smiSenych manzelstvi« - v prv-
nim povéle¢ném vydédni z roku 1948! A v bamberském
svazku »Der Fremde aus Indien« (Cizinec z Indie) se najde
jesté dnes hlaska, zapracovand tam v roce 1938: »Ale jeji
laska, laska Zidovky, to byla pro néj nesnesitelnd myslen-
ka.« »Nesnesitelné« to ovSem pripadalo jen »zpracovava-
teli«, a rovnéz charakteristiku jednoho zidovského zasta-
varnika jako »odporného vydiiducha«, ktery »s nedstupnou
chtivosti své rasy« prahne po bohatstvi, bychom v origina-
le marné& hledali.

To zdaleka nejsou jediné scény, vzbuzujici dojem, jako by
redakci svazka prevzal Riésk}'f odbor pisemnictvi. V knize
»Vinnetou [V«, abychom uvedli posledni ptiklad, je antira-
sistické provoldani piekrouceno tak, aby z néj flhrer ne-

mohl dostat migrénu. On (autor textu o »Vymirdni indidn-

""Ptesto se Karlu Mayovi i pfes jeho antirasisticky postoj
vmisily pfilezitostné do textu rasistické poznamky, naptiklad
kdyz se OIld Shatterhand ve »Vinnetouovi IIl« osopi na
jednoho westmana: Pomsta hanobi krestana a je hrichem. To
prenechej ernochiim!/, nebo v »Surehandovi I« vysvétluje:
Nevéiim  Zddnému  Komancovi... Na mé slovo se miiZes
spolehnout, jd naopak na slib rudocha ne.
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ské rasy v Americe«), jak se zddlo, spatfoval hlavni iikol
lidského pokoleni v rozvoji ndrodnostnich zvidstnosti a je-
dinecnosti, nikoli vsak ve stdle vic se rozsSifujicim pozndni,
Ze VvSechny kmeny, ndrody, ndrodnosti a rasy se pozvolna
sjednotili a spojili k vytvoreni jednoho jediného, velkého,
nade vSe zvifeci pozvednutého  uslechtilého  clovéka..., tak
zni origindl 1910. Ve vydani »Winnetous Erben« (Vinne-
touovi dédicové) z roku 1935 se to Cte takto: »I v rase jsou
rozdily. Jih je jih, sever zase severem, a kazdy rozviji své
podminec¢né vlastnosti. A nadto neni mrtvd ta rasa, jejiz
udy se v soucasnosti ulozili k narodnostnimu spanku. Spo-
¢iva v ni sila vzkiiSeni, jiz potfebuje jen buditelského hla-
su, a tato rasa se znovu hldsi mezi narody svéta. A nakonec
- a to je mé poznadni - odumfie kazd4 rasa a vytvoii doko-

nalého, uslechtilého ¢lovéka.« '

Pokud jej zaptisahli neptatelé dostali roku 1912 po vysilu-
jicim boji do hrobu, pak jeho »pftatelé« zlikvidovali auto-
rav literdrni odkaz. »Jeho spisy se podobaji rostlindm, jez
se v urodné vlahé ptdé a pod silnym sluncem dostaly nédhle
mezi plevel,« poskytuje pedagog Ludwig Gurlitt vyhodu
nastupujicim Mayovym »zpracovavatelim« ve svém ¢lan-
ku »Spravedlnost pro Karla Maye« z roku 1918. »Potfebuji
zahradnika, ktery se umi pilné ohdnét zahradnickymi niz-
kami a lykem, podpira vétve, zastfihuje vlky i uschlé pahy-
ly, podvazuje kmeny a ratolesti, aby rostly rovné, a stro-

o e .. _
mum tak dava jejich pfirozenou, zdravou formu a zvySuje

""Citace z »Dvakrat Vinnetou IV. Karel May a jeho editofi«
in: »Der Rabe. Magazin fiir jede Art von Literatur«, ¢. 27.
Haffmans, Curich 1989. Cislo v&nované Karlu Mayovi s
vyznamnymi piispévky némeckych knézi a politik, Ernsta
Blocha, Georga Grosze a dalSich.
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jejich drodu.« To posledni se splnilo, jen to nejsou Mayem
v posledni viali vzpomenuti bidou trpici kolegové a chudi
studenti obého pohlavi, kteii maji sklizet tyto plody, nybrz
uzce rodinny klan, ktery jiz pfes 80 let hokynafi s autoro-
vym jménem v »obzvld§t nepfijemné michanici z komerce
a zaSlé Ideologie«. Pro Gerta Uedinga jsou »populdrni ze-
lené svazky s barevnou obdlkou a hlavickou bamberského
nakladatelstvi Karl-May-Verlag pouze dobife maskovanym
klamem«, ktery ma jen »s velkou ddvkou shovivavosti
néco spole¢ného s pivodnimi texty Karla Maye: Ty se sta-
ly jen jakousi pfedlohou pro vlastni improvizaci. ... (Casto
tu nezustalo jediné slovo, jsou tituly, kde ni¢eni textu dosa-
hlo takovych rozmért, ze podsouvat jejich autorstvi May-
ovi pfipomina fatu morganu.« Zatimco se vSak May béhem
svého Zivota vehementné branil jakymkoli textovym upra-
vam, ovdovéld Klara Mayova legalizovala »dpravy prove-
dené Dr. Schmidem a jeho spolupracovniky« véetné vSech
»nutnych vylepSeni a oprav«. Tim je bohuzel spolkova jus-
tice v tomto jisté nejneobvyklejSim piipadu literdrniho pri-
mitivismu 20. stoleti odsouzena k necinnosti.
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Karel May coby Kara Ben Nemsi
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VIII. V Orientu

»Jizda vzhtru z Basry do kurdskych hor.
Basra, bazina, ndkaza. V horach (istota,
ozdraveni. Budete-li ¢ist pozorné, objevite,
ze tato jizda nevede jen ze zemépisnych,

ale i z duchovnich bazin k duchovnimu zotaveni.
Kdo je Ustad, Pedehr, Mizra, Krvavy mstitel,
Tifl, Pekala...? Co znamend Beit-y-Chodeh,
obii sténa, alabastrovy stan? P¥eneste to vSe
jednou do Némecka, do naseho duchovniho
svéta! Vice vdm jiz fikat nebudu.«

Karel May

26. bfezna 1899 Karel May odjel na patnactimési¢ni cestu
po Orientu. Zacal v Kahitfe, navstivil Asiut, Luxor, Asudn,
v Bejrutu stravil dva tydny v karanténé diky fadici cholefe,
pies Haifu a Nazaret cestoval ddl do Jeruzaléma, z Adenu
se preplavil do Kolamby, a dostal se dokonce az na Sumat-
ru. Kdyz za nim pfijela Ema a manzelé Plohnovi, navstivil
ddle Bejrut, podnikl vylet do Libanonu, nékolik dni stravil
v Damasku a Istanbulu. »SvétobéZnik« tu poprvé stanul na
neevropské pudé.

Cestou May sledoval dva cile: Na jedné strané chtél publi-
citou své vypravy do Orientu hned v zdrodku udusit zvolna
rostouci pochyby o tom, zda vskutku vidél mista svych
»Z4azitkd z cest«: Podivejte, jsem v Orientu, byl jsem tu te-
dy i diive, zni sugestivni poselstvi. Na druhé strané¢ touzil

kone¢né in natura poznat Orient, ktery jej jiz pfes dvacet
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let provéazel. Jakd nadéje asi rostla v tomto malém SaSovi,
vzdyt mu jiz diive znalci potvrdili, jak realisticky zpodob-
nil svét svého Hadziho Halefa Omara. A ted jej skutecné
spatfi! Tkalcovsky syn, jenZz se stal populdarni hvézdou, se
jiz jiz dotykal svych sni.

Ale vSechno mélo byt piece jen jinak. Konfrontace s ob-
jektem jeho touhy se proménila v zivotni Sok. Dvakrat, na
Sumatie a v Istanbulu, se nervové zhroutil, Silel a celé dny
odmital jakékoli jidlo, takze se jeho privodci jiz obdvali,
ze jej bude nutné »dopravit do ustavu«. Stal se vegeta-
ridnem, ndhle pfestal koufit, a nakonec odmitl i jakykoliv
télesny styk s manzelkou Emou. Hrdina vSech orientdlnich
narodd se citi nejisté v tomto mnohem slozitéjSim svété,
nerozumi jazykGm zdej$ich lidi, denné& zjisfuje, jak jeho
hrdinské J4& se jako anachronismus hrouti do sebe, jeho
Orient se v porovnani se skute¢nosti stavda lepenkovou ku-
lisou. Jednou piSe tyto pochmurné verse:

Jsem tak unaven, podzimem naplnény
A nejradéji odesel, bez rozlouceni...

(Horce, srdceryvné jsem pritom plakat, poznamenal si na
opacnou stranu rukopisu.) Nékdy na sebe nechdva pusobit
fascinaci skute¢nou cizinou, oznacuje ji jako mnepopsatelné
krdsnou, prohlubujici, obohacujici, ocistnou a upevrujici.
Clovék jde do svého nitra. Pak znovu rozesfld zufivé dopi-
sy a pohlednice piatelim a redakcim, celou stovku v jeden
jediny den. Posledni navrat do starého snu: Pojedu nyni po-
dél Suddnu. Anglicané to nestrpi, a proto se jako Kara Ben
Nemsi vyddm po svych starych karavannich stezkdch, doz-
vidaji se Ctendfi novin »Pfilzer Zeitung«. Pofom chci pres
Mekku do Ardbie za mym Hadii Halefem. Radikalni zlom
v Mayové védomi se vSak jiz nedd zacelit, jeho utopicka

Nicota minulosti je nendvratné zni¢ena.
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Vibec poprvé po mnoha letech je Karel May no name, ni-
kdo vic neZ stary muz, ktery sedi u okna svého hotelového
pokoje a pozoruje zmé&ny pousté. Zadni pfiznivei, ktefi na
néj dotiraji a upominaji jej tak na jeho narcistickou slabost,
touhu po uznéani. Karel May je stejny jako tisice poutniki
do Orientu: Masky spadly, z potlesku je ruSivy rozlilujici
detail, zasuté idedly se derou do podvédomi. Ztotoznéni se
s Old Shatterhandem nebo s Kara Ben Nemsim se tu ndhle
ukazuje byt jako bolestné prazdné a smés$né, skutecny svét
pronikd zavojem kosmu jeho fantazii. Maytv uték do sno-
vé fise vé¢ného hrdiny je u konce.

»Ty jsi Old Shatterhand?«  zeptal se...

» Byl jsem,« odpovédél jsem klidné, ale pevné...

»Ty jsi Kara Ben Nemsi Effendi?«

»Byl jsem,« odpoveédél jsem znovu...

10. zati 1900 May svému nakladateli Fehsenfeldovi sdélu-
je: K Vasi orientaci piSi ndsledujici: Vsechny mé dosavadni
spisy jsou jen uvodem, jen jistou pripravou. Co vskutku za-
myslim, nevi kromé mne nikdo. Teprve nyni se ddvdm do
viastni  prdce.

Zlom prochéazi stfedem &tyfsvazkového romdnu »V  Risi
stiibrného lva«, Mayuv »intelektudlné, umélecky a jazy-
kové nejvyznamnéjsi literarni polin« (Roxin). Prozivéa-li
Kara Ben Nemsi v prvnim a druhém dile, které vznikly
pfed cestou, nejriznéj$i dobrodruzstvi je§té starym zpliso-
bem, je jeho supermansky image ted disledné porusSovén:
Necha si - jak nepfedstavitelné! - ukradnout koné i pusku,
vleCe se péSky za zlodéji a t€mi samymi lidmi je je$té jed-
nou porazen: Nepozna je (!), povaZuje je za pidtele a ne-
chd si do kdvy nasypat opium. Nakonec Kara upadd naka-
zen tyfem do spanku, podobného smrti. Znovuzrozeny pak
navzdy zapuzuje svého bojovného ducha, individualisticky
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dobrodruh s misionafskymi tahy se stavd otdzkou lidstva,
nositelem miru. V tomto okamZiku jsem presel do jiného Zi-
vota, a ten bude vyssi, krdsnéjsi, uslechtilejsi a nekonecné
cenngjsi. Od této chvile piSe ony symblicko-surrealistické
klicové romdny, které Ernsta Blocha zklamaly jako »po-
matené a prili§ soukromé«, stejné jako »nudné a tedy ztra-
cené«, zatimco Arno Schmidta pohnuly k jeho slavné 6dé:
»Tu vidime Maye takového, jaky je: jako dosud posledniho
velkého mystika nasi literatury.«

Zivotopisec duSe lidstva

Chlapsky hrdina byl postaven do stinu Marah Durimeh,
duse lidstva, jejiz moudrosti se musi podfidit i sdm Kara
Ben Nemsi. Staré rabiatské hodnoty - fyzickd sila a lovec-
ky instinkt - ustupuji moralné-intelektualni vyzvé. Mayo-
vou prvni knihou po navratu byl »A mir na Zemi!«, v némz
stavi do prudkého kontrastu imperialismus evropskych
mocnosti a humanistické utopie. »Kniha, napsana s velkym
talentem. Plnd metafyzické bizarnosti, plnd mystiky, odsti-
nt kfestanského a buddhistického svétového nézoru,« hod-
noti denik »Neue Wiener Tageblatt« v fijnu 1904.

Ve svém poslednim romadnu »Vinnetou IV« uvadi nakonec
vSechny dosud zivé konflikty do harmonického sjednoceni.
Hry vdleéniki a Indidni jsou jiz ty tam, bili a rudi se spo-
juji v novou uSlechtilou rasu s jasné matriarchdlnim cha-
rakterem, a sam Old Shatterhand musi spustit hlaveil své
medvédobijky a smifit se se svym ddvnym protivnikem,
nacelnikem Kajovi Tanguou.

Stary muz oteviel po vice jak Sedesati letech ocCi upirajici
se do jeho nitra a objevil svét kolem sebe. Problémy Karla

101



Maye se staly problémy lidstva, narcis osobné frustrovany
nedostatkem lasky se zménil v politicky uvazujiciho, hu-
manisticky-pacifistického fundamentalistu. Popisuji lidstvo
takové, jaké je;, nedivim se na né nasimi evropskymi bry-
lemi. A velebim lidskost a kdrdm nehumdnnost, at je na-
chdzim kdekoliv. Mdm tedy proti sobé vsechny egoisty, kte-
7 pro svou osobu a své osobni ndzory vyZaduji vice prdv ci
versi volnost, neZje jim moiné poskytnout.  Nechme je mlu-
vit! piSe v bfeznu 1905 jednomu pftiteli. A to jesté zdaleka
netusi, ze zbytek svého Zivota ztrati ve stietu s témito pro-
tivniky...
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IX. Mezi Supy

»Jaké mnozstvi, ba nes¢islné hf¥ichtt ma

na svédomi tisicihlavd hydra, kterou nazyvame
spole¢nost! A pravé tato spole¢nost je tou, kterd

s opravdovou rozkos$i soudi, kdy rakovina, jiz trpi,
propukne na jednom jediném z jejich ddu.

S jakymi zboznymi pohledy, s jakym odmitavym
gestem, s jakym strachem z jakéhokoliv dotyku
se lidé pak odtahuji od takového ubozéika.«

Karel May

V pozdnim 1été roku 1882 se May pfi setkdni s Heinrichem
Miinchmeyerem jes§té jednou zavdazal, Ze pro nakladatele
stojiciho pfed krachem napiSe néjaky roman. V listopadu
vySla »Lesni RiZenka aneb Prondsledovani kolem svéta.
Velky roméan s odhalenim tajemstvi lidské spoleCnosti«,
dobrodruzné odysea s pfedchiidcem Old Shatterhanda (kte-
ry své protivniky rovnéz posilda pouhou ranou pésti na onen
svét) a se zfetelnou ndavaznosti na Sueovy »Tajnosti pafiz-
ské«, Dumasova »Hrabéte Monte Christa«, Vulpiusova
»Rinaldo Rinaldiniho« a jiné rytifské a loupeZnické roma-
ny, které May hltal v détstvi. Aby nechvalné zndmy brako-
vy namét neohrozil jméno, které si May jiz mezitim vydo-
byl, byla »Lesni RiZenka« zvefejnéna pod pseudonymem
Capitain Ramon Diaz de la Escorusa. Dilo vydané ve 109
seSitech mélo obrovsky uspéch a May se nechal premluvit
k napsdni dal§ich ¢tyf mamutich pfibéhd — celkem 12.390
stran béhem p¢éti let, vice nez tfetina jeho celozivotniho di-

u
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Miinchmeyer zemfel roku 1892 a vdova prodala cely pod-
nik lipskému nakladateli Adalbertu Fischerovi. May nové
mu majiteli pisemné zapovédél nové vyddni starych kol-
portdznich romdnt, ale Fischer znal Mayovu minulost a ci-
til se tak pevné v kranflecich. Pocinaje rokem 1901 vydéava
vSech pét romant v 25 svazcich s vyzrazenym pseudony-
mem jako »Ilustrovand dila Karla Maye«. May se soudné
brani, nakonec vSak pfi soudnim vyrovnani dostava jen Fi-
scherovo prohlédseni, ze v ptipadé, pokud by Miinchmeye-
rovy romany »mély obsahovat jakékoliv nemordlnosti, ne-
pochdzeji tyto z pera tvlirce, nybrz tam byly zaneseny tfeti
stranou«.

Ptili§ pozdé: Senzaléni vydani trividlnich ranych dél dvacet
let po jejich vzniku udé€lalo z mezitim jiz kultovniho autora
s rostoucimi pacifistickymi snahami okamzité ter¢ némec-
kého ndrodnostniho »hnuti proti literarnimu Skvaru«. Po-
bismarckovskd euforie mésfanskych ditek se v devadesd-
tych letech beze zbytku rozplynula. Hospoddafstvi stagnuje,
nové represe jsou na obzoru. Vilém II. a jeho junkefi se si-
ce nechtéji o moc s nikym délit, vnitropolitické problémy
vSak vyfeSit také nedokdzou: stalé stavky otidsaji ziizenim,
socialni demokracie ma v fiSském snému jiz 81 kiesel (vic
nez tfi miliény hlast) a ted demonstruji uz i Zeny za moz-
nost podilet se na politickych shromédzdénich a spolcich...
V zahrani¢ni politice se toho uz nedda vic zkazit - s timhle
cisafem uz vibec ne -, liberdlni pfedchtdci generace roku
1848 jsou mimo déni; tady se da jen vnitropoliticky za-
chranovat to, co se zachrdnit dd. Vlna restaurace se pieléva
zemi, Manntiv Poddany vzkvéta v plné sile. Mravnostni
spolky rostou jako houby po desti; vSe, co si jen troufa za
ohrani¢eny obzor némeckého Sosdctvi, musi pry¢. A tu se

zrovinka z nejpopularnéj$iho autora pfelomu stoleti, dosud
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mravné pocestného, za katolického (!) spisovatele povazo-
vaného Karla Maye vyklube tvirce nechvalné proslulych
Sestakovych romédnu pro proletaiské Ctendistvo. Jak mocny

popud k velkoofenzivé proti nenémeckému Skvaru!

»Nepfeji nikomu nic zlého,« nechd se slySet oldenburgsky
vlastenecky basnik Georg Ruseler, »ale jemu dalSich 10 let
tvir¢iho Zivota nepfeji; domnivam se totiz, ze by pak na-
psal jesté 25 az 30 romént...« I katolickd publicistika, ktera
Maye doposud vychvalovala do nebes (v katolickém rodin-
ném listu » Deutscher Hausschatz« pfece otiskl béhem dva-
ceti let skoro vSechny své velké romdny, mimo jiné cely
cyklus z Orientu), ted potird pisatele »hluboce nemoral-
nich« romdnt. Mimochodem jejich eroticky naboj »pusobi
na dneSniho Ctendfe spiSe rozvernym dojmem« (jak piSe
Roxin) a svého Casu nepfivedl dokonce ani hlavniho pro-
kurdtora na myslenku, aby knihy zakdzal jako pornografii.
SpiSe poslouzily katolické pravici jako velmi vitand zdmin-
ka k tomu, aby se zbavila ¢lovéka, ktery se diky své cesté
do Orientu zménil z bigotniho kazatele v tolerantniho eku-
menického kiestana. A tak drdzdansky kaplan Paul Rent-
chka v prosinci 1908 broji dokonce z kazatelny proti May-
ové »nejnebezpelnéjSi propagandé indiferentismu a mo-
dernismux, ktery jen vold po Miru na Zemi!, aniz by vyme-

zil hranice mezi dobrymi (kfestany) a zlymi (pohany)."’

A pravé tomuto kaplanovi svéfilo nakladatelstvi Karl-May-
Verlag »zpracovani« romdnu »A mir na Zemil!«. Knéz jej
zkrétil o celych sto stran. V roce 1938 jiz ani toto nestacilo.
Novi pani - nové hodnoty: jisty Otto Eicke znovu vyskrtaval
»pohorslivé pasdze«. Podrobné celou zalezitost li¢i Ekkehard
Bartsch v piispévku »A mir na Zemi! Vznik a recepce dila«
in:»Jahrbuch der Karl-May-Gesellschaft 1972/73«, s.108.
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Hermann Wohlgschaft poukazuje v roence »Jahrbuch der
Karl-May-Gesellschaft 1991« pii analyze Mayova jediné-
ho dramatu »Babel und Bibel. Arabische Fanlasia« (1906)
na je$té jiny aspekt, ktery musel v autoritdiskych kruzich
muzi pod Bozim kiizem vzbuzovat nedlivéru: »Mayovo
pozdni dilo sméfuje k protipélu jednostranné muzsky cha-
paného obrazu Boziho a v dusledku toho i k muzi ovléa-
danym cirkevnim strukturdm. Poetickymi prostiedky je tu
v dramatu Babel und Bibel jistym zplsobem pfedjimana

feministickd teologie pocinajiciho 20. stoleti.«

Na zékladé fingované urdzky na cti se Mayovym odplr-
cim podafti, aby jeho trestni rejstiik byl ¢ten pfed soudem.
Maytlv hlavni protivnik, novindf Rudolf Lebius, si pilné
stenografuje.

Rudolf Lebius (1868-1946) se b&hem né&kolika madlo let
zménil ze socidlniho demokrata v aktivistu pravicové radi-
kédlnich sdruzeni »Némecké kolonialni spole¢nosti« ¢i pro-
tiodborovych »Zlutych svazti«. S Karlem Mayem se Le-
bius poprvé setkal jiz 1904, kdy mu nabidl, Ze za »nékolik
tisic marek (tii az Sest) zdpujcky« o ném bude psat kladné
pfispévky do svého skomirajiciho »ndrodné socialistické-
ho« tydeniku »Sachsenstimme« . May tento dubiézni ndvrh
odmitne. Lebius je tvrdohlavy, posila dal$i dopisy a ano-
nymni vyhruzky, které mu mimo jiné vynesou soudni uda-
ni kvili vydirani, ale nakonec jednoho spole¢ného zndmé-
ho donuti ke zprostfedkovani: »Vic jak 10.000 marek jisté
nepotfebuji. Vezmu ale zavdék i mens$i ¢dstkou. Nemohl
byste dr. Maye zpracovat?« Jeho navrh na provizi: jedno
procento z vyziskané sumy. Kdyz ani z toho nic nekoukd,
odstartuje Lebius 2. zafi 1904 druhou vlnu antimayovské

kampané se sérii ¢lankid v tydeniku »Sachsenstimme«, kde
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fantaziruje o pohddkovém bohatstvi Karla Maye, které zis-
kal psanim seSitového Skvdaru, a naznacuje i cosi o trestech
v Mayové mladi (aby se hned vzdpéti v Radebeulu nepoze-
ptal, zda May ted nezménil svlj postoj k otdzce puajcky,
ovSem je naddle neuspésny). O vanocich tak necha Lebius
v drazdanskych knihkupectvich vyvésit plakdty s napisem:
»Minulé tresty Karla Maye«.

Nevratné ruinuje autorovu povést se stdle Silené&jsimi, ale
efektnimi a tiskem Siroce zminovanymi tvrzenimi, podle
nichz byl May napftiklad §éfem lupi¢ské bandy, zardousil
starého Pollmera a vlastni devitiletou netef sexudlné zneu-
Zival.

May se brani ofenzivné: Jiz. roku 1902 vydava svou obsdh-
lou obranu v nédkladu 100.000 vytiskG za cenu deseti feni-
ki, v néasledujicich letech pak vede bezustani soudni spory
s kritiky a pomlouvadi. 12. dubna 1910 v8ak zazivd pred
mistnim soudem v Berliné Charlottenburgu porazku, z niz
se jiz. nikdy nevzpamatuje: Lebius jej totiz v jednom dopise
oznacil za »rozeného zlolince«. May reaguje pfili§ nervédz-
né a Lebiuse zazaluje, k procesu se vSak vzhledem k jed-
noznacnosti pfipadu dostavi bez. obhdjce. Stafi¢ky soudce
se ovsem nechd zastraSit a Lebiuse, ktery se objevil hned
se tfemi obhdjci, bez jakéhokoliv prozkoumdéni faktli osvo-
bodi. Timto oficidlnim rozsudkem bylo pro tisk vSechno
jasné. »Odhalujici reprotdZe« rozvdadély dél legendu o »lu-
pi¢ském vidci z KruSnohoti«, pravé vychdzejici romdny,
pro Maye tolik dualezité pozdni dilo, jsou ponechany bez
povSimnuti, staré ptibéhy z cest jsou ndhle povazovany za
$patné. Knihkupectvi vyjimaji Maye ze své nabidky. Jeho
ro¢ni néklad klesd z 80.000 vytiskGi v roce 1902 na méné
nez ¢tvrtinu. Mayova divadelni hra »Babel und Bibel« vy-

chéazi vibec jen v prvnim vyddni v 1.500 exempldfich! »Za
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obCanskym bytim tohoto spisovatele je mozno udélat tec-
ku,« komentuje rozhodnuti berlinského soudu denik »Leip-
ziger Neueste Nachrichten«. »Jak je mozné, Ze se chudy,
propustény vézen bez védomosti, s plamennou odpudivou
fantazii a jakymsi talentem k sepisovdni loupeznickych
historek stal v Némecku nejoblibenéjSim autorem mladeze
a literdrnim prorokem, ¢i byl za néj alesponn povazovan?«
ptaji se dokonce jedny norské noviny.

A Lebiusovo »zniCujici taZeni« - jak tomu sam fika - po-
kracuje dél: V listopadu roku 1910 zvefejnuje ve vlastnim
nakladatelstvi »Spreeverlag« vedle nejriznéjSich ndarodné-
antisemitickych spisti také tfistastrankovou »dokumentaci«
»Svédkové Karel May a Kldra Mayova«. Obsahuje efektné
zpracovany materidl o Mayovych diivéjSich trestech, jeho
manzelském rozvodu a dalSich detailech. May se zhrouti.
Ji7 cely rok nemohu normdlné spdt. Pokud si chci na néko-
lik hodin odpocinout, musim sdhnout po umélych prostred-
cich, prdsku na spani. Ani jist nemizu. Denné jen nékolik
soust. Zato jsou tu bolesti, neustdvajici, straslivé nervové
poruchy. Nejradéji bych zemrel, zemrel, zemrel, pYtiznava
sam v autobiografii, s niz zaal hned po berlinském proce-
su. O vanocich si pfivodi zdpal plic a po cely rok 1911 je
vzhledem ke své nemoci a celkovému oslabeni takifka ne-
schopen prace. 18. prosince 1911 zemsky soud Berlin-
Moabit zrusi chybny rozsudek mezitim jiz penzionovaného
soudce a odsoudi Rudolfa Lebiuse za tézké nactiutrhéni.
Mayovi se podafi dosdhnout zdkazu Lebiusovy dokumen-
tace. Jesté jednou oziva.

22. bfezna 1912 mé ve Vidni pfed tfemi tisici posluchaci
dvouhodinovou pfedndasku na téma »VzhGru do fiSe Sle-

chetného c¢lovéka«, citdt to z romdanu »Der Menschheit
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Hochgedanken« (Urozené mysSlenky lidstva) z roku 1905
od Berthy Suttnerové, nositelky Nobelovy ceny miru, kterd
rovnéz sedi v publiku a v poslednich letech ziskala velky
vliv na Mayovy mySlenky a tvorbu. May, ktery vSak pfi-
cestoval i pies zdkaz svého lékaie, se vraci zpét do Rade-
beulu s horec¢kou. Jen o osm dni pozdéji, 30. bfezna 1912
kolem osmé hodiny vecerni, umird na srde¢ni mrtvici. Své
skutecné dilo, které meélo mimo jiné obsahovat i 6 af 10
svazku, zanechanych  Vinnetouem a jim  vyprdvénych, jeho
viastni zdver!, jiz Karel May napsat nemohl. Jeho posledni
praci zastal 147 stran dlouhy rukopis uréeny berlinskému
zemskému soudu, v némz May odavodfiuje svou namitku
proti rozhodnuti soudu v pfipadu Lebius:

Nejednd se tu jen o mou nedilefitou, nevyznamnou osobu,
nybr{ o zdar Zivotniho dila, které je urceno k tomu, aby po-
tésilo miliony lidi. Pokud nebude dokonceno, mohou mi-
nout staleti, neZ bude viibec moziné néco takového zopako-
vat. A tireba se vnéiSi i vnitini okolnosti k nécemu takovému
Jiz nikdy nespoji!
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X. Karel May v Cechach

»Mayovy napinavé romdny jsou odrazem
zacinajiciho imperialistického kolonialismu,
ale také rostouciho literdrniho kyce«

Josef Hrabdk

Tolik Cesky literdrni védec socialistické éry o Mayové dile,
a tato slova jsou symptomatickd pro celou periodu 1948 az
1989, kdy se nejen mayovkdm dafilo Spatné. Podobné jako
v NDR nebyl zakazan, ale ani nebyl vydavan, obcas trpén,
sbératelé prahli po starSich vydédnich; novéa, pokud se k to-
mu nékdo odhodlal, byla okamzité rozebrdna.

Historie vyddvani mayovek u nds dobte zrcadli ¢asto ma-
ceSsky pristup mnoha nakladateli, ktefi - podobné jako
némecky Karl-May-Verlag - méli na paméti spiSe moznost
snadného vydélku nez vydavatelsky dobie upravenou Kkni-
hu. Upln}'f seznam Ceskych prekladi Karla Maye se snad
nepodafi jiz nikdy sestavit: to, co nabizime, by vSak mélo
byt alesponnt voditkem pro sbéhlé fanousky stejné jako pro
nové Ctenafe, ktefi teprve »Vinnetoua« objevuji.

Seznam je rozdélen do dvou c¢asti, za meznik povazujeme
rok 1948. Dalsi Clenéni je podle nakladatelti, ktefi se
jakymkoliv zptsobem Mayovym dilem zabyvali. Vécny
komentaf priblizuje (kladné, ale i zdporné€) vyjimecna vy-
déni a zplsob prace jednotlivych nakladatelt.

Seznam zkompletoval a potiebné dopliiujici idaje k nému
poskytl Stanislav Novak.
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Soupis ¢eskych vydani Karla Maye
Do roku 1948

J.R.VILIMEK

Vilimek nemél ve zvyku uvddét v knihdch rok vydéani a u-
vedend data u Syna lovce medvédl jsou ziskana z vydéni
stejné knihy u Touzimského a Moravce.

Po stopé zlého cinu (cyklus)

1. Pousti

2. Divokym Kurdistdnem

3. Z Bagdadu do Stambulu

4. V roklinach balkdnskych, il. J.Ulrich

5.V zemi Skipetar

Vinnetou, rudy gentleman (I., I1., III dil), il. J.Ulrich
0Old Surehand (I., II, III dil), il. J.Ulrich

V Risi stiibrného  Iva  (cyklus)
1. Vézenn bagdadsky

2. Tajemstvi véZe babyldonské
3. Knize temnot, il. J.Ulrich

4. Vitézstvi svétla

Na Rio de la Plata
V Kordillerdch (déjové navazuji), il. J.Ulrich

Syn lovce medvédu, 1892, 1907,1908

Duch prérie (déjové navazuji), il. J.Ulrich
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Ve stinu palem ( obsahuje povidky Gum, Krumir, Kristus
¢i Mohammed, Ghasuah, Nur e$ Sems, Proklatec, Kristova
krev, Mater Dolorosa, il. J.Ulrich)

Na Tichém ocednu (obsahuje povidky Na kordlovych tte-
sech, V draci propasti, Konec uprchlikli ze Sibife, Pirati,
Na tygiim mosté, il. J.Ulrich)

ADOLF SYNEK

Vydal roméan Cervenomodry Methusalem, il. K.Cutta.

VOJTECH SEBA

Koupil autorskd prdva na Mayovy roméany od J.R.Vilimka,
svym vydavanim vSak mayovky »pohibil«, dalSi rozkvét
zaznamenaly knihy Karla Maye az ve vydanich J. Touzim-
ského, pozdéji Touzimského a Moravce.

Pirat, 1922 (= Kapitdn Kajman, il Karel Simtinek)
Winnetou, rudy gentleman, 1927 (I, II., III. dil, il. Josef
Ulrich)

Z4véf Winetouova

Ardistanem do Dzinistanu, 1923 (I, II. dil, il. Josef Ulrich)
- jediné samostatné vydani

Zpovéd, 1923 (obsahuje Vyzndni a J4, nacelnik Apact) -
sbérateli cenéno jako nejlepSi vydani Mayovy autobiogra-
fie, obsahuje Cernobilé dokumentdrni fotografie

Syn lovce medvédu, 1922, 1928

Duch prérie

Olejovy princ

Baron Trenk (historické povidky v jediném Ceském vyda-
ni, il. V.Cerny)

Olejovy princ, 1922 (= Petrolejovy princ, vyslo v edici
»Knihovna dobrych romdnt a novel, il K.Simtnek

Old Zach (povidky, viz s.122 )
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ALOIS HYNEK
U Hynkova vydani jsou cenény piedevSim krasné ozdobné

vytlatované desky, ilustrace maloval V. Cerny.

Karavana otrokti

Cerny mustang

Poklad ve Stiibrném jezefe

Véanoce

Odkaz posledniho Inky (= Poklad Inki)

Na biezich Nilu (cyklus s podtitulem V zemi Mahdiho, 1.,
I1., II1. dil)

Satan a Jid4aS (= Supové Mexika, 1., I1., I11. dil)

Rlznéd dobrodruzstvi, 1923 (povidky, viz s.122)

Hulénova laska, 1910 (kolportdzni cyklus, I., I1., I11. dil)

RUBINSTEIN

Vydal nejrozsahlejsi Maytv kolportazni cyklus Lesni Rii-
Zenka. Pravdépodobné se cyklus Cleni do Sesti dil, vyslo
asi v seSitech - 2.944 stran; druhé vydani vysSlo pod naz-
vem Tajemstvi Zebrdkovo, cyklus je velmi vzdcny a vySel
v nizkém ndkladu, téméf nic se nedochovalo. Dilo vyslo
jesSté za Rakouska-Uherska.

U téhoz nakladatele snad vySel cyklus Ztraceny syn (5 di-

1), ktery volné navazuje na Lesni RuZenku.

TOUZIMSKY & MORAVEC, dile jen TaM

Nejslavngj§i a snad nejupln&jsi vyddni v Cechdch. V tomto
nakladatelstvi mayovky poprvé ilustroval sam Zdenék Bu-
rian a zaslouzil se tak o jejich velkou popularitu. Nevy-
hodou téchto vydani je upravovani origindli, rozdélovani
cyklt do vice romdnd (napt. Ve stinu pddisiha - May jej

napsal ptvodné v Sesti dilech, TaM si cyklus rozdélili do
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osmi dilt), dochédzi k mateni ¢tenafi, u nékterych knih jsou
zménény ndzvy, jeden titul se casto vyddavd pod dvéma
riznymi jmény. Ne&které tituly vydal jen sdm Jan Tou-
zimsky.

Vinnetou

Vydani v tzv. »malé sériik Mayovych romént v letech
1930 - 1932 (je§t& sam Touzimsky), il. V.Cerny, J.Ulrich.
1. Indidnské 1éto (kniha konéi uzavienim pokrevniho bratr-
stva mezi Old Shatterhandem a Vinnetouem)

2. Rudy gentleman (kond¢i v ptlce ptibéhu o Old Deathovi)
3. Na vdle¢né stezce (koncéi v poloviné piibéhu o Sansea-
rovi - dobrodruzstvi se stakemany)

4. Soumrak IndidnG (konéi stejné jako tfidilnda povéalecna
vydéni, navic je pfifazena povidka Ve ville Shatterhand,
ktera je prakticky dvodni ¢asti 5. dilu)

5. Vinnetoulv odkaz (= Vinnetouovi dédicové)

Vydani ve »velké sérii« Mayovych romand (TaM), il. Zde-
nék Burian (kvasSe, ne pérovky jak ve vyddnich po r. 1948)
a C. Bergen. Jinak je velké vydani totozné s malym.

1. Indidnské 1éto, 1938, 1943

2. Rudy gentleman, 1939, 1943

3. Na valecné stezce, 1939, 1943

4. Do vé&&nych lovist!, 1939, 1943 (zmé&nény ndzev z malé
série)

5. Vinnetouuv odkaz, 1940, 1944

Old Surehand (cyklus u TouZimského)

V roce 1931 ve tfech dilech, il. J.Ulrich, v knize V Llanu
Estacadu jedna ilustrace od Zdenika Buriana.

1. V Llanu Estacadu (= Old Surchand 1. z vyddni v Al-
batrosu, Olympii)
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2. U tdborovych ohnu (ptvodni II. dil Old Surehanda, tak
jak jej napsal May, obsahuje tyto povidky):

Three carde monte, O Abrahamu Lincolnovi, Petroley Guy
Willmerse, O konci Kanada Billa (= Kanadsky Bili), dale
Sam Fire-gun, Korsar (= Ohniva puska z vydani Kapitan
Kajman v Olympii, Kentauru), ddle Krdlovsky poklad (ma
2 ¢asti: O mluvici kazi, viz Pous$ti a prérii, Kapitin Kaj-
man; O hrabéti Rodrigandovi, viz 2. ¢ast Lesni RiZenky).
Ve vydani Touzimského nejsou obsazeny povidky Sam
Fire-gun, Korsar, O hrabéti Rodriganovi. Z téchto pouze
prvni dvé vydal TouZzimsky samostatné v upraveném vyda-
ni pod ndzvem Ohnivad puska (1935, il. J.Ulrich a Zdenék
Burian). Do knihy je navic zafazena povidka Jednooky
Joe. Nové vydani Ohnivé pusky v roce 1940 obsahuje uz
jen ilustrace Zdenka Buriana.

3. V horach Skalistych (= Old Surehand II. z vydéni v Al-
batrosu, Olympii)

Ve stinu pddisdha (cyklus, 1930-1931, il. J.Ulrich)
Plvodné Sestidilny cyklus vydal Touzimsky v 8 dilech.

1. Pousti, 1930

2. U ctiteld ddbla, 1930

3. Divokym Kurdistdnem, 1930

4. Z Bagdadu do Stambulu, 1930

5. V roklindch balkdnskych, 1931

6. Zemi Skipetarti, 1931

7. V horach Sar-Daghu, 1931

8. Sut, 1931

Navic zde jsou knihy U ctiteld d’dbla (vytvoifeno z knihy
Pousti, kde je vzat konec, a z knihy Divokym Kurdistanem,
kde je pouZzit zase zacatek - prosté kapitoly, kde Kara Ben
Nemsi pobyvd u Jezzidi) a V horach gar—Daghu (vytvofe-
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no z konce knihy V zemi §kipetar1°1 a zac¢atku romanu gut).
K 8. dilu ptifadil Touzimsky 4 povidky pod ndzvem Na-
vraty k Haddedihntim (viz s.122)

Dobyvatelé Gran Chaca (cyklus, il. J.Ulrich, pouze v prv-
nim dilu dvodni il. Z.Burian)

1. Na Rio de la Plata, 1932

2. Pampero, 1932

3. V Kordillerdach, 1932

May napsal tento cyklus jen ve dvou dilech - Na Rio de la
Plata a V Kordillerach. Ve vyddani TaM je navic Pampero,
kterd vznikla spojenim konce Na Rio de la Plata a zacatku
V Kordillerdch. K poslednimu dilu jsou pfifazeny povidky
VzktisSeni a Old Shatterhand a D.

V zemi Mahdiho (cyklus, il. V.éern}’/, pouze v prvnim dilu
uvodni il. Z.Burian)

Plvodné tfidilny cyklus vydal TaM ve 4 dilech podobnym
zplUsobem jako u ostatnich sérii.

1. Na bfezich Nilu, 1933

2. Otec péti set, 1933

3.V ebenové zemi, 1933

4. Posledni otroci, 1934

Shodné s vyddnim Olympia: Lovci lidi, Mahdi, V Suddnu.

V' Risi stribrného Iva (cyklus, il. C.Bergen, J.Ulrich, pouze
v prvnim dilu nékolik uvodnich ilustraci Z.Burian)
Pavodné ¢tyfdilny (viz Vilimek) vydal TaM v 8 dilech, ob-
sahuje i 2 dily cyklu Ardistanem do Dzinistanu - pravdé-
podobné 7. a 8. dil.

1.V zemi ¢ernych stant, 1937

2. Vézen bagdadsky, 1937
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. Tajemstvi véze babylonské, 1937
. V propastech Stind, 1937

. Ahriman Mirza, 1938

. Ruze ze Sirdzu, 1938

. V bazindch Ardistanu, 1938

. Na hotfe Allahové, 1938

o N N L»n B~ W

Supové Mexika (cyklus, il. Zdenék Burian a Claus Bergen)
1. Trampem v Sonofe, 1935

2. Vinnetou mezi Beduiny, 1935

3. Satan a Jidas, 1935

Plvodni nazev cyklu podle Maye byl Satan a Jidds (Satan
und Ischariot).

Pout do Mekky, 1934 (il. Z.Burian a C.Bergen)

V mésté prorokové, 1934 (déjové navazuji)

U knihy V mésté prorokové napsal K. May jen prvni kapi-
tolu. Ostatnich deset dopsal cesky FrantiSek Kandolf po
Mayové smrti. Do této knihy je prifazena navic i Mayova
povidka Abdéan Effendi.

TaM rovnéz vydali dva z péti Mayovych kolportdznich
cykla:

Tremi dily svéta

1. Dervi§, 1935

2. Kralovna pousté, 1935

3. Ruze pralesa, 1935

4. Udoli smrti, 1936

5. Lovec sobold, 1936

Pravdépodobné nejlepsi Matv kolportdzni cyklus, il. Vén-
ceslav Cern}’/, u prvniho dilu nékolik uvodnich ilustraci Z.

Burian. U TaM existuji 2 vydani.
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Huldnova ldska

1. Vdle¢na pokladna, 1935 Dobyvatelé Gran Chaca

2. Otec a syn. 1935 16. Na Rio de la Plata, 1932

3. V Paftizi, 1935 17. Pampero, 1932

4. Vyzvéda¢ z Ortry, 1935 18. V Kordillerdch, 1932

5. Osvobozeni a nalezeni, 1935

TaM odkoupilo od Hynka to, co neprodal ze svého vydani, Old  Surehand

a opatfilo knihy novymi deskami, vnitfek je Hynkovo vy- 19. V Llanu Estacadu, 1931

dani. 20. U taborovych ohnt, 1931

TaM pldnovalo vydani dal§iho kolportazniho cyklu Ztrace- 21. V horach Skalistych, 1931

ny syn, ovsem preklad se ztratil a k vyddni nedoslo. 22. Quimbo, 1933 (il. J.Ulrich a V.éern}'/)

23. Hadzi Halef Omar, 1933 (il. Z.Burian a V.éern}’/)
»Malé vydani« (¢i mala série):

Ve stinu pddisiha V zemi  Mahdiho

1. Pousti, 1930 24. Na bfezich Nilu, 1933

2. U ctiteli d’abla, 1930 25. Otec péti set, 1933

3. Divokym Kurdistdnem, 1930 26. V ebenové zemi, 1933

4. Z Bagdéddu do Stambulu, 1930 27. Posledni otroci, 1934

5. V roklinach balkdnskych, 1930

6. V zemi Skipetart, 1931 28. Pouf do Mekky, 1934

7. V horéach gar—Daghu, 1931 29. V mésté prorokové, 1934

8. Sut (+ Névraty k Haddedihntim), 1931 30. Do zemé& mandarint, 1934 (il. Z.Burian a C.Bergen)
Vinnetou V Risi stitbrného Iva

9. Indianské 1éto, 1930 31.V zemi Cernych stant, 1937

10. Rudy gentleman, 1930 32. Vézen bagdadsky, 1937

11. Na vélec¢né stezce, 1930 33. Tajemstvi véze babylonské, 1937
12. Soumrak Indidn@ (= Do vé&&nych lovisf), 1931 34. V propastech Stind, 1937

13. Vinnetoutv odkaz, 1932 35. Ahriman Mirza, 1938

14. Ve stinu palem (OranZze a datle), 1932 (il. J.Ulrich) 36. Rize ze giraizu, 1938

15. Na Tichém ocednu, 1932 (il. J.Ulrich) 37. V bazindch Ardistanu, 1938

38. Na hote Allahové, 1938
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39. Smrtici prach, 1939 (il. Milo§ Novék)
40. Vyznani, 1932 (¢b. dokumentarni fotografie)

Tremi dily svéta

41. Dervis, 1935

42. Krédlovna pousté, 1935
43. Ruze pralesa, 1935
44. Udoli smrti, 1936

45. Lovec sobolt, 1936

»Velké vyddni« (¢i velka série, kde neni uvedeno jinak,
ilustroval Zdenék Burian sdm)

46. Poklad ve Stiibrném jezeie, 1932,

47. Petrolejovy princ, 1933

48. Odkaz posledniho Inky, 1933

49. Cervenomodr;’/ Methusalem, 1933

50. Syn lovce medvéda, 1934

51. Duch prérie, 1933

52. Karavana otrokt, 1934 (il. Z.Burian a V.Cern}’/)

53. Vanoce, 1934 (il. Z.Burian, C.Bergen a V.Cern}’/)

54. Trampem v Sonofe, 1935 (il. Z.Burian a C.Bergen)

55. Vinnetou mezi Beduiny, 1935 (il. Z.Burian, C.Bergen)
56. Satan a Jidas, 1935 (il. Z.Burian a C.Bergen)

57. Cern}'l mustang, 1933 (il. Z.Burian a V.éern}’/)

58. Ohnivéa puska, 1940

(¢. 57 a 58 vysly v edici »S pusSkou a lasem«, il. J.Ulrich,
Z.Burian, pozdéji obé knihy vysly jesté jednou uz jen s ilu-
stracemi Z.Buriana)

Mimo souborné vydani vyslo:
59. Boer van het roer

60. Bih se nedé urdzeti
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61. Cerny kapitdn

62. Krevni msta

63. Kys Kap¢diji

64. Saiwa tjalem

(kromé ¢. 61, které se u nds poklddd za romdn ¢i novelu,
jsou ostatni tituly povidkami - jsou obsazeny v jednotli-
vych povidkovych knihdch, tak jak je TaM vydali, jediné
Cerny kapitdn vySel samostatné)

Huldnova ldska (cyklus)
65. Véale¢na pokladna
66. Otec a syn

67. V Patizi

68. Vyzvédac¢ z Ortry

69. Osvobozeni a nalezeni

Velké vydani cyklu Vinnetou (il. Z.Burian a C.Bergen)
1. Indidnské 1éto, 1938, 1943

2. Rudy gentleman, 1939, 1943

3. Na vale¢né stezce, 1939, 1943

4. Do vé&nych lovist, 1939, 1943

5. Vinnetoudv odkaz, 1940, 1944

Povidkové knihy u TaM:

1. Quimbo - obsahuje povidky Pirati, Saiwa tjalem, Quim-
bo, Talisman, Na tygfim mosté, Boer van het roer, Kutb

2. Na Tichém ocednu - Na koralovych utesech, Konec
uprchlik ze Sibife, V draci propasti (= V zemi draka)

3. Ve stinu palem - Gum, Krumir, Kristus ¢i Mohamed,
Ghasuah, Proklatec
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4. Hadzi Halef Omar - Z Mursuku do Kairwanu, Omarova
krevni msta, Kys Kap¢iji, Marie ¢i Fatima, Bih se neda
urdzeti, Blizzard, Synové Upsaroki, Er raml el helak

5. Smrtici prach - Gitano, Na bfezich Dviny, MuZz ze Sta-
ked Plains, Cerné oko, Zpivajici voda, Hamail, Fi-Fob bi-
zek, Old Shatterhandova prvni laska, Nepravé excelence,
Kouzelny koberec

Povidky Karla Maye v Ceskych vydédnich:

May své krats$i prozy uveftejiioval jednotlivé v rlznych ca-
sopisech, do soubori je zacal sklddat az po roce 1892, pak
vychdzely i knizné. Ndzvy jednotlivych souborl se vSak
rizni (Seba: Zpovéd, Touzimsky: Vyznan{), a proto nejsou
v nasledujicim souboru uvedeny. V pfehledu najdete rok
vzniku a néazev povidky, u jednotlivych povidek je pak
index titulu, v némz u nds povidka vys$la. Legenda je pfipo-
jena za seznamem.

1. 1876 Kdzdni o zemé&pisu (6]

2. 1876 Historické povidky A

3. 1876 Misenec I. (0}

4. 1876 Misenec II. (6]

5. 1876 Misenec III. (0}

6. 1876 Misenec IV. (0]

7. 1876 Gitano T1,S1
8. 1876 Na biezich Dviny T1

9. 1876 Muz ze Staked Plains (= Tyckaft) T1,S1,S2
10. 1876 Cerné oko T1,S1
11. 1876 Zpivajici voda T1
12. 1876 Hamail T1
13. 1876 Fi-Fob, biizek Tl
14. 1876 Old Shatterhandova prvni ldska Tl
15. 1876 Nepravé excelence T1
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16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

1876 Kouzelny koberec T1
1876 Joe Burkes (= Jednooky Joe) T2
1878 Gum T3,VI

1879 Na koralovych utesech (= Ehri z Papete)T4,V2
1879 Konec uprchliki ze Sibife (= Konec vypovézenci

ze Sibife) T4,V2
1879 Er raml el helak (= Pisek zdhuby) T6,H1,S1
1879 Pirati (= Girl Robber) T5,V2
1879 Kouzelné voda (0]
1880 Zezlo a kladivo 0
1880 V dradi propasti (= V zemi draka) T4,V2
1880 Ostrov poklada (0]
1881 Saiwa tjalem (= Talisman) T5,H1
1882 Misenec V. (0]
1882 Misenec VI. (0]
1882 Z Mursuku do Kairwanu T6
1882 Krumir T3,V1
1887 Kristova krev (= Seri-gir, lev hrdina) T7,V1
1893 Kristus ¢i Mohamed T3,VI
1893 Ghasuah T3,VI1,S1
1893 Nur e$ Sema (= Parsi) T7,V1
1893 Mater Dolorosa T7,V1
1893 Proklatec T3,VI
1893 Na tygfim mosté T5,V2
1893 Profesor Vizliputzli T12
1896 Boer van het roer T5,H1,H2
1896 Old Shatterhand a D. T10
1896 Krevni msta (= Omarova krevni msta) T6,H1,S1
1896 Kutb T5,H1
1896 Kys Kapé&iji (= Na biezich Zabu) T6,H1
1896 Marie ¢i Fatima (= Fatima) T6,HI1

1896 Bih se nedd urédZeti (= Old Cursing Dry)T6,HI



47. 1896 Blizzard T6,H1

48. 1896 U Bachtijadl (0]

49. 1896 Synové Upsarokt T6,S1
50. 1906 Abdan effendi T8
51. 1906 Rih! Rih! Rih! T7
52. 1906 Vzkiiseni T10
53. 1906 Ve ville Shatterhand T9, S1
54. ???? Hoticiddoli T11
55.???? Merhame T12
56. 22?? Sannah T12
57. ???? Vanoce v Damasku TI12

Legenda: O - edice nezndma, A - Baron Trenk »Knihovna
dobrych romant a novel« v edici Posmrtna vydéni spist
Dr. K. Maye, sv. V, 1922, Tl - Smrtici prach, il. M.No-
vak, TaM 1939, T2 - Ohniva puska, viz roman, T3 - Ve
stinu palem, il. J.Ulrich, Touzimsky 1932, T4 - Na Tichém
oceanu, il. J.Ulrich, TouZzimsky 1932, TS5 - Quimbo, il.
J.Ulrich, Touzimsky 1932, T6 - Hadzi Halef Omar, Tou-
zimsky, T7 - Sut, viz romédn, T8 - V mésté prorokové, viz
romdn, T9 — Soumrak Indidnt, viz roméan, T10 - V Kordil-
lerdach, viz roman, T11 - Duch prérie, Touzimsky pouze ve
vydani 1941, T12 - Na hofe Alldhové, TaM, VI - Ve sti-
nu palem, il. J.Ulrich, Vilimek, V2 - Na Tichém ocednu,
il. J.Ulrich, Vilimek, HI - Raznd dobrodruzstvi, il. Cern)’/,
Hynek, H2 — samostatné v edici »Po cizich stezkdchx, il.
Cerny, Hynek, S1 - Zavet Winnetouova, §eba, S1 - Pousti
a prérii, Albatros, S2 — Kapitdan Kajman, Olympia

Po roce 1948

Od poloviny roku 1948 nesmély mayovky vychazet, teprve
v roce 1958, po urputném boji, se v nakladatelstvi SNTL
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objevuje kniha Syn lovce medvéda s predmluvou Franti$ka
Hrubina a obsahlejSim doslovem B. Béssera. V letech
1965-1967 otiskuje s uspéchem barevny seridl Vinnetou
¢trnactidenik Zapisnik. Kresli jej Gustav Krum a na jeho
zakladé si ho vybird nakladatelstvi Olympia k ilustrovani
svych mayovek. Vy$lo prvni tvodni a pak 55 pokracovani
vérné podle romédnu: celkem 580 obrdazkt. Vyborné ilustra-
ce maji jedinou vadu - zeleného koné ve druhém pokraco-
vani. V roce 1967 byl seridl z piani vy$$i moci kvapné
ukoncen.

OLYMPIA

Ptieklady mayovek vychdzeji z némeckého vyddni naklada-
telstvi Karl-May-Verlag, o némz bylo jiz v této knize fece-
no ledacos. Dochédzi tak k nepifesnostem v fazeni knih do
cykli. Pireklady maji dobrou uroven, zpracovdni ve va-
zané formé jsou vzdy pékna (viz dobie provedené mapy na
predsadkach), kongenidlni jsou ilustrace Gustava Kruma
(barevna kresba na obdlce, v textu pérovky). Nova broZo-
vand vydani (od titulu Old Firehand) ¢&i star$i reedice (viz
cyklus Ve stinu pddisdha) ponékud ztraceji na upravnosti.
Po roce 1989 Olympia projekt vyddvani mayovek zpoma-
lila.

Ve stinu pddisdha (cyklus)

1. Pousti, Praha 1970

2. Divokym Kurdistanem, Praha 1971
3. Z Bagdadu do Carihradu, Praha 1971
4. V balkdnskych roklindch, Praha 1972
5. Zem{ Skipetar, Praha 1972

6. Zut, Praha 1973
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Dobyvatelé Gran Chaca (cyklus, jeho ndzev v knihdch ne-
oznacen)

1. Na Rio de la Plata, Praha 1973

2. V Kordillerach, Praha 1975

V zemi Mahdiho (cyklus, jeho ndzev v knihdch neoznacen)
1. Lovci lidi, Praha 1976

2. Mahdi, Praha 1977

3.V Sadénu, Praha 1979

Kapitdn Kajman, Praha 1980
Obsahuje novelu Kapitdn Kajman (= Ohniva puska), 4 po-
vidky cyklu Kanadsky Bili a povidky Mluvici ktize a Ty¢-
kat (= Muz ze Staked Plains).

Poklad ve Sti¥ibrném jezeie, Praha 1981
Petrolejovy princ, Praha 1982

Old Surehand I, Praha 1984

Old Surehand II., Praha 1985

Syn lovce medvédu, Praha 1987 (= Mezi Supy)
Duch Llana Estacada, Praha 1989 (= Mezi Supy)

Old Firehand, Praha 1991

Obsahuje povidky Inn-nu-woh, Dva Shattefi, O Abrahamu
Lincolnovi (druhd povidka z cyklu Kanadsky Bill) a Old
Firehand (podstatnd ¢dst romédnu Vinnetou II. Jde se o pi-
vodni povidku z roku 1875, kterou May pozdé&ji spojil do
cyklu Vinnetou. Oproti romanu jsou zde vSak nékteré roz-
dily, napt. syn Old Firehanda se tu nejmenuje Harry, ale je
to divka Ellen. Viz 5.48)
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Ja, nacelnik Apaca, Praha 1992

Mayova autobiografie, doplnénd nékolika fotografiemi, je
totozna s knihami Zpovéd a Vyzndni. Nézev je ovSem
znacné zavadéjici: Copak byl Old Shatterhand alias K.May
naéelnikem Apaci??

Vinnetouovi dédicové, Praha 1992 (= Vinnetoudv odkaz,
Vinnetouova zavéf)

Koman¢ a zdalesdk, Praha 1993 (= Zdlesak, ke zméné ndz-
vu doSlo ziejmé proto, Ze rovnéz vySel roman Zane Greye
Zalesak)

ALBATROS, diive SNDK

Mayovky vychdzely v edici KOD a zacdtkem 70. let vysla
dnes jiz sbérateli zddand tzv. »bild fada« - broZovana s bi-
lou obdlkou a barevnym obrazem Zdetika Buriana, ktery
ilustroval i cely text.

Vydani v KOD

Vinnetou (cyklus)

1. vydéani 1965 - poprvé od roku 1948. Z.Burian nakreslil
nové ilustrace (pérovky), knihu pfelozil a upravil V. Ko-
courek, v II. dile je vypusténa ¢ast, kde se Old Shatterhand
a Old Death utkaji s Kukluxy, v prvni ¢asti III. dilu je
vynechdna epizoda, kdy Old Shatterhand zabije medvéda,
boj Vinnetoua se stakemany aj.) Na rozdil vSak od vydani
z roku 1976 a pozdé&jSich kniha je$t€ obsahuje ¢dasti Old
Death a Smrtici prach. Pouze toto vyddni v edici KOD, sv.
85 (1, 1., I11.)

2. vydani 1967 - broz. s barevnou ilustaci Z. Buriana na
obdlce, dvoustrankové perokresby upraveny tak, aby se ve-
§ly na jednu stranku.
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3. vydéni 1968 -totozné s vyddnim z r. 1967, ale vdzané.
4. vydani 1976 (jiz ne KOD) - cyklus vychézijen ve dvou
dilech, novy pteklad pofizeny Emanuelem a Tatdnou Til-
schovymi ma dobrou urovenl, ovSem vynechdvek je zde
piespfili§ (prvni ¢ast I1. dilu Old Death a prvni ¢ast 111. dilu
Smrtici prach).

Dédle v KOD vySel:

Cerny mustang, Praha 1968 (pfeklad J. Bernard, pérovky
Z. Burian, znacéné textové tupravy, edice KOD, sv. 108)
Syn lovce medvédi, Praha 1958 (ptfeklad J. Kocourek,
pérovky Z. Burian, vynechdno =zabiti Sedého medvéda
Martinem Baumannem, upraveny slovni pltky mezi Hob-
ble Frankem a Tlustym Jemmym aj., edice KOD, sv. 18)
Duch Llana Estacada, Praha 1959 (pteklad J. Bernard, pé-
rovky Z. Burian, znac¢né textové upravy, edice KOD, sv.
34)

Cervenomodr)’/ Metuzalém, Praha 1970 (nevhodné ilustra-
ce M. Novik, pozdé&ji bez ilustraci na pokradovani v seSi-
tech Karavana, jen na zaldtku kaZzdého seSitu byla vzdy
tataz pérovka od Z. Buriana, edice KOD, sv. 118, broz.)

Tzv. »bild Ffada«
Celou ji ilustroval Z. Burian: ilustrace pfevzaté z piedva-
leénych vydani, nové ilustrované jen Pousti a prérii, Duch
Llana Estacada (ptevzaté z KOD), Cerny mustang (KOD)
a Old Surehand.

Petrolejovy princ, Praha 1970
Duch Llana Estacada, Praha 1970

Old Surehand L, Praha 1971 (jediné vydani ilustrované
Z.Burianem)
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Old Surehand IL, Praha 1971 (jediné vydani ilustrované
Z.Burianem)

Supové Mexika I., Praha 1973

Supové Mexika I1., Praha 1973

Cerny mustang, Praha 1970 (barevnd obélka je z knihy
J.A.Altshelera Posledni nacelnik)

Karavana otrokt, Praha 1972

Poklad Ink@, Praha 1971 (= Odkaz Inkav, Odkaz posledni-
ho Inky)

Pousti a prérii, Praha 1974

Obsahuje povidky Pisek zkdzy, Ghazva, Umarova Kkrevni
msta, Gitano, Tyckaf, Mluvici kaze, Cerné oko, Synové
Upsaroku.

V zemi draka, Praha 1991 (novela z knihy Na tichém oceéd-
nu)

Vysla v edici Karavana, poprvé na pokraovani s nevyho-
vujicimi ilustracemi M. Jdgra, podruhé samostatné s ilu-
stracemi J. Krdsného.

Poklad na Stiibrném jezefe, Praha 1991

Snad omyl nakladatelského redaktora ¢i jen reklamni trik.
Piestoze se Mayova kniha jmenuje Poklad ve Stiibrném
jezete, kniha nese filmovy nézev. Jisté, ve filmu je poklad
ukryt na jezefe, 1épe feceno nad jezerem, ale v romdanu je
poklad uloZzen v chodbé pod jezerem, tedy ve Stfibrném

jezefte.

Old Surehand I. a I1. dil, Praha 1992 (nevalné ilustrace Er-
vin Urban)
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MLADA FRONTA

Na vdle¢né stezce

V roce 1965/66 vysel v Casopise ABC jako knizni p¥iloha
na pokracovani vytah z cyklu Vinnetou (celkem 96 stran).
Misto ilustraci barevné fotografie z filmt podle K. Maye.
Mezi Supy

V roce 1968/69 opét v Casopise ABC jako ptiloha, k niz
Mlad4 fronta vydala i desky. Ndzev je zavadé&jici, nebof se
jednd o znalné zkrdceny cyklus Satan a Jidds (celkem 160
stran). Pfevzaté ilustrace Z. Buriana.

Tave Sala

Vys$lo v ¢asopise Ohniek v 2. poloviné 60. let. Jde o velmi
zkraceny vynatek z cyklu Satan a Jidds s péknymi barev-
nymi ilustracemi Jaromira Vrastila.

Na hofe Vinnetouové
Vys§lo v Ohni¢ku kolem 1970, tentokrat s ¢ernobilymi ilu-
stracemi. Pod timto ndzvem se rovnéz skryvd zkrdcend

verze roméanu Vinnetoulv odkaz (Vinnetouova zavét).

KENTAUR

Nejnevkusnéj$i knizni vydani mayovek. Nevhodné velky
format, obrdcené psany hibet knih a amatérské ilustrace
Pavla Zildka.

Vinnetou (I., II. dil), Praha 1990

Kapitan Kajman, Praha 1990

LASER

Mayovky vyddavané od roku 1990, bez ilustraci. BroZova-

né, vazany je cyklus V Risi stFibrného Iva.
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Vinnetouova zavéf, Plzeit 1990

Supové Mexika (cyklus)

Trampem v Sonofe, Plzenn 1991
Vinnetou mezi Beduiny, Plzen 1992
Satan a Jidas, Plzen 1992

V Risi stitbrného Iva (cyklus, dle uspofddani TaM)
V zemi ¢ernych stant, Plzen 1992

Vézen bagdadsky, Plzenn 1992

Tajemstvi babylonské véze, Plzen 1992

V propastech Stint, Plzenn 1992

Ahriman Mirza, Plzen 1992

Riize ze Sirdzu, Plzeii 1992

V bazindch Ardistanu, Plzenn 1992

Na hotfe Alldhové, Plzenn 1992

CESKY LITERARNI KLUB
Duch Llana Estacada, Praha 1991

GABI

Znaéné zmatend vydani mayovek. Nékteré povidky vycha-
zeji jako knihy a naopak z romanu Quimbo vyS$ly jen prvni
Ctyfi kapitoly.

Z4avéf Vinnetouova, Cesky TéSin 1992 (= Vinnetouovi dé-
dicové, Vinnetoulv odkaz, Vinnetouova z4vét, nevalné il.
A. Glajc)

Do zem& mandarini, Cesky T&in 1992 (il. A. Glajc)
Dobrodruzstvi v jizni Africe, Cesky T&in 1992 (= Quim-
bo, 1. az 4. kapitola, nevalné il. Jan Hora)

Loupeznd karavana, Cesky T&in 1992 (povidka Gum,
ktera vyS§la u TaM v knize Ve stinu palem, il. J. Hora)
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Karavana otroki, Cesky T&sin 1993 (il. J. Hora)

Krumir, Cesky T&¥in 1993 (povidka, vy§la u TaM v knize
Ve stinu palem, il. J. Hora)

Na tece Zabu, Cesky T&¥in 1993 (povidky Na bYezich Za-
bu a Fatima, které vy§ly u TaM v knize HadZi Halef Omar,
il. J. Hora)

Z Murziku do Kairvdnu - Krevni msta, Cesky T&$in 1993
(dvé povidky, z nichZ prvni vy§la u TaM v knize Hadzi
Halef Omar, il. J. Hora)

Pouf do Mekky, Cesky T&in 1993 (il. Radomira Suchého
jsou Spatné piekreslené plvodni ilustrace C. Bergena z vy-
dani TaM)

V mé&sté prorokové, Cesky T&$in 1994 (il. Jar. Suchy)

V zemi Mahdiho (cyklus, vydani podle TaM, il. J. Hora)
Na btezich Nilu, Cesky T&in 1993

Otec pé&ti set, Cesky T&sin 1993

V ebenové zemi, Cesky T&in 1993

Posledni otroci, Cesk)’/ Tésin 1993

PERSEUS

Cern)’/ mustang, Plzein 1993 (ilustrace piekreslené z filmo-
vych fotografii)

KLARA

Huldnova ldska (cyklus, dle vyddni Hynka a TaM)

Vysel vazany v Ceském T&in& v r. 1993 tentokrdt s dobry-
mi obdlkami A. Glajce. Uvnitf jsou bohuzel §patné piekre-
slené ptvodni ilustrace Vénceslava Cerného z vydani A.
Hynka z roku 1910. Jako ilustritor je uveden Jaromir Su-
chy.

Viéle¢na pokladna

Otec a syn
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V Paftizi
Vyzvéda¢ z Ortry

Osvobozeni a nalezeni

NAVRAT

Velmi péknd vydani mayovek po roce 1989. Nakladatelstvi
ma v umyslu vydat v§echny romany Karla Maye, rozvrZeni
cykld dle TaM.

Tremi dily svéta (cyklus)

Vazané knihy, bez ilustraci, obdlka Z. Burian.
1. Dervi§, Brno 1993

2. Krédlovna pousté, Brno 1993

3. RizZe pralesa, Brno 1993

4. Udoli smrti, Brno 1993

5. Lovec sobol, Brno 1993

Smrtici prach, Brno 1993 (kniha povidek, na obdlce Pospi-
chal obkreslil perokresbu Z. Buriana z knihy Syn lovce
medvédd a vybarvil ji)

Vinnetou

1. Indidnské 1éto, Brno 1993 (prvni dil pétidilného vydani
tohoto cyklu, obdlka Z. Burian, uvnitf Burianovy kvase,
které pochdzeji z tzv. »velké série« TaM)

2. Rudy gentleman, Brno 1993

3. Na véle¢né stezce, Brno 1994

4. Do v&&nych lovist, Brno 1994

5. Vinnetoutv odkaz, Brno 1994
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Tajemstvi starého rodu (cyklus)

Zménény nazev cyklu Lesni Rizenka - Tajemstvi Zzebré-
kovo. Je rozdélen do 7 dilt, bez ilustraci, s jednotnou obal-
kou od malife Libora Baldka.

1. Rosita de Rodriganda, Brno 1994

2. Cerny oheii Cortejii, Brno 1994

3. V osidlech temnych intrik, Brno 1994

4. Klikaté stezky vasni, Brno 1994

Baron Trenk, Brno 1994 (Cesky poprvé)
V draci propasti, Brno 1994 (= V zemi draka, novela z kni-
hy Na Tichém ocednu)

TOUZIMSKY & MORAVEC

vevs

knih (nyni dédicové) vydalo po r. 1989 velmi madlo tituld.
Old Cursing Dry, Praha 1991
Blizzard, Praha 1992

Sesitova vydani s ilustracemi LeoSe Moravce.

Vanoce, Praha 1992 (obdlka Z.Burian, il. G.Krum)
Odkaz posledniho Inky, Praha 1993 (= Poklad Inkd v Al-
batrosu, il. Z.Burian)

VOTOBIA

Krevni msta / Kutb, Olomouc 1994 (dvé povidky)

Sesitovd vydani:

Ohniva pusSka, Magnet Press, Praha 1991 (nekvalitné vyti§-

téné ilustrace Z.Buriana)
Jednooky Joe, Magnet Press, Praha 1991 (il. Z.Burian)
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Poklad Inkud (seSity 1, 2, 3), Magnet Press, Praha 1991 (=
roz¢lenény roméan Odkaz posledniho Inky, il. Z.Burian)
Poklad ve Stiibrném jezefe (seSity 1, 2), Magnet Press,
Praha 1991 (il. Z.Burian)

Raritou jsou sesSity Handckého nakladatelstvi A-MOR: Od-
puzujici ilustrace, nepochopitelné piekroucené a zkricené
texty pochdzeji z archivu jakéhosi V.Gottwalda (!).

Syn lovce medvédl, Vyskov 1991 (46 stran!, obdlka filmo-
vé foto)

Duch Llana Estacada, VySkov 1991 (48 stran!, obdlka fil-
mové foto)

Cerny mustang, VySkov 1991 (48 stran!, obalka filmové
foto)

Smrtici prach, VySkov 1991 (48 stran!, obédlka piekreslena
malba od Z. Buriana)

Poklad na Stiibrném jezetfe, VySkov 1991 (75 stran!, obdl-
ka filmové foto)

Blizard, Vyskov 1991 (sprdvny nézev je ovSem Blizzard,
43 stran!, obdlka filmové foto)

Kromé toho vydalo nakladatelstvi Starlight vypravnou kni-
hu na kiidovém papife s barevnymi fotografiemi z filmo-
vych, a ptfedevS§im divadelnich mayovek. Kniha vSak vyS$la
pouze v némcing:

M. Brahova: Winnetou, wie Sie ihn nicht kennen, Velké
Poftic¢i 1993
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Soupis némeckého vydani Karla Maye

Vzhledem k potizim v orientaci v Mayové dile, coz je ne-
zfidka zplsobeno nedlislednou vydavatelskou politikou na-
§ich nakladateld, uvadime pro srovndni souborné vydani
Mayova dila v onéch povéstnych »zelenych svazcich« na-
kladatelstvi Karl-May-Verlag. PfestoZze v mnoha ohledech
nevyhovujici, vnasi toto vyddni jasno do struktury Mayova
dila a fazeni jeho cykla. Cisla jednotlivych svazkii jsou
rovnéZz vyznacena na mapkach a urcuji tak, kde se odehra-
va dé&j té které knihy. Pro uplnost jsme svazky, kde vystu-
puji Old Shatterhand a Vinnetou oznacili OS a V, tam, kde
je hrdinou Kara Ben Nemsi ¢i Hadzi Halef Omar K a HH.
Kde se cesti nakladatelé v titulu piili§ odchylili od némec-
ké verze, uvadime i ndzvy Ceskych vydani.

Ve stinu pddisiha

1. Pousti K HH
2. Divokym Kurdistdnem K HH
3. Z Bagdadu do Carihradu K HH
4. V roklinach balkédnskych K HH
5. Zemi Skipetarii K HH
6. Zut K HH
Vinnetou

7. Vinnetou I. VvV OS
8. Vinnetou II. VvV OS
9. Vinnetou III. V OS

10. Pisek zdhuby (obsahuje Gum, Kristus nebo Moham-
med?, Ktivik /Krumir/, Pisek zdhuby, Loupezné taZeni
Baggart)
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11. Na Tichém ocedané (Ve znameni draka /V zemi draka/.
Pirati Indického mofe)

Dobyvatelé Gran Chaca
12. Na Rio de la Plata
13. V Kordillerach

Old  Surehand
14. Old Surehand I. VvV OS
15. Old Surehand II. VvV 0OS

V' zemi Mahdiho

16. Lovci lidi K
17. Mahdi K
18. V Sidanu K HH

19. Kapitan Kajman (obsahuje Kapitin Kajman, Kanadsky
Bill, Mluvici ktiZe, Tyckar) \%

Satan a Jidds

20. Skalni hrad VvV 0OS
21. Kriiger bej V OS K
22. Satan a Jidas VvV 0OS

23. Na cizich stezkdch (obsahuje Talisman, Hrobka Kafra
/Boer van het roer/, Omarova krevni msta, Kutb, Obchod-
nik serdatdassky /Kys kapciji/, Marie nebo Fatima, Prokla-

tec, Blizzard) V OS K HH
24. Vanoce VvV OS
25. Na onom svété K HH

(déjoveé souvisi s Cislem 50. V Mekce)
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V Risi stitbrného Iva
26. Lev krevni msty (obsahuje To-kej-chun, Vzk¥iiSeni, Ne-
beské svétlo, Es Sabi - zatraceni, Lev krevni msty, Hadan-

ka) OS K HH
27. U trosek Babylonu K HH
28. V Risi st¥ibrného lva K HH
29. Zkamenéld modlitba K HH
30. A mir na Zemi K

31. Ardistan K HH
32. Mir dzinistansky K HH
33. Vinnetouova zavéf oS

34. »Ja« (obsahuje Moje zpovéd, Muj zivot a usili, Vzhiru
do fise Slechetného ¢lovéka, Pfispévky k zivotu a dilu Kar-
la Maye)

35. Mezi Supy (obsahuje Syn lovce medvédd, Duch Llana

Estacada) VvV OS
36. Poklad ve Stfibrném jezete @V OS
37. Petrolejovy princ VvV 0OS

38. Misenec (obsahuje Misenec /Cerny mustang/, Joe Bou-
kers /Jednooky Joe/, Gi tano, Na bfezich Dviny, Z Mursu-
ku do Kairwanu, Piratsky kapitdn) V OS K

39. Inklv odkaz

40. Cervenomodry Metuzalém

41. Karavana otroku

42. Stary Dessauer (obsahuje Brusi¢ ntuzek, Knize-Marsal
jako pekaf, Zlodé&j Svestek, Knize a flaSinetdf. T¥i polni
mars$dlové, Pandur a granatnik - tyto povidky patii do série
Baron Trenk, mimo je povidka Prodava¢ dusi)
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43. Z tmavé jedle (obsahuje Sluneény paprsek, Dé&tské vo-
lani, Pohrani¢nik, Pekelny stavitel, Bonapartiv Svec, Mi-
cha¢ jedt, Lichvat, Rlze z Ernstthalu, Samuel)

44. Cerny les (Dukdtovy dvir, Bozi duch, Cerny les, Pe-
nézni muzik)

45. Zezlo a kladivo
46. Ostrov pokladi

47. Profesor Vitzliputzli (Profesor Vitzliputzli, Kdyz se
dvé srdce odlouci, Lesk $tésti, Vale¢na pokladna, U stolu
Stamgasti v Ernstthalu, VInény Cert, Rybaf Jakub a sud vo-
dy, Fale$nd excelence, Oba no¢ni hlida¢i, Zafarovana ko-
za, Dédicové proti své vili, Pankrdc dohazovac, Jak se po-
mohlo z pasti méstskému radnimu Epperleinovi) OS

48. Kouzelna voda (Kouzelnd voda, Fi-Fob - duch ochrdn-
ce, Na »zpivajici vodéx, Cerné oko, Hamail, Synové Upsa-
rokt, Kfiiz Kurd®, Tajemstvi gefahy, Oslava vanoc v Da-
masku, Old Shatterhand ve vysluzbé, Kouzelny koberec,
Abdan efendi, Marhameh, Stud) V OS K HH

49. Svétlé vysiny ( Nebeské myslenky, Basnik o svém dile,
Cesty k vrcholu, Uvahy a myslenky, Probouzejici se den,
Od Alldha k Apolonovi, Upominka a Gtécha, Svétlo a stin)
50. V Mekce K HH

Lesni  RiiZenka

51.Zamek Rodriganda
52. Pyramida boha Slunce
53. Benito Juarez

54. Lovec Supi zobdk

55. Umirajici cisaf
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Karel May 1911 - rok pfed svou smrti
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Huldnova  ldska
56. Cesta k Waterloo
57. Tajemstvi marabutovo

58.
59.

Spién z Ortry
Pédnové z Greifenklau

Tremi dily svéta

60

61.
62.
63.

64.
65.
66.
67.
68.
69.

Alldh il Allédh! K HH
Dervis

V udoli smrti A\
Lovec soboll a kozdk

Piizrak v kiovi

Cizinec z Indie

Mlynaft bice

Stiibrna klec

Kofenai Sepp (PovySenec, Samuel)

Rytif a rebelové (Suteman samotaf, Sokolnik, Divoka

voda)

70.

Lesni bézec (Mayem piepracovany roman Zélesak /Le

Coureur des Bois/ od Gabriela Ferryho)

71.

Old Firehand (Inn-nu-woh - indidnsky nacelnik, Old

Firehand, Raze z Kéhiry, LoupeZz v pousti, Dva Shattefi,

Gum, Posvécend voda, Selfmademan /Abraham Lincoln/,

Afrikdnci, Pomsta Ehriho /Ehri z Papeetee/, Ibn el amm,
Pomsta otrokti, Magreb-el-aksa, Dva kuledziové) V OS K
72. Sachta a chatrg (Svédomi, Vanda, Masopustni blazné-

ni,

Sebrané staté, Zemépisné pirednasky, Té€Zebni dil »Otec

Abraham«, Lev)
73. Jesttab
74. Ztraceny syn
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SUPOVE

OLD SUREHAND

Bila série z nakladatelstvi Albatros: Old Surehand, 1971,
Supové Mexika, 1973
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XI. FanouSkové a pf¥iznivci

»Bloch a ja jsme se piijedné prochdzce

cestou filozofii navzdjem zkousSeli a kladli si
detailni otdzky a chytdky na téma

piibuzenskych vztaht méné zndmych postav

z divokého Kurdistanu ¢i z okoli Llana Estacada

a nemohli jsme jeden druhého porazit. Nakonec

mé Bloch dostal otdzkou, na niz jsem nedokézal
odpovédét: Jak se pry jmenovala Zutova sestfenice.
Nakonec se zjistilo, Ze on vibec Zddnou

sestfenici nemél.«

Carl Zuckmayer
aneb: co maji

Konrad Adenauer, Lex Barker, Jifi BartoSka, Ernst Bloch,
Heinrich Boll, Bertolt Brecht, Pierre Brice, Hermann
Broch, Giinter de Bruyn, Rudi Carrell, Alfred Doblin,
Hans Dominik, Friedrich Diirrenmatt, Albert Einstein,
Hans Fallada, Stanislav FiSer, Leonhard Frank, Peter
Handke, Thea von Harbou, Hermann Hesse, Adolf Hitler,
Erich Honecker, Dalibor Janda, Petra Janti, Hermann Kant,
Egon Erwin Kisch, Helmut Kohl, Heinz Giinther Konsalik,
Fritz Lang, Heinrich Mann, Vladimir Merta, Gojko Mitic,
Jan Potmésil, Vladimir Rdz, Claus Roxin, Rafik Schami,
Albert Schweizer, Johannes Mario Simmel, Franz Josef

Strauss, Bertha Suttnerovda, Martin Walser, Franz Werfel

spoleé¢ného?
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Nase generace se s Mayem setkala v podstaté az v biogra-
fu. Pro lidi odkojené Odvaznou S$kolackou a Cukem a Ge-
kem to bylo néco uplné nového, asi jako prvni zZvykacky.
Byli jsme z téch film vSichni uplné uneSeni a pfipadalo
nam to krasné. Jiri  Bartoska

Myslim si, ze z kluka, ktery necetl ani jednu mayovku, se
nikdy nemuze stat chlap.

Jako prvni jsem cetl prvni vydani jeho méné zndamé knihy
Ohniva puska, pak 5. dil Vinnetoua, ktery vychdzel v Oh-
nicku a samozfejmé notoricky zndmého Vinnnetoua. Méli
jsme doma prvni vyddnijeho knih, ale kdyz zacal psiat o A-
rabii, skoncil jsem — uZ to nebyla klasika.

KdyZz neddvno bézely tyto filmy v televizi, vidél jsem je,
tfebaze po desdté, opét vSechny. Kdyz pii poslednim vy-
stielu zabily Vinnetoua, obrecely to nejen déti, ale i man-
zelka. Ales  Brichta

V mayovkdch se mi libily popisy pfirody a kraji, které on
sam poznal az k stdru. Ameriku dokdzal popsat tak per-
fektné, Zze mu to lidé vSechno bastili. A ja taky.

Dalibor  Janda

Vzhledem k tomu, Ze dodnes miluji pohddky, mdm moc ra-
da i knihy Karla Maye a zndm vSechny filmy podle nich
natoc¢ené. Prvni jsem vidéla v puberté (Poklad na Stfibr-
ném jezefe) a hned jsem se samoziejmé Silené¢ silou svych
tfindcti zamilovala. Nejprve do Vinnetoua, a kdyZz potom
ve tietim dile nezodpovédné umfiel, pfenesl se mtj hluboky
vztah na Old Shatterhanda. M¢la jsem celou sérii fotografii

pod polstatem. A kdyz to vezmeme upiimné, c¢lovék si
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potifebuje alespon oblas pielist o tom, ze dobro vzdycky
zvitézi nad zlem, nebo ne? Petra  Janii

Na Karlu Mayovi se mné libi nejvic ze vS§eho jeho jméno,
protoze v madji je vSechno nejkrasnéj$i. Ja vlastné patiim
do té generace, kdy k ndm zacaly ptichdzet jeho knihy i fil-
mové mayovky. Vzpomindm si na krdsny zdzitek z pionyr-
ského tdbora, kde s nami byl jeden postizeny kluk, ktery
dovedl ptehravat celé pasdZze z Vinnetoua bez chyby a pfe-
feknuti. Moc jsme ho méli proto radi.

I kdyz jsem film Poklad na Stiibrném jezete vidél asi
Ctyficetkrat, stejné jsem vzdy pokazdé, kdyz ho davali v te-
levizi, »pticvdlal domud na konix.

Vdclav Krejci, Upir

Knihy Karla Maye jsem cetl spolu s foglarovkami, protoze
je pfede mnou, ani nevim proc¢, schovdvali rodi¢e k babic-
ce na pudu. Spolu s nimi jsem tam naSel i krabi¢ku patron
do pistole, takze ¢teni mayovek pro mé bylo nécim ilegal-
nim a dobrodruznym. Dostdval jsem se tak do svéta dospé-
lych.

M¢l jsem asi pét knih, které jsem cCetl poifdd dokola. Film
jsem vidél jenom jeden, ale piili§ mé nenadchl, protoze pro
mé jsou mayovky zazloutlé a polostrouchnivélé knihy, ve
kterych spolu ziji lidé nejriznéjSich ndrodnosti. Spolu-
ovlivnilo mé to v tom, Ze nejsem rasista.

Dnes bohuzel uz Mayova romantika ztrdci na hodnotég, ale
pro kluky je stdle »oknem do svéta«. Domluvil jsem -
howgh. Viadimir ~ Merta

148

Asi nezndm nikoho, kdo by necetl anebo snad nevidél néco
z mayovek. Nejvic jsem fandil Vinnetouovi, protoze to byl
Indidn, ktery se umél szit s pfirodou a rozumél ji. Nakonec
zvitézily dobro a Slechetnost nad zlem, coz bylo na téch
piibézich nejkrasné;jsi.

Cetl jsem kromé Vinnetoua i dal§i mayovky a vSechny mé
doslova pohltily. Jan  Potmésil

Nikdy jsem nebyl naddn pro technické védy, coz ziejmé
zpusobilo, ze jsem verneovky c¢etl pouze sporadicky. Zato
jsem v otcové knihovné zdhy objevil sebrané spisy Karla
Maye a ty se na uritou dobu staly privodci mého do-
spivani. Nebyli to S$patni privodci! Nezajimalo mé, jak
autor Vinnetoua a dal$ich romanu ke svym ndmétim pfisel
a zda pobyval mezi Indidny ¢i nikoliv. Hrdinové jeho knih
byli natolik plasticky vyli¢eni, Ze jsem je mohl pfijmout
jako ptatele, prostiedi, v némz zili, se mi jevilo zcela véro-
hodné, d&j plny napéti a zvratd, mordlka sice piimocara,
avSak nikoli polopatistickd, pro¢ez neodpuzovala. Moznéa
pravé nad mayovkami jsem si uvédomil, Ze Zivotni cesty
nebyvaji pfimocaré, Ze na nds Cekavaji nejriiznéj$i nastra-
hy a Ze bychom je méli pfekonavat. Pro to pro vSechno
jsem se k Mayovym hrdindm vracival, nezli mé zcela pohl-
tila jind literatura, kterd uz méla s Indiany pramdlo spolec-
ného.

Uz jsem vlastné dlouho nemél zddnou mayovku v ruce.
Ale vSechny ve mné asi zistaly jako inspirativni doprovod
jedné etapy mého Zzivota (coz se neda fici o vSech auto-
rech, jejichZz knihy jsem cetl). Kdyby jich nebylo, ziejmé
by mi néco podstatného chybélo.

Zdenék K. Slaby
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Opravdu mne nenapadlo, kdyz mi bylo pfed lety nabidnu-
to, abych ve zfilmovanych indiankach Karla Maye nadabo-
val do cCeStiny postavu Old Shatterhanda, ze diky hlasu,
ktery jsem propuj¢il L. Barkerovi, jeho ptedstaviteli, budu
jednou s touto postavou takika ztotoZmiovdn. (Dukazem
jsou ostatné i tyto fadky, o které mne vydavatelstvi May-
ova zivotniho piibéhu pozadalo.) A tak se ve stinu tohoto
romantického hrdiny octly i nékteré mé kreace, kdy jsem
byl nejen k slySeni, ale byl jsem na pldatné i vidét. - Nic-
méné to ve mné nevyvoldva ani Spetku trpkosti. Také jsem
v klukovskych letech patfil k okouzlenym ¢tendftm nad-
herné vzruSujicich pfibéhtt Karla Maye a uz tenkrdt jsem

touzival byt pravé Old Shatterhand.

Viadimir  RdZ

S Mayem jsem se v mladi nesetkal, cetl jsem hlavné
cliftonky a detektivky. Hned po vdlce jsem nastoupil k di-
vadlu a na Maye rovnéz nezbyl Cas. Poprvé jsem se s nim
proto setkal az ve filmu, kdyZz mi bylo nabidnuto, abych
daboval Vinnetoua. Zdaleka jsem netusil, ze to bude tak
uspésné. A Mayova romantika pfezivd dél, nezranily ji ani
takové westerny jako napfiklad V pravé poledne. Kdyz ted
nedavno bézely mayovky v televizi, spousta lidi mé volala
se slovy: Tak jsem si té zase pustil, a kdyZ Vinnetou umira,
v§ichni jsme zaplakali. May stdle méd co fici, jeho zakladni
princip spravedlnosti pretrvava.

A Vinnetou? Byl jsem moc rdd, Ze jsem ho mohl dabovat.
Nebylo to vibec jednoduché. Co on fekl, to platilo, jeho
hlas byl neochvéjny a pevny. A tak jsem to musel namluvit
i ja. Se samotnym Bricem jsem se vSak bohuzel nikdy ne-

setkal. Stanislav  Fiser
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»Vibec si neuvédomujete, ze vyddvate alespon
Ctyfi z nejpodivuhodnéjSich knih némeckého jazyka;
a ze odpovédnost za neporuSenou ochranu tohoto dédictvi

je nade vSechno ostatni.«

pise Arno Schmidt v roce 1956 po svém setkdni s nakla-
datelem bambergského Karl-May-Verlag, rozezlen »zpra-
covdavanim« Mayova pozdniho dila. »Dokud bude v nakla-
datelstvi Karl-May-Verlag text povazovan za masu, jez lze
jakkoli hnist, nebudeme si rozumét (vyjddieni Vasi pani
matky: S knihami si pfece muzeme délat, co chceme!
ozarilo scénu jako blesk; cely Vas ndhled na véc vyjadrila
jedinou hrozivou formulkou!). Tifeba se Vdm zd4d nadmiru
smésné, kdyz se germanisté a filologové tahaji o Carky
anebo textové varianty: bez tohoto chvdlihodného usili
bychom vSak dnes uZz nerozliSili Schillera od Wallaceho.
(Vzdyt oba psali v podstaté krimindlky.)«

Uvadime i pro naSe ¢tenafe, Ze mezitim jej jiz k dispozici
vétS§ina Mayovych origindlt ve skvélém, levném brozova-
ném vydani v némeckém nakladatelstvi Haffmans. Vazana
fada obsahuje navic jeSté obsahly historicko-kriticky apa-
rat.

Pro ¢tendfe v némciné lze rovnéz doporudit jiz zminéné ti-
tuly nakladatelstvi Neues Leben, které vychdzeji pouze
vazané. | v nakladatelstvi Karl-May-Verlag vSak je k dis-
pozici asi 50 Mayovych ptvodnich texti ve formé reprintu.

Haffmans Verlag, Hubenstrasse 19, CH-8062 Ziirich
Verlag Neues Leben, Rosenthaler Str. 36, D-1026 Berlin
Karl-May-Verlag, Karl-May-Str. 8, D-8600 Bamberg
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Snad Z4dny jiny autor dobrodruZzné literatury nestdl v mi-
nulych dvaceti letech tolik v centru literdarnévédného zkou-
mani jako pravé Karel May - a ro¢né vychdzeji dalsi dvé
az tfi publikace na védecké trovni. Musim pfiznat, Ze jsem
jako mnoho daliich Mayovych fanouskt a znalct: Cetba
této sekunddrni literatury mé doposud fascinuje stejné jako
c¢etba vlastniho dila.

Abych udrzel Ctivost prace a pozndmky se nevylily z bieht
trpélivosti, rezignoval jsem na védecky spravné oznaCova-
ni pramenud. (Konkrétni otazky vSak rdd zodpovim; i za
kritiku a podnéty pro dalsi mozné vyddni budu vdécény:
Klaus Farin, Fidicinstrasse 3, D-1000 Berlin 61, BRD -
dotazy a pfipominky mozZno zasilat i pfimo na adresu na-
kladatelstvi Arcadia, Stefanikova 25, 150 00 Praha 5).
Velkd monografie, kterd by zahrnovala dilo i osobnost,
spoleenské poméry a ohlasy zatim bohuZel neexistuje.

Gerhard KluBmeier/Hainer Plaul (editoti): Karl May -
Biographie in Dokumenten und Bildern, Georg Olms, Hil-
desheim 1992 (pfes 700 obrazovych dokumentu, nejlepsi
darek pro némecky mluviciho fanouska Karla Maye)

Gert Ueding (editor): Karl-May-Handbuch, Alfred Kroner,
Stuttgart 1987 (detailni obsahy Mayovych romédnu a jejich
analyzy)

Hans Wollschlager: Karl May. GrundriS eines gebroche-
nen Lebens, Diogenes, Curych 1976 (dosud snad nejlepsi
Maytv zivotopis)

Helmut Schmiedt: Karl May. Leben, Werk und Wirkung,
Athendum, Frankfurt 1992 (studie jako prvni ze vSech ne-
zastird nesrovnalosti a protimluvy v Mayové dile)
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Helmut Schmiedt (editor): Karl May, Suhrkamp Taschen-
buch, Frankfurt 1983 (prvni pokus o piehled zkoumani
Mayova dila)

Erich Loest: Swallow, mein wackerer Mustang, dtv, Mni-
chov 1992 (nejleps$i romanové zpracovani Mayova Zivota)
Jorg Kastner: Das groffe Karl May Buch. Sein Leben -
Seine Biicher - Die Filme, Bastei-Liibbe, Bergisch Glad-
bach 1992 (¢itanka fanouskt filmovych mayovek)

Pro kazdého, kdo se chce Mayem intenzivnéji zabyvat,
jsou nepostradatelné »Roclenky«, »Zprdvy« a »Informacex,
které vyddva Spolecnost Karla Maye, sdruzujici vice nez
2.000 ¢lent. V fijnu 1993 se rovnéz konal jiz 12. kongres
této spoletnosti. Clensky pt¥isp&vek v soudasnosti &ini 45,-
DM. Bezplatné informace vam rad zas$le feditel spole¢nosti
Karl-May-Gesellschaft
Erwin Miiller, Maximiliankorso 45, D-1000, Berlin 28.

Dal3si dileZité adresy:
Pierre-Brice-Club: Martina Schneider, Kniephofstrasse 35,
D-1000 Berlin 41
Muzea Karla Maye: Karl-May-Strasse 4, D-9270 Hohen-
stein-Ernstthal; Karl-May-Strasse 54, D-8122 Radebeul;
Hainstrasse 11, D-8600 Bamberg
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KAREL MAN. ] 'V ZEMIMAHDIH

SRR 258 = 51 D B v

a) Tajemstvi véZe babylonské, TaM 1937, b) Vinnetoulv a) Poutf do Mekky, TaM 1934, b) Ve stinu palem, TouZim-
odkaz, Touzimsky 1932, c) Lovec sobolii, TaM 1936, sky 1932, ¢) Na Rio de la Plata, Touzimsky 1932, d) Po-
d) Na Tichém oceédnu, Touzimsky 1932 sledni otroci, TaM 1934



POKLAD
VE STRIBRNEM
JEZERE

PETROLEJOVY
PRING 5

#

a) Karavana otrokti, TaM 1934, b) Poklad na Stiibrném a) V zemi pilmésice, Hynek, b) Satan a Jid4s, Hynek,
jezefe, Touzimsky 1932, c¢) Petrolejovy princ, TouZimsky c) Zpovéd, Seba 1923, d) Syn lovce medvéda, Vilimek
1932, d) Syn lovce medvédi, TaM 1934 1907
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a) Huldnova ldska, Hynek 1910, b) Old Surehand, Vilimek,
c¢) Krevni msta - Kutb, Hynek, d) Kys Kapciji - Marie ¢i
Fatima?, Hynek



